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[IEPE/IMOBA

dopmyBaHHA NpodeciitHoi iHWOMOBHOI KomneTeHLii ManbyTHix ¢axiBuiB €
aKTya/IbHUM acCNeKkTOM BWKAAZaHHA iIHO3EMHUX MOB Y BULLMX HABYa/IbHUX 3aK1agax.
MparHeHHA Hawoi KpaiHW A0 iHTerpaLii B EBPONencbKy CriIbHOTY 3yMOBJ/IHOE NOMUT Ha
BiNbHE BOJNOAIHHA CTyAeHTamu MpPUHANUMHI OfHiel0 3 iHO3eMHWMX MOB. YBara
AKLEHTYETbCA HA BUBYEHHi iHO3eMHOi MOBM AK 3acoby cTaHoBNeHHA daxiBus,
npodecinHoro MisHaHHA, a fJani  AK  iHCTPyMeHTy Aana  npodeciitHoro
CaMOBAOCKOHaNeHHA. MOX/IMBOCTI OCBITHBOI, HAayKOBOI 1 NpodeciitHoi MobinbHOCTI
NOBWHHI CTUMYNIOBATU CTYAEHTIB 10 BUBYEHHSA iHO3E@MHOT MOBM fIK 3aC00Y OTPUMAHHSA
HOBITHIX 3HaHb i3 cBOro ¢axy, 0bMiHy pesynbTaTaMu AOCANIAXKEHb i3 HayKOBUAMM
iHWWX KpaiH, 3aiicHeHHA MakbyTHLOT NpodeciiHoi AiANbHOCTI.

CyyacHi 3acobu KOMYHiKaLii yMOMXIMBAKOWOTL [0CTYN [0 Oyab-AKMX
iHbopMaLiMHUX axepen, WO BUABAAETbCA HE AUlIEe OUBOBUMMKHUM [XKepenom Ans
CaMOpPO3BUTKY OCOBMCTOCTi 1 MOCTIMHOTO yAoOCKOHaneHHA cebe saK ¢axiBua, ane u
OJHI€EI i3 YiNbHMX YMOB Nporpecy CycninbcTBa. YMiHHA 3HAaX04WTM, ONPaLbOBYBATU
iHbopmaLito, nepeBaxkHUM 06’em AKOI NPONOHYETLCA IHO3EMHUMW MOBAaMM CbOFOAHI
BUABNAIOTLCA BKPal BaXK/IMBUMM 1 HeobxigHMMKM. HeBMiHHA KopucTyBaTUCA
iHO3EMHMMM neplioayKepenamm W NoAaBaTM pPesynbTaT BAACHWUX 3406YyTKiB
iHO3EMHOI0 MOBOIO FaNbMyOTb HAyKOBWI Ta NpodeciMHuii picT, cToATb Ha 3aBafi
WBUAKOMY M NAiAHOMY CniBPOBITHMLTBY MiXK YKpaiHOO Ta KpaiHamu cBiTy.

Mporpama aucuunninm «[linosa iHosemHa moBa» nepeabayae GopmyBaHHA y
CTYAEHTIB NPOECIMHUX MOBHUX KOMMETEHLLN, WO CNpUATUME iXHbOMY ePeKTUBHOMY
OdYHKLiOHYBaHHIO B Ky/NbTYPHOMY pPO3MQiTTi HaBYanbHOro Ta npodeciiHoro
cepefoBMLLL.

MeToto HaBYa/IbHO-METOAMYHOTO NOCIOHUKA € PO3BUTOK 34aTHOCTI CTYAEHTIB
edEeKTUBHO KOpUCTyBaTUCA ¢pPaHLy3bKOO MOBOK A/A 34iACHEHHA MaWbyTHbOI
npodecinHoi AisNbHOCTI, CAMOCTIMHOro NONOBHEHHSA CBOIX 3HaHb i KybTYpWU BNACHOTO
CMiNIKYBaHHA.

[JaHuii  HaBYaNbHO-METOAMYHUIM MOCIBHMK MICTUTb O3HANMOM/IOBAsIbHY
iHpopmaUilo WoAO CninKyBaHHA Ta MOro BuAiB GppaHLy3bKO MOBOI, MPAKTUYHI
nopagu WoAo BeAeHHA TenepOHHUX PO3MOB i HAMUCAHHA ENEeKTPOHHWUX AiN0BUX
noBiAOM/IeHb, peKoMeHaaLii 3 NOA0NAHHA KOMYHIKAQTUBHUX U MYNbTUKYNbTYPHUX
b6ap’epiB, KOTpi NepewKoAXKatoTb CNINKYBAHHIO Ta MNOPO3YMiHHIO. Y NOCIBHMKY
NPOMOHYIOTbCA NOPAAN 3 HAaNUCaHHA HAYKOBOI CTATTi, y4acTi B Mi*KHapOAHi HAayKOBIM
KoHepeHLii, nybaiyHoro BucTyny.

BoaHo4Yac  HaBYaNbHO-METOAMYHMI  MOCIGHMK  BK/OYAE  KOMIMJIEKC
TEOPETUYHUX BiAOMOCTEN WOAO0 rPpamaTvKM ¢paHLy3bKOi MOBM Ta BMNpaB, KOTpi
CMPAMOBAHI Ha il ONaHyBaHHSA i 3aKPiNNeHHA.
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Lisez et traduisez le texte. Ecrivez le résumé du texte

LA COMMUNICATION

La communication est I'action de communiquer, d'établir une relation avec
autrui, de transmettre quelque chose a quelqu'un. La communication est
fondamentale et essentielle pour 'hnomme. Nos gestes, notre posture, nos mimiques,
notre facon d'étre, notre fagon de dire, notre fagon de ne pas dire, toutes ces choses
«parlent» a notre récepteur. Les aspects techniques de la communication doivent
cacher I'essentiel: la communication a pour objectif de faire passer un message.

La communication cherche bien a répondre a I'un des objectifs suivants:

— faire passer une information, une connaissance, ou une émotion;

— créer une norme commune pour se comprendre;

— créer une relation pour dialoguer fréquemment, ou relancer le dialogue;

— obtenir une influence pour inciter I'autre a agir selon sa volonté;

— donner son identité, sa personnalité au tiers, pour étre connu.

La communication écrite consiste a transmettre un message a son
interlocuteur non pas de fagon verbale, mais sur un support physique. La
communication écrite exige donc d’étre compléete, lisible et compréhensible. Le
vocabulaire utilisé est plus élaboré que dans une communication orale classique.

La communication écrite en entreprise peut étre interne (par le biais des
emails et des notes de services) et externe (tout document écrit via différents supports
(numérique, papier...) a destination de clients).

Dans la communication écrite, le destinataire est éloigné. Le message doit
donc étre complet, achevé, lisible. La grammaire doit donc correspondre a l'usage
correct, ainsi que la ponctuation et I'orthographe. Le vocabulaire est en général plus
élaboré qu’a l'oral.

Mots et expressions

une communication — CNiNKyBaHHA

communiquer — cninkyBaTuca

établir une relation avec — BCTAHOBUTM BiIHOCUHM 3 KUMOCb
transmettre gch (un message) agn - nepegaTy WoOCh (NOBIAOMNEHHSA) KOMYCb
essentiel, x.p. essentielle — BaXK/IMBUI, iCTOTHUIN

un récepteur m — CMNiBPO3MOBHMK

avoir pour objectif — MaTu Ha MeTi
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http://fr.wikipedia.org/wiki/Message
http://fr.wikipedia.org/wiki/Objectif_(but)
http://fr.wikipedia.org/wiki/Information
http://fr.wikipedia.org/wiki/Connaissance
http://fr.wikipedia.org/wiki/%C3%89motion
http://fr.wikipedia.org/wiki/Norme
http://fr.wikipedia.org/wiki/Relation_humaine
http://fr.wikipedia.org/wiki/Dialogue
http://fr.wikipedia.org/wiki/Autrui
http://fr.wikipedia.org/wiki/Acte/Puissance
http://fr.wikipedia.org/wiki/Identit%C3%A9_(psychologie)
http://fr.wikipedia.org/wiki/Personnalit%C3%A9
http://fr.wikipedia.org/wiki/Connaissance

faire passer un message
chercher a

répondre a des objectifs
créer

pour dialoguer fréquemment
écrit,-e

oral,-e

consister a

complet /compléte
lisible

compréhensible
élaboré,-e

par le biais (m) de

un destinataire m
éloigné,-e

correspondre a qch

Ex. 1.1. Conjugez au présent:

—nepeaaTtuy NOBiAOMJIEHHA
— Hamaratucsa

— BUPILUMTM 3aBAAHHA

— CTBOPUTH

— ANA YacToi B3aeMogii / cnifikyBaHHA
— NMMCbMOBUN

— YCHUI

— NONATAEY ...

— 3aBepLUEHNN, 3aKiIHYEHHUI
— YiTKUI

— 3po3yminum

— po3pobeHnit, BigibpaHui
— 33 AOMNOMOroto, Yepes

— ofepKyBay

— BigdaneHui

— BigNoBIAaTN YOMYCb

Avoir, étre, communiquer, devoir, répondre, faire, pouvoir, choisir.

Ex. 1.2. Mettez la préposition qui convient.

transmettre un message ... Pierre; établir une relation ... autrui, essentielle ...
la femme; parler ... notre récepteur; répondre ... des objectifs; la communication ...
entreprise; ... général; correspondre ... I'usage correct.

Ex. 1.3. Associez.

lisible
transmettre

un objectif
un récepteur
éloigné
élaboré

CENDUAWN e

10. un message

une communication

compréhensible

. correspondre a

a) uinb, meTa

b) nosigomneHHs

C) 3po3yminunit

d) cninkyBaHHA

e) noBigoOMNEHHA

f) po3bipansuin

g) BignosigaTn

h) cniBpo3moBHMK, cnyxau

i) BigmanenHuit

j) BUBaXkeHuiA, po3pobaeHnin

Ex. 1.4. Trouvez les synonymes pour les mots suivants:

Donner — clair -

Principal — fini—
Interlocuteur —  avoir pour but —
réfléchi — informer —
former — emploi —

51


http://fr.wikipedia.org/wiki/Message
http://fr.wikipedia.org/wiki/Objectif_(but)
http://fr.wikipedia.org/wiki/Objectif_(but)

Ex. 1.5. Vrai ou faux? Corrigez si faux.

e whne

6.

La communication écrite doit étre complete, lisible et compréhensible.
Pour établir une relation avec autrui, vous devez lire.

Dans la communication orale, le destinataire est éloigné.

La communication n’est pas essentielle pour I'homme.

La communication a pour objectif de consulter.

L'un des objectifs de la communication c’est créer une relation pour

dialoguer fréquemment.

Ex. 1.6. Trouvez le féminin.

Ex.

connu — éloigné —
physique — complet —
écrit — utilisé —
principal -  verbal —
élaboré — classique —
essentiel—  correct —
oral— interne —

1.7. Lisez et traduisez les mots. Mettez I’article défini (le, la, I, les)

. communication, ... gestes, ... destinataire, ... relation, ... homme, ...

message, ... objectifs, ... information, ... dialogue, ... identité, ... vocabulaire, ...usage.
Ex. 1.8. Répondez aux questions.
1. La communication, qu’est-ce que c’est?
2. Quelle est la communication?
3. Que la communication a-t-elle pour objectif?
4. Nommez des objectifs de la communication.
5. Comment la communication écrite doit-elle étre?
6. Pourquoile message doit-il donc étre complet, achevé, lisible?
7. Pouvons les gens vivre sans communication?
Ex. 1.9. Priére de remplir le questionnaire suivant:
1. Votre nom et prénom:
2. Sexe: masculin / féminin
3. Date de naissance:
4. Lieu de naissance:
5. Pays:
6. Adresse de votre domicile permanent:
7. Nationalité:
8. Profession:
Date
Sighature
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Ex. 1.10. La carte de visite. Lisez et répondez aux questions.

Compagnie Gaz de France
Jean-Claude Aubert
Ingénieur-mécanicien
4, Avenue Georges Bataillie,
60671 Lyon France
Tel.: 44 63 21 84
Fax: 44 60 64 97

Quel est son prénom? Son nom?

Qui est-il de profession?

Quelle compagnie représente-t-il?

De quel pays est-il?

De quelle ville est-il?

Quel est son numéro de téléphone? (de fax?)
Lisez le texte et écrivez votre CV.

3ycTpiy 3 HOBUMM AiNOBMMM NAPTHEPAMMU.
MpueimaHHsA:

Bonjour, Monsieur / Madame / Mademoiselle!
Bonsoir, Monsieur / Madame / Mademoiselle!
Salut!

Permettez-moi de vous saluer!

Bienvenue!
Comment allez-vous (vas-tu)? - Merci, bien.
Comment va la santé? Cava!
Ca va bien.
Pas mal.
Comme ci, comme ¢a.
Ca peut aller.
dopmu 36epmaHHA:

Monsieur Koval

Madame Pavlenko.

Mademoiselle Rouden.

Mesdames, Mesdesmoiselles, Messieurs!
Monsieur (Madame) le professeur!
Monsieur le Directeur!

Monsieur I'agent!

Chers collegues!

Messieurs les délégués!
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MpowyaHHA:

Au revoir!

A bientot!

A demain!

A ce soir!

Bonne chance!

Bon voyage!

Au plaisir de vous revoir !
Atout al’heure!

Salut!

BupaxceHHA 80a4YHOCMI:
Merci. Je vous remercie.
Merci beaucoup!

Merci d’avance!

Bidnoeidi Ha cnosa nodsakKu:
De rien!

Je vous en prie!

Pas de quoi!

Ne me remerciez pas!

C’est sans importance!

Bupa3su, ujob npusepHymu yeazy He3Haliomoi A0OUHU:
Excusez-moi! Pardon!

Voulez-vous m’excuser?

Excusez-moi de vous déranger.

Pouvez-vous me dire...

Puis-je vous demander?

Pardon, pourriez-vous me dire ou se trouve (quand ouvre)...

3anumaHHAa wodo npodeciliHoi dianbHocmi ntoduHU:
Qui étes-vous? — Je suis ...

Que fait-il? — Il est ...

Quelle profession (métier) exercez-vous?

Quelle est votre profession?

De quoi vous occupez-vous?

3anumaHHA npo micye pob6omu ma NPoOXUBAHHA:

D’ol étes-vous? — Je suis d’Ukraine.

D’ol est-il? — Il est ...

D’ou est-elle?

De quelle compagnie étes-vous? — Je suis de la companie ...
De quell(le) pays (ville) étes-vous?



AVOIR i ETRE (présent)

AVOIR (maTn)

ETRE (6yTH)

Jai Nous avons Je suis Nous sommes
A Mato MU MaEMO ae MU €

Tu as Vous avez Tues Vous étes

TV MaE€Ll BU MaeTe TME BU €

Il/Elle a Ils/Elles ont II/Elle est Ils/Elles sont
BiH/BOHa Ma€ | BOHM MalOTb BiH/BOHa € BOHM €

3anepeyHa popma

AVOIR (maTn)

ETRE (6yTn)

Je n’ai pas Nous n’avons pas Je ne suis pas Nous ne sommes
pas

Tu n’as pas Vous n’avez pas Tu n’es pas Vous n’étes pas

II/Elle n’a pas IIs /Elles n"ont pas Il/Elle n’est pas | lls/Elles ne sont pas

3anutanbHa popma

AVOIR (maTn)

ETRE (6yTH)

Est-ce que j'ai...?

Est-ce que nous

Est-ce que je

Est-ce que nous

Ai-je ... ? avons ... ? suis ? sommes ...?
Avons-nous ..? Suis-je ..? Sommes-nous...?

Est-ce que tu as Est-ce que vous Est-ce que tu Est-ce que vous

e ? avez..? es...? étes...?

As-tu ..? Avez-vous...? Es-tu...? Etes-vous...?

Est-ce qu’il / elle
a.?

A-t-il / elle...?

Est-ce qu’ils /
ellesont...?
Ont-ils / elles...?

Est-ce qu’il / elle
est... ?
Est-il / elle...?

Est-ce qu’ils / elles
sont... ?
Sont-ils / elles...?

Ex. 1.11. «Avoir» ou «étre»?

1) Je a la maison ce soir.
2) 1 deux enfants.

3) Vous la?

4) Nous en retard.

5) lls ne pas fatigués.

6) C’ facile!

7) Nous une petite voiture.
8)J une bonne idée!

9) Tun’ pas libre?

10) Vous des enfants?
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Ex. 1.12. Choisissez avoir ou étre.
1) Nous avons / sommes un jardin.
2) Elle a / est polonaise.
3)Ila/est 25 ans.

4) Tu es / as en retard.

5) Vous étes / avez de la chance!
6) lls sont / ont patients.

7) Je suis / ai en avance.

8) Vous avez / étes occupé ?

9) Adéle est /a mal aux dents.

10) Ces uniformes sont /ont élégants.

Ex. 1.13. Avoir ou étre? Complétez les phrases.
1) Je... de I'Ukraine.

2) Elles ... des grands yeux bleus.

3) Nous ... trois dans notre famille.
4) Elle ... des yeux noirs.

5) Vous ... né le 12 avril 1990 a Lviv.
6) Tu ... des cheveux blonds.

7) lls... déja vieux.

8) Vous ... 20 ans.

9) Ma sceur ... institutrice.

10) J'... un frére ainé.

11) Il ... un bon professeur.

12) Tu ... a bureau.

13) lls ... du travail a faire.

14) Il ... une pomme.

15) Non, je ne ... pas d’accord.

Le présent
TenepiwHin yac

Diecnosa Ha er (I Aiecnosa Hair (Il Diecnosa Ha re, -ir,
rpyna): parler rpyna): choisir -oir: entendre
Je /[y parle choisis entends
Tu parles choisis entends
Il /Elle /On parle choisit entend
Nous parlons choisissons entendons
Vous parlez choisissez entendez
Ils / Elles parlent choisissent entendent

Bumoea: 3aKiHYeHHA sumosnsatomecs minoku 3 Nous, Vous ma 8 iHpiHimugHili
¢opmi. Yci iHwi 3aKiHYeHHA He sumosnsaomoecs!
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BigMmiHIOBaHHA 3aliMeHHUKOBUX giecnis

Se reposer
Je me repose
Tu te reposes
Il /Elle/On | se repose
Nous nous reposons
Vous VOus reposez
Ils /Elles se reposent

OcobnuBocTi AieBigMiHIOBaHHA AeAKuUX giecnis | rpynu
[Oiecnosa Ha —eler i —eter NoABOOIOTb NPUrOIOCHY B HAaro/IOWEHUX cKnagax. Y
OeAKWUX AieCN0BaX B HAaroNoWeHMX CKAagax CTaBUTbCA accent grave (é).

appeler jeter acheter
Je [y appelle jette achétes
Tu appelles jettes achéte
Il /Elle/On appelle jette achéte
Nous appelons jetons achetons
Vous appelez jetez achetez
lls / Elles appellent jettent achétent

Y piecnoBax Ha -yer BigbyBa€eTbcA 4epryBaHHA i Ta y. [liecnosa Ha -ger
36epiratoTb Nitepy -e y popmi | ocobm MHOXKMHK. Y giecnoBax Ha -cer y dopmi | ocobu
MHOMWHW CTaBUTLCA ¢

nettoyer manger lancer
Je [y nettoie mange lance
Tu nettoies manges lances
1l/Elle/On nettoie mange lance
Nous nettoyons mangeons langons
Vous nettoyez mangez lancez
lls / Elles nettoient mangent lancent
HenpaBunbHi AjecnoBa He MaloTb €OMHOIO 3paska BiAMIHIOBaHHA Ta

perynapHoi cuctemn Gopm i 3akiHYeHb. 3pasKy IXHbOTO BiAMiIHIOBAHHA MOTPIOHO
LYKATH B TabAnLi HenpaBuAbHUX Aiecnis.
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Hanpuknag:

Partir / dormir Vivre Ecrire
Je [y pars/ dors vis écris
Tu pars / dors vis écris
] part / dort vit écrit
/Elle/On
Nous partons/dormons vivons écrivons
Vous partez / dormez vivez écrivez
Ils /Elles partent / dorment vivent écrivent
Ex. 1.14. Conjugez au présent.
Commencer grandir entendre
Demander aller étudier

Ex. 1.15. Mettez les verbes au présent.
Nous (regarder) la télévision.
(Rester)-tu a la maison?

Je (écouter) ces disques.

On (sonner) a la porte.

Nous (dessiner) leur portrait.
lls (apporter) une bonne nouvelle.
Nous (assister) a ce match.
On ne (fumer) pas ici.

ONOUVEWN R

Ex. 1.16. Associez.

1)Je a) dort

2)Tu b) appellent
3)1 c) achetez
4)Nous d) parles

5)Vous e)vais

6)Elles f) sommes

Ex.1.17. Lisez et traduisez le texte. Faites les exercises suivants.

Professions

On peut vous demander: «Qu’est-ce que vous faites dans la vie?», «Quelle est
votre profession?», «Vous faites quoi comme métier?»
Si vous ne travaillez pas, vous pouvez répondre, par exemple: «Je ne travaille
pas encore, je suis étudiant(e)».
Si vous travaillez, la réponse dépend évidemment du travail que vous exercez.
Vous pouvez dire: «Je suis caissier dans un supermarché», «Je travaille comme hétesse

de l'airy, etc.
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Il existe des centaines de professions différentes et il n’est pas possible ici de
les énumérer toutes. Chaque profession a ses particularutés, sa culture, son langage.

Marius, agent immobilier, travaille pour une petite agence immobiliere. Il est
chargé des transactions sur les locaux-professionnels. D’abord, il recherche a Paris des
bureaux ou des boutiques a vendre. Ensuite, il doit trouver des acheteurs. Marius est
simplement un intermédiaire, il joue le réle d’arbitre entre le vendeur et I'acheteur, il
conseille.

Gaelle, chargée de clientele, travaille dans une agence bancaire, a Marseille.
Son réle consiste a conseiller les clients et a leur proposer des produits de la banque.
Depuis trois ans, elle s’occupe des petites entreprises, elle a donc surtout affaire a des
chefs d’entreprise. Elle cherche a développer un portefeuille de clients, et pour cela,
elle doit prospecter le marché, c’est-a-dire rechercher de nouveaux clients. Elle a des
objectifs a atteindre et, avec la concurrence, ce n’est pas facile.

Mots et expressions

exercer un travail — BUKOHyBaTK poboTy

travailler comme — npauytoBaTh fK ...

travailler pour — NpautoBaTh Ha ...

travailler dans — NpaLoBaTM B ...

étre chargé de — Bignosigaty 3a

son role consiste a (conseiller / — A0r0 PO/b MOAATAE Y KOHCYbTYBaHHI /
proposer / développer/ ...) nponosuuii / po3pobui...

prospecter — BUBYATU, SOCNIOKYBATU

avoir des objectifs a atteindre — MaTu Lini, 3aBaaHHA

Ex.1.18.Vrai ou faux?

Un garcon de café est en contact avec le public.

Un ingénieur exerce un métier artistique.

Un comptable travaille avec les chiffres.

Un juriste d’enterprise exerce une activité sportive.
Un employéde bureau fait de la recherche.

vehwNeR

Ex. 1.19. Associez les phrases et ses traductions.
1) Il travaille pour une petite agence

2) il doit trouver

3) elle a des objectifs a atteindre

4) son rble consiste a

5) elle cherche a développer

6) il conseille

7) elle s'occupe des petites entreprises

8) il est chargé de
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a) BiH paguTb

b) BoHa noBMHHa ZocArTM Lini

c) BiH npaLtoe Ha HEBENYKY areHLito
d) BiH Bignosigac 3a

e) Tiponb nonaraey

f) BiH NOBMHEH 3HaAWTH

g) BoHa nparHe po3suBaTn

h) BoHa mae cnpaBy 3 manmMm 6isHecom

Ex. 1.20. Associez.

1. Monrdle consiste ... | a. quisuis responsable de I'organisation
2. Je m’occupe ... b. des relations avec les fournisseurs.

3. Nous avons affaire ... | c. d’interpreéte.

4. Je dois ... d. atteindre des objectifs

5.C'est moi ... e. ainformer les visiteurs.

6. Je joue lerdle ... f. aune clientéle internationale

Comment trouvez-vous votre travail ?
— intéressant

— enrichissant —

— passionnant

— prenant

- dur/ difficile

- fatigant / épuisant

- ennuyeux

— routinier / répétitif

Ex. 1.21. Complétez les mentions manquantes.

1. Ilal'air un peu paresseux. — Et pourtant, il travaille d

2. Vous aimez ce que vous faites ? — Bof | A vrai dire, pas tellement, c'est
toujours pareil, c'est trés r .

3. Elle pense a son travail? — Elle ne pense qu'a ¢a, elle a un travail
extrémement p .

4. Il est toujours fatigué. — Ce n'est pas étonnant, il a un boulot

é .
5. |l parait que votre travail est trés ennuyeux. — Ce n'est pas vrai, j'ai un
travail trés intéressant, p méme.

6. Vous ne vous ennuyez pas au bureau? - Pas du tout, j'apprends tous les
jours quelque chose, ce que je fais est trés e
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Le présent
Negation et Interrogation

Negation (3anepeyHa popma)

Je ne parle pas
Tu ne parles pas
1l/Elle/On ne parle pas
Nous ne parlons pas
Vous ne parlez pas
lls / Elles ne parlent pas

Interrogation (3anuTanbHa popma)
- Est-ce que je parle?

parles-tu? Est-ce que tu parles ?
parle-t-il? Est-ce qu’il parle?
parle-t-elle? Est-ce qu’elle parle?

parlons-nous?
parlez-vous?
parlent-ils?
parlent-elles?

Est-ce que nous parlons?
Est-ce que parlez?

Est-ce qu’ils parlent?
Est-ce qu’elles parlent?

1

-

3aranbHe 3anuUTaHHA — Ue

Bignosigi «oui» abo «non»

3aNUTaHHA A0 BCbOro peyeHHA, AKe BMMarae

2) CneujianbHe 3anNUTaHHA — MOYMHAETLCA i3 MWUTANBHOMO C/I0Ba | BUMArae

KOHKpPEeTHOI BiAnoBiai.
3anuTaHHA 8o nigmera:
Qui ? /

? Qui
Qu’est-ce qui ... ? — lWo ...?

est-ce Xto .7

qui

3anuTaHHA A0 foaaTKa:

Qui ... ? / Qui est-ce que ... ? — Koro ...?
Que ... ? Qu’est-ce que ... ? — lWo...?

A qui ...? / A qui est-ce que... ? — Mpo Koro?
A quoi ... ? / A quio est-ce que ...? — lMpo wo?
3anuTaHHA A0 06CTaBUHM:

ou...? Kygu? fle?

D’ou ...? 3Biaku?

Comment...? Ak?

Pourquoi ...? Yomy?

Quand...? Koan?

Combien de...? CKinbkun?

Ex. 1.22. Imitez les modéles.

a) C'est une pomme. — Est-ce que c’est une pomme? / Est-ce une pomme?
1. C'est un destinataire.
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2. C'est une question.

3. C'est un musée.

4. C(C'estle chat de notre tante.

5. C'estle train pour Vinnitsa.

6. C'estla voiture de Michel.

b) Ce sont des magasins. — Est-ce que ce sont des magasins?
1. Ce sont des étudiantes allemands.

2. Ce sont des chaussures.

3. Ce sont ses vétements.

4. Ce sont leurs enfants.

5. Ce sont les cahiers de Gérard.

6. Ce sont les avions pour Barcelone.

c) |l est malade. — Est-ce qu'il est malade?/ Est-il malade?
1. Il est médecin.

2. lls sont en retard.

3. Elle est patiente.

4. Elles sont dans la rue.

5. Tuesd'accord.

6. Vous étes journaliste.

d) L'enfant est dans sa chambre. - Est-ce que I'enfant est dans sa chambre? /
L'enfant est-il dans sa chambre?

1. L'oiseau est dans la cage.

2. Lescléssont sur la table.

3. Marie est dans la salle d'attente.

4. Ledirecteur est en ltalie.

5. Les écoles sont fermées la nuit.

6. Les éleves sont dans la classe.

Ex. 1.23. Imitez les modéles.

Il'y a une pharmacie dans ce quartier. —
Est-ce qu’il y a une pharmacie dans ce quartier?
Y a-t-il une pharmacie dans ce quartier?

1. Ilyadesclients dans le bar.

2. llyaunvol pour Nice a 7 heures.

3. Ilyades touristes dans le musée.

4. |lyades gens devant le théatre.

5. Ilyaune étoile dans le ciel.

6. Ilyadubeurre dans le frigo.

Ex. 1.24. Posez la question sous deux formes différentes.

Vous connaissez ce peintre. — Connaissez-vous ce peintre?
Est-ce que vous connaissez ce peintre?

1. Vous prenez des médicaments.

2. Elles font la cuisine.
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Tu es fatigué aujourd'hui.

Il'y a des fautes dans ma dictée.

Elle aime cuisiner.

Votre pere travaille pour notre entreprise.
Vous allez souvent au restaurant.

Les voitures s'arrétent.

. 1.25. Question sur le sujet. Imitez les modéles.

Les patissiers font des gateaux. — Qui fait des gateaux?
Qui est-ce qui fait des gateaux?

Les marchands vendent des bonbons.

Les journalistes font des reportages.

Les Bertier ont une villa.

Nos voisins sont en vacances.

Les parfums sentent bon. — Qu'est-ce qui sent bon?

Les étoiles brillent dans le ciel.

Tous les téléphones sonnent.

Ces romans sont intéressants.

Ces histoires finissent mal.

. 1.26. Qui est-ce qui ou qu'est-ce qui?

Le bruit les empéche d’étudier.

Leur petit frére les empéche d’étudier.
Christine est tombée.

Les filles font le ménage.

Les enfants font du bruit.

Les cars roulent lentement.

Ces chaussures co(tent tres cher.

Les enfants veulent jouer.

. 1.27. Question sur le COD. Imitez les modeéles.

Je vois Michel et Nathalie. — Qui voyez-vous? / Qui est-ce que vous voyez?
Je connais ces éleves.

Ils applaudissent le chef d’orchestre.

Il aime Véronique.

Je vois des arbres. — Que voyez-vous ?/ Qu’est-ce que vous voyez ?

Je veux un café.

Ils ramassent des champignons.

Il écrit une lettre.

. 1.28. Qui est-ce que ou qu’est-ce que ?

Il attend ses amis. — I attend les résultats de lexamen.
Il regarde les étoiles. — Il regarde son pére.
Elle aime le chocolat. — Elle aime ses parents.
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Ex. 1.29. Posez la question sur les mots en italique.
Tu lis un livre.

Les fruits sont riches en vitamines.

Dominique peut traduire cet article.

Il admire les sculptures grecques.

Il admire les alpinistes.

. Il connait cette région.

Formation de la forme négative.

NGNS

Ex. 1.30. Imitez les modeéles.

A) Elle chante. - Elle ne chante pas.
C’est un arbre. - Ce n’est pas un arbre.
Tu aimes les roses.

Je suis content.

Vous faites le ménage.

Ils comprennent I'anglais.

C’est un jardin.

Ce sont des lapins.

C’est une banque.

Ce sont des cahiers.

B) Jevois lalune. = Je ne vois rien.

Je vois mon ami. - Je ne vois personne.
Elle voit des étoiles.

Il écoute tes conseils.

Tu as des biscuits.

Vous lisez des romans.

Nous invitons nos collegues.

Il aime sa femme.

Tu aides tes parents.

Elle regarde son frére.

Elle chante. - Elle ne chante jamais.
Vous dancez.

Elle pleure.

Tu m’aide.

Il pleut.

Ils sortent.

Je crie.

PNV WD R

QPN U R WNE

oupkwNE

Ex. 1.31. Complétez les phrases par rien, personne, jamais.
Nathalie ne fait ... la vaisselle.

Tu es égoiste; tu n’aides ... .

Elle n’est ... content.

Elle est au régime; elle ne mange presque ... .

PONE
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5. Je cherche des champignons, mais je ne trouve ... .
6. Ton frere est paresseuy, il ne fait ... .
7. Jesuis seul a Paris, je ne connais ... .

Ex.1.32. Modification des articles. Imitez les modéles.
A) Elle a une maison. — Elle n’a pas de maison.

Elle a du courage. — Elle n’a pas de courage.

J'ai un ordinateur.

Il prend des médicaments.

Tu lis des magazines.

Tu as de la patience.

Je fais du ski.

Il veut du chocolat.

Vous avez de la chance.

Vous avez encore du courage.
Elle a encore de la confiture.

Tu as encore du travail.

Je vois encore des nuages.

Elle écoute encore de la musique.
Il écrit encore des lettres.

OUE WNPRP TM@ ™ PTO OO T O

Ex.1.33. Corrigez des fautes.

1) lin"adel'argent.

2) llyn’apasduverglas.

3) Elle ne pas prend son parapluie.
4) lls ne fait pas de marche.

5) Il font la vaisselle.

6) Tu ne manges pas des légumes.
7) J'invite mon voisins.

8) Je suis un appartement.

Elle a encore du fromage. — Elle n’a plus de fromage.
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M 2

Lisez et traduisez le texte. Ecrivez le résumé du texte

ENTRE CULTURES

La culture, c’est la maniére dont un groupe fait les choses. Le groupe peut étre
familial, professionnel, religieux, social, national, etc. Ainsi, par exemple, chaque
famille, chaque métier, chaque religion a sa propre culture.

Quand des personnes appartenant a des cultures différentes se rencontrent,
elles se retrouvent dans une situation interculturelle. La communication est parfois
difficile parce que chacun a des habitudes, des valeurs, des regles, des comportements
différents. Ces différences peuvent étre a 'origine de malentendus — on croyait se
comprendre, mais on ne s’est pas compris — ou méme de conflits.

Imaginons trois négociateurs, Jennifer, Yoshi et Félix, chacun étant le
stéréotype d’une culture différente, avec ses propres priorités dans la négociation.
Chacun a une maniere différente de se comporter, de s’exprimer, de saluer, de
s’habiller, de prendre une décision, etc.

— Jennifer veut étre performante, c’est-a-dire obtenir des résultats. Elle est
la pour faire des affaires, pour gagner de I'argent. Elle est pragmatique et directe. Elle
veut rapidement entrer dans le vif du sujet. Elle pose a Yoshi des tas de questions
indiscrétes. Jennifer décide vite, elle aime se battre... pour gagner.

- Yoshi voudrait aboutir a un consensus, il fait son possible pour mettre tout
le monde d’accord. Il est réservé et courtois. Il sourit beaucoup. Il réfléchit longtemps
avant de parler. Yoshi a besoin de collecter beaucoup d’informations avant de prendre
une décision.

— Félix veut que les autres remarquent combien il est intelligent. En arrivant
alaréunion, Félix serre la main des participants. Quand il parle, il est logique, abstrait,
souvent passionné. Il apprécie les déjeuners d’affaires au restaurant. Félix hésite, il
n’aime pas prendre de risques.

Mots et expressions

Appartenir a — Hanexatv o
une habitude (f) — 3BMYKa
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une valeur (f) — LiHHIiCTb

un comportement (m) — noBeAiHKa, BUNHKM

un malentendu (m) — HEMopo3yMiHHA

se comprendre — PO3yMITW OAUH OAHOrO

un négociateur (m) — TOI, XTO BeAe Neperosopu;
nocepeaHuK

une négociation(f) — neperosopwu

gagner de I'argent —3apobuTn rpowi

entrer dans le vif du sujet — BBIWTW Y CYTb NUTAHHA

poser a gn des tas de questions —33aBaTN KOMycb H6araTo 3anuTaHb

aboutir a un consensus — [LOCArTU 3rogn

réservé — CTPUMaHUI

courtois — BBiYIMBUN

réfléchir avant de parler — AYMATV NepLL HiX roBOpUTH

avoir besoin de — notpebyBaTun, MaTn HEObXIiAHICTb

prendre une décision / de risques — NPUIIMaTH pilleHHn / pu3nKysaTn

serrer la main — NOTUCHYTK PYKY

passionné — NPUCTPACHUN

apprécier — uiHyBaTH

hésiter — BaraTtuca

Ex. 2.1. Associez et traduisez

1.Entrer a) avant de parler

2. Serrer b) de I'argent

3. Prendre c) a un consensus
4.Faire d) dans le vif du sujet
5. Obtenir e) des affaires

6. Aboutir f) des valeurs

7. Gagner g) des résultats

8. Réfléchir h) la main

9.Avoir i) d’'une culture

10.Le stéréotype j) une décision

Ex.2.2. A quelle culture se réféere chacune des situations suivantes?

1. Chezles Dupont, on mange en regardant la télévision. a) Nationalité
->c

2. Comme tous les Frangais, il est arrivé en retard a la b) Profession
réunion ...

3. Avant d'ouvrir la négociation, ils ont fait une priére. c) Famille
..
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4. Les deux négofiateurs, deux grands d) Religion

et riches bourgeois, s'entendent tres bien. ...

5. Un colloque scientifique international se tient en ce e) Entreprise
moment a Bruxelles. - ...

6. Dans cette banque, tous les hommes portent un f) Milieu social

costume noir. ...

Ex.2.3. Trouvez le mot manquant.
1. —Jele trouve un peu hypocrite, pas toi?
- Ah bon ? Moi, au contraire, je le trouve toujours franc et
2. —Elle voit toujours le cOté pratique des choses.
—Tu as raison, c'est quelqu'un de
3. — C'estunintellectuel, il n'a pas I'esprit trés concret.
- C'est vrai, tout ce qu'il dit est
4. —Est-ce qu'il se laisse décourager facnlement7
- Absolument pas, les obstacles ne lui font pas peur, c'est un
5. —Ilsecontredit sans arrét, un jour il dit «blanc», un autre jour il djt «noir».
- Jesuis d'accord avec toi, il n'est pas trés
6. —C'est un grossier personnage, il manque totalement d'éducation.
- Avec moi, au contraire, il s'est toujours montré poli et .
7. —Ilfait les choses trop vite, il devrait réfléchir un peu avant d'agir.
—On ne le changera pas, c'est un

Ex. 2.4. Vrai ou faux ? Corrigez si faux.
1. Chaque famille a sa propre culture.
2. La communication est parfois difficile parce que chacun a des

comportements identiques.

3. Ces différences peuvent étre a I'origine de compréhension mutuelle ou

méme de conflits.

4. Jennifer est la pour gagner de I'argent.

Jennifer est habillée raffinée et officielle.

Dans une négociation, chacun a une maniére différente de saluer.

Yoshi réfléchit brievement avant de parler.

En arrivant a la réunion, Félix embrasse des participants.

Félix apprécie les déjeuners d’affaires au bureau.

10 Yoshi a besoin de collecter beaucoup d’informations avant de prendre une

© 0N oW

décision.

Ex. 2.5. Trouvez les synonymes pour les mots suivants:

Des attitudes — Poli —

Parler du point essentiel — Une conduite —
Etre de fagon relax — Penser —
Beaucoup de questions — Decider —
Arriver a un accord mutuel — Discret —
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Ex. 2.6. Lisez et reproduisez le dialogue.

- Bonjour, Monsieur / Madame! Je m’appelle ... .

Je suis responsable de ... Voici ma carte de visite.

- Enchanté de faire notre connaissance! Je m’appelle ... .

Je suis ... .

Monsieur ... me parle souvent de vous.

- Enchanté! Est-ce la premiere fois que vous visitez I’Ukraine?

- Non, nous sommes ici pour la troisieme fois.

- Et quelles sont vos impressions de notre capitale?

- Jaime beaucoup votre ville, elle différe beaucoup de Paris.

- Prenez place, s’il vous plait. Que désirez-vous? Café? Thé? Jus?

- Une tasse de café, s’il vous plait. Oh, vous parlez trés bien frangais.

- Merci, mais mon frangais est encore assez pauve. Pour maitriser une
langue étrangere il faut travailler beaucoup. Je veux vous présenter a ... .

- Enchanté de faire notre connaissance, ... .

- Soyer les bienvenus! J'espere que votre visite sera agréable et fructueuse.

Féminin des noms

(*iHouni pig imeHHUKIB)

1) Ak npaBwno, XiHoumit pig y ¢paHLy3bKii MOBi YTBOPIETbCA 3a
[0MOMOrol0 A0AABAHHA 3aKiHYEHHA -e A0 IMEHHMKA YO, poay, KOTPUIA 3aKiHUYYETbCA
Ha MNPUroNOCHY, fIKa He BUMOBAAETbCA. Y LbOMY BMNAAKYy KiHLEBa MPUroa0CHa
BMMOB/IAETLCA:

2)

Yon. Pig XiH. Pig,
Un client Une cliente
Un étudiant Une étudiante
Un Frangais  Une Francgaise
Un candidat  Une candidate

3BepHiTb yBary! IMeHHUKHN, AKi B O4HUHI 3aKiHYYyOTbCA Ha —f, B )KiHOYOMY pogi
3MiHoTb =f Ha —v.

Unsportif - Une sportive
Un veuf - Uneveuve

[eski iMeHHWKM, AKi 3aKiHYYIOTbCA Ha —e, YTBOPIOKOTb XKiH. pig, 33 4ONOMOToL0
—esse:
Un hote — une hétesse
Un maitre — une maitresse
Un tigre — une tigresse
2) IMEHHMKM, AKi 3aKiHUYYIOTLCA Ha -er, -ir, B }KIHOYOMY POoAj 3aKiHYYIOTbCA Ha -
ere, -iére:
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Yon. Pig, XiH. Pig

Un étranger Une étrangere
Un ouvrier Une ouvriere
Un cuisinier  Une cuisiniere

3) Mpu fopaBaHHI HIMOrO @ A0 IMEHHMKIB YO/, poay, AKi 3aKiHYYHOTLCA Ha
HOCOBWI FONOCHUM, Liei HOCOBUI 3BYK CTA€ YNCTUM, @ KiHLLeBA N — BUMOBJ/IAETHCA.

Yon. Pig, XiH. Pig

Un cousin Une cousine

Un Américain  Une Américaine
Un voisin Une voisine

Un copain Une copaine

4) IMeHHMKM, WO 3aKiHYylOTbCA Ha — en, -ien, -on Ta iIMEHHWK paysan
NoZBOOKOThL NiTepy h:

Yon. Pig, XiH. Pig,
Un technician  Une technicienne
Un Européen  Une Européenne
Un paysan Une paysanne
Un lion Un lionne

5) IMEHHUKM, AKi 3aKiHYYIOTbCA B YO, POAI Ha —eur, B XKiH. po4j 3aKiHUYyIOTbCA
Ha -euse:
Un danseur — une danseuse
Un chanteur — une chanteuse
Un acheteur — une acheteuse
6) IMEHHMKM, AKI 3aKiHYYIOTbCA B YO. POAi Ha -teur, B XKiH. poaj 3aKiH4ytoTbCA
Ha -trice:
Un directeur — une directrice
Un spectateur — une spectatrice
Un instituteur - une institutrice
Un acteur — une actrice

Un acheteur — une acheteuse
Un chanteur — une chanteuse
Un menteur — une menteuse

7) Y AesKkux BUNagKax, Koam iMeHHUK Y YO/, POAi 3aKiHUYETbCA Ha —e, pig Ta
YMCNO BUPAXKAETLCA 3@ JOMNOMOrOK CAYKOOBUX CNiB — apTUKAIB Ta 3aMEHHUKOBUX
NPUKMETHMUKIB.
Un éléve (des éléves) — une éléve (des éléves)
Un enfant (des enfants) — une enfant (des enfants)
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Un artiste (des artistes) — une artiste (des artistes)
Un camarade ( des camarades) — une camarade (des camarades)
Un secrétaire (des secrétaires) — une secrétaire (des secrétaires)

3anam’aTtaliTe BUHATKU:
Un copain — une copine
Un héros [e-ro] — une héroine [e-ro-in]
Un neuveu — une niece
Un poéte — une poétesse
Un roi —une reine
HazBu 6araTbox npodeciit icHyoTb AnLWe B Yo0BIYOMY poai. BoHN He matoTb
0cob611BoiT popmu anA KiHodoro poay. Ona Toro, Wwob NOACHUTK, WO MOBA Mae npo
YKiHKY HeobxiaHo nobasutn cnoso femme.
e.g.: Elle est écrivain (composituer, architecte, peintre, professeur de frangais,
médecin, ingénieur, pilote, interpréete).

Ex. 2.7. Imitez les modéles.
A) Un client — une cliente

1. Unavocat - 5. Un voisin —
2. Unétudiant— 6. Un Frangais —
3. Uncousin— 7. Un Allemand —

4. Unemployé— 8. Un Anglais —

B) Un gardien — une gardienne

1. Uncollégian— 2. Un musicien —
3. Un comédian— 4. Un champion —
5. Un magicien— 6. Un paysan —

C) Un étranger — une étrangére
1. Unboulanger— 2. Un jardinier —
3. Uncuisinier — 4. Un passager —
5. Un écolier - 6. Un patissier —

D) Un vendeur — une vendeuse
1. Unacheteur— 2. Undanseur—
3. Unchanteur— 4. Un menteur—

5. Un coiffeur — 6. Unvoyageur —
E) Un directeur — une directrice
1. Unacteur— 4. Uninspecteur —
2. Un dessinateur — 5. Un conducteur —
3. Un avaiteur — 6. Un lecteur —

F) Un prince — une princesse
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1. Unhote— 3. Un maitre —

Un tigre — 4. Uncomte —
G) Un éléve — une éléve
1. Un artiste — 5. Ungymnaste —
2. Unjournaliste — 6. Un secrétaire —
3. Unenfant-— 7. Un guide —
4. Un touriste — 8. Un propriétaire —
H) Un professeur — une femme professeur
1. Unauteur-— 5. Undéputé —
2. Uningénieur — 6. In peintre —
3. Un compositeur — 7. Un écrivain —
4. Un médecin — 8. Un sculpteur —

Pluriel des noms
(MHOKMHa iIMEHHWUKIB)

1) dopma MHOXKMHU IMEHHWKIB TBOPUTLCSA, AK NPABUJIO, LIAXOM A0AABAHHA
3aKiHYeHHA — S g0 dopmu oaHUHK. NMam’aTaliTe, WO Le 3aKiHYEHHA He BUMOB/AETHCA.
Le chien — les chiens;

La tortue — les tortues;
L’éléphant — les éléphants
2) IMEeHHMKM, WO B OAHMHI 3aKiHYylOTbcA Ha — S, — X, — Z, Y MHOXMWHI He
3MiHIOIOTbCA. Ha MHOXKMHY BKa3ye nLe apTUK/b.

Le bras —les bras  Le choix — les choix
Lenez—lesnez Le fils —les fils

3) IMEHHMKM, WO B OAHWHI MalTb HACTYMHI 3aKiHYEeHHA, 3a3Buyal
YTBOPOOTb GOPMY MHOMKMHM 33 ONMOMOTOH 3aKiHYeHHA -X

au - aux Ex. : Le bureau — les bureaux
eau - eaux Le drapeau — les drapeaux
eu - eux Le jeu —les jeux

ieu - ieux

BuHamku: Un bleu — des bleus
Un pneu — des pneus

4) IMeHHUKM, AKi 3aKiHYyoTbCA Ha —al abo — ail y MHOMKMHI MatoTb 3aKiHYeHHSA
— aux.

Le journal — les journaux

le travail — les travaux

le canal — les canaux
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BuHamku: Le détail — les détails

Le bal —les bals

Le carnaval — les carnavals
Le festival — les festivals
Le chacal — les chacals

Le récital — les récitals

IMEHHMKM, WO 3aKiHYYTbCA Ha — Ou, YTBOPKOOTb GOPMY MHONKMHU
[JO0MOMOrOI0 3aKiHYeHHsA —s: e.g. : bisou - bisous
BuHamku: Le bijou — les bijoux

esKi IMEHHWKM YTBOPIOIOTb MHOMWHY He 3a NpaBuaamu. 3anam’atanTe ix:
it yT80P Y p

Le chou — les choux

Le genou — les genoux
Le hibou — les hiboux
Le joujou — les joujoux
Le caillou — les cailloux

Un ceil - des yeux
Un jeune homme — des jeunes gens
Madame — mesdames
Monsieur — messieurs
Mademoiselle — mesdemoiselles

Ex. 2.8. Imitez les modéles.

un arbre — des arbres

un citron —— 4. unlac—-
une étoile —— 5. un pantalon
une fleure 6. unerobe—

un bambou — des bambous (nam’aTaitTe Npo BUHATKK!)

un bisou — 5. un caillou -
un clou — 6. unsou-

un coucou — 7. un bijou -
un genou — 8. unfou-—

un tableau — des tableaux

un chateau — 4. un manteau —
un drapeau — 5. unoiseau—
un gateau — 6. un plateau—
un neveu - des neveux (Nnam’aTainTe Npo BUHATKK!)

un aveu — 4. unjeu-—

un cheveu — 5. unbleu-
un pneu — 6. undieu—
un journal — des journaux (nam’aTaTe NPo BUHATKM!)

un animal — 2. unbal-

3a
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3. uncardinal — 8. un festival —
4. un travail — 9. un hopital —
5. unémail - 10. un chacal -
6. un cheval 11. unrival —

7. un carnaval 12. un détail —
f) un bras—des bras

1. unnez- 4. un prix—

2. uncours— 5. unfils—

3. un mois — 6. unevoix —

Ex. 2.9. Mettez au singulier.

1. Des moins— 6. Desjournaux—
2. Des manteaux — 7. Des hopitaux —
3. Des rivaux— 8. Des travaux —
4. Des chevaux — 9. Des yeux—
5. Des voix— 10. Des nez -
Ex.2.10.Mettez au pluriel.

1. Unchat- 6. Un fils —

2. Unjournal — 7. Une regle —

3. Une voix— 8. Un gargon —

4. Un chien— 9. Une table —

5. Unlivre — 10. Un genou —

6. Unclou— 11. Un stylo —

7. Un festival — 12. Unjeu —

Ex. 2.11. Mettez les noms au pluriel.

Exemple: Elle lit (un journal). - Elle lit des journaux.
1.Tu as (une orange).

2. Les médecins sont dans (I'hopital).

3. Les pommes sont (un fruit).

4. Au musée, il y a (un tableau).

5. Al'église, il y a (un vitrail) magnifiques.

6. Ce sont (un détail).

7. Ma grand-mére porte (un chapeau).

8. J'aime (le festival).

Ex. 2.12. Mettez les noms au singulier.

Exemple: Elle lit (des journaux). — Elle lit un journal.
1.L'éléphant est (des animaux).

2. C'est (des souris).

3.C'est (des jeux) amusant.

4. C'est (des chateaux) médiéval.

5. C'est (des pays) chaud.



6. (Las prix) est intéressant.
7. (Les travaux) est fini.

Ex. 2.13. Lisez. Ecrivez votre CV.

Recherche d’emploi

Pour trouver un emploi, vous pouvez:

— consulter les offres d’emploi dans la presse et sur Internet,

— faire paraitre (= publier) une demande d’emploi,

— utiliser vos relations personnelles ou professionnelles,

— vous adresser a un cabinet de recrutement, etc.

Sivous étes alarecherche d’'un emploi, vous répondez a une petite annonce
publiée dans la presse. Vous devez envoyez a la Direction des ressources humaines de
I'entreprise un CV (curriculum vitae) et une lettre de motivation. Dans votre CV,
donnez des informations sur:

— votre état civil;

- votre formation;

— votre expérience professionnelle;

—  vos activités extra-professionnelles.

Dans la lettre de motivation, vous demande I'emploi proposé. Vous expliquez
pourquoi vous voulez le travail et en quoi votre profil (vos compétences, qualités,
formation, age, etc.) correspond a I'emploi.

Vous obtenez un rendez-vous pour un entretien d’embauche. L’'employeur
convoque les meilleurs candidats a plusieurs entretiens individuels. Finalement, il
choisit le meilleur d’entre les meilleurs. Finalement, vous obtenez le poste.

Le CV frangais

Oco6ucra iHpopmauia / Situation personnelle et état civil

MNpissuwe — Nom de famille

Im’a = Prénom

Appeca — Adresse

Homep TenedpoHy — Numéro de téléphone pobounmi — bureau pomaluHin
— domicile mo6inbHuin — portable

En.apgpeca — adresse e-mail

HauioHanbHicTb — Nationalité

Bik —Age

CimeliHMIA cTaH, KiNbKicTb i BiK aiteit

— Situation de famille HeoppyxeHuit (a)

— célibataire oppyeHunin (3amixkHn)

—marié(e) po3nyyeHuit (a)

—divorcé(e) saiseub (BgoBa) - veuf (veuve)

Mera i1 uini / Project Professionnel or Objectif
Npodeciitunit goceia / Expérience professionnelle
Ocsita / Formation
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yutato,

Mosu — Langues

basoBi 3HaHHA — Notions

Do6puit poamoBHMit piBeHb — Maitrise convenable, Bonnes connaissances
nuwy, posmosnato — Lu, écrit, parlé BinbHO Bonoajito — Courant 4BOMOBHMIM

— Bilingue

PipHa moBa — Langue maternelle
IHpopmauiiiHi TexHonorii /Informatique
Ocobucrti iHTepecn, possinna [ Activités personnelles / extra-

professionnelles

Le modeéle de CV

Charlotte Oboulot 25/06/1984
2, rue de la recherche Suisse
1201 Genéve Célibataire

T:022 12345 67
M: 079 456 78 90
E-mail: charlotte.oboulot@yahoo.com

OBJECTIF

Occuper un poste d’assistante de direction pour une entreprise d’envergure

internationale.

EXPERIENCE PROFESSIONNELLE

Depuis oct. 2011 Assistante commerciale, département des ventes

Entreprise G. Int., Genéve

2009-2011 Assistante administrative

Entreprise ABC, Lausanne

2007-2009 Assistante commerciale

DEF International, Nyon

FORMATION
2007 Diplome du Goethe Institut niveau B2
International House Berlin
2006 Bachelor en lettres
Université de Lausanne (anglais en branche principale, francais et
sciences sociales en branche secondaire)
2002 Maturité fédérale en langues modernes
Gymnase cantonal de Cessrive, Lausanne
LANGUES
Frangais Langue maternelle
Anglais Avancé (niveau C1)
Allemand Intermédiaire (niveau B2)
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INFORMATIQUE

Word, Excel, PowerPoint
Access, Photoshop

Tres bonnes connaissances
Bonnes connaissances

Diecnosa apprendre (BuBuatn) / prendre (6patn) i connaitre (3HaTyn) y
TenepiwHboMy yaci (présent)

Vapprends / prends
Tu apprends / prends
Il / elle apprend /prend

Nous apprenons / prenons
Vous apprenez / prenez

lIs / elles apprennent
/prennent

Je connais
Tu connais
Il / elle connait

Nous connaissons
Vous connaissez
Ils / elles connaissent

Ex. 2.14. Employez le verbe suggéré par le sens:

Je ... bien cette langue.
Il ... bien Paris, ses rues, ses places, ses musées.

1. Elle ... des legons de musique.

2. Nous... les premiers toutes les nouvelles.
3. ...—vous cet acteur?

4. lls ... un taxi.

5. Vous ... bien votre role.

6. Quelle langue ... —ils?

7.

8.

Féminin des adjectifs

(*iHouMW pig NPUKMETHUKIB)

MPUKMETHMKM Y3roAKYIOTbCA B POAI M YMUCAi 3 IMEHHUKaMU.

1) BiNbLiCTb NPUKMETHUKIB YTBOPIOIOTb XKiH. Pif WAAXOM f04aBaHHA -e. Mpu
YTBOPEHHI XKiH.p. y AaHOMY BUNAZKY BiabYyBatoTbCA TaKi K POHETUYHI 1 opdorpadiyHi
3MiHMU, WO M NPU YTBOPEHHI XiH. poay iMeHHWKIB.

brun —brune
ameéricain —américaine
plein — pleine

Joli —jolie
Voisin — voisine
Natal — natale

2) TIPUKMETHMKM, KOTPi 3aKiHYyOTbCA B YO. POAi Ha Hime —e, B KiHOYOMY
poai He 3MiHITbCA Hi GOHETUYHO, Hi opdorpadiyHo.

Il est jeune. — Elle est jeune.
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Un large corridor — une large rue

3) TpPUKMETHUKM, KOTpPi 3aKiHuytoTbCA Ha -el, -eil, -en, -ien, -on, gesaki Ha —et
Ta NPUKMETHMK paysan NoABOTb KiHLEBY NPUTOIOCHY Nepes Himum —e.

Un geste naturel — une question naturelle
Un chanteur italien — une chanteuse italienne
Un pays européen — une langue européenne
Un gargon mignon — une fille mignonne
Mon frére cadet — ma sceur cadette
Un probléme paysan — une maison paysanne

BuHatku: Complet —complete
Concret — concrete
Discret — discréte
Inquiet — inquiéte
Secret — secréte

4) TIpUKMETHUKM, KOTpi 3aKiHuyloTbca Ha  -f, B KiH.poai 3MmiHIOIOTL
NPUroa0CHY OCHOBM Ha -ve.

Un gargon naif — une fille naive

5) TMPUKMETHUKM, KOTpPi 3aKiHUYYIOTbCA HA -€UX, -eur B ¥KiH.poZi 3aKiHYyHTbCA
Ha -euse.

Un gargon heureux — une fille heureuse
Un geste trompeur — une idée trompeuse

MpoTe NPUKMETHUKM, KOTPi 3aKiHUyOTbCA Ha -teur, B XKiH.poAi 3aKiHYylOTbCA
Ha -trice.

Un geste protecteur — une voix protectrice

6) TMPUKMETHMKM, KOTPi 3aKiHYYIOTLCA Ha -er, -ier, B XKiH.poAj 3aKiH4yloTbeA
Ha -ere, -iére.

Un gargon étranger — une fille étrangere
Un probléme financier — une question financiere

HacmynHi npukmemHuKu marome ocobsauey hopmy 8 iH. pooi:
bas — basse gentil — gentille
beau — belle grec — grecque
blanc —blanche  gros —grosse
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bref — breve jaloux — jalouse

doux — douce long —longue
favori — favorite  nouveau — nouvelle
faux — fausse public — publique
fou —folle roux — rousse

frais — fraiche sec - seche

épais — épaisse  vieux — vieille

Ex. 2.15. Imitez les modéles.
A) Grand —grande

1. brun

2. fort

3. gris

4. lourd

5. mauvais

B) Bon-—bonne; Gras — grasse
1.ancien

2. brésilien

3. chrétien

4. mignon

5. moyen

C) Naturel - naturelle ; Pareil — pareille
l.actuel

2. annuel

3. cruel

4. habituel

5. mensuel

D) Net-— nette

1. cadet

2. coquet

3. muet

Exceptions: complet - compléte
concret —

inquiet —

E) étranger —étrangere
1.régulier

2. cher

3. policier

4. écolier

5. entier

F) actif — active

1. admiratif

2. affirmatif

3. agressif

noir
plein
prochain
. rond
10. vert

© 0N o

6. parisien
7. bas

8. gros

9. épais
10. las

6. réel

7. solennel
8. spirituel
9. officiel
10. vermeil

4. rondolet
5. simplet
6. Violet

discret —
secret —

6. fier

7. financier
8. léger

9. Familier
10. Printanier

4. créatif

5. collectif
6. émotif
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7. impulsif 9. neuf
8. naif 10. sportif
G) délicieux — délicieuse

1. affreux 6. paresseux
2. ambitieux 7. poussiéreux
3. courageux 8. précieux

4. curieux 9. scandaleux
5. nerveux 10. sérieux

Ex. 2.16. Complétez les phrases.

Exemple: Le pantalon est blanc. La veste est...
— Le pantalon est blanc. La veste est blanche.
Le climat est sec. La saison est...

Le matin est orageux. La journée est...

Le fromage est frais. La créme est...

Le village est beau. La ville est... .

Le drapeau est neuf. La voiture est...

Le batiment est vieux. La maison est...

Le texte est bref. La phrase est...

Le gargon franc. La fille est...

Le mur est épais. La crépe est...

Le billet est faux. La nouvelle est...

Ex. 2.17. Transformez les phrases.
Exemple: C'est un garcon vif et curieux. — C'est une fille vive et curieuse.
C'est un homme amoureux et jaloux.
Le jardinier est grand et blond.

Son frere est tres original et particulier.
Mon voisin est franc et discret.

Le gardien est gros et agressif.

Le gargon est grand et roux.

Mon cousin est beau et gentil.

Voici un enfant joyeux et heureux.

Mon mari est étranger; il est Italien.

10 Voici un éleve intelligent et sérieux.

©CENOU A BN P

Pluriel des adjectifs
(MHOKMHa NPUKMETHUKIB)
1) TpUKMETHUMKM B OPaHLy3bKiii MOBI YTBOPIOOTb MHOMMUHY LUAAXOM
[0aBaHHA 3aKiHYEHHA — S , AKe He BUMOB/IAETLCA:
Un stylo vert — des stylos verts
Une voiture verte — des voitures vertes
La jeune fille — les jeunes filles
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2) TIPUKMETHMKM, KOTPi 3aKiHUYOTbCA B OAHUHI Ha — s abo — X, He MaloTb

0c0611BOT GOPMU MHOKUHM:
Ce vieux livre —
Ce cahier gris —

ces vieux livres
ces cahiers gris

Un gargon généreux — des gargons généreux

3) bBinbWicTb NPUKMETHUKIB 4ON0
Ha -al, y MHOXWHI 3miHtotOTb -al Ha -aux:

BiYOro poAy, KOTpi 3aKiHYyOTbCA B OAHUHI

Un probléeme médical — des problemes médicaux

BuHATKM: Banal —banals
Fatal — fatals
Final — finals
Glacial —glacial
Natal — natals
Naval — navals
lpukmemHuku beau i nouveau ma
Beau — beaux

Ex. 2.18. Imitez les modéles.

a) Profond - profonds, profondes
Ancien

Long

Carré

Petit

Principal — principaux, principa
Central

Rural

National

Sentimental

PwNPTRARWNPE

Ex. 2.19. Mettez au pluriel.
Une salle claire —
Une éleve sérieuse —
Un vieux homme —
Une ville natale —
Un fils paresseux —
Un systeme électoral —
Un geste amical —
Un visage pale —

Ex. 2.20. Placez les adjectifs a leur

0OMb 3aKIHYEHHSA -X 8 MHOMCUHI:
Nouveau — nouveaux

Court
Rond
Léger
Sec

N,

les

Original
Vertical
Régional
Natal

N,

Un probléme national —
Un drapeau bleu —

Un train spécial —

Un tapis gris —

Un chapeau original —

Un congres international —
Un chateau féodale —

Un service médicale —

place. Traduisez.

Exemple: une femme: espagnole, belle - une belle femme espagnole

1.Une actrice: jolie, francgaise
2.Une fille: blonde, petite
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3.Un probléme: familial, gros

4.Une rue: étroite, petite

5.Une valise: grande, blanche

6.Un visage: allogné, beau

7.Un appartement: nouvel, spacieux
8.Une table: ronde, vieille

9.Un conseil: mauvais, juridique

Ex. 2.21. Mettez les adjectifs a la forme correcte.

. Virginie met cette confiture (délicieux) sur des tartines (grillé).
. )’ai apporté des fleurs (blanc), (violet) et (orange).

. Christian a beaucoup voyagé dans les pays (tropical).

. L'émission était (long) et (ennuyeux).

. C'était un (beau) enfant aux yeux (bleu).

La voix de ta sceur (cadet) est tres (strident).

. Une pluie (doux) et (frais) m'a fait du bien.

. La princesse adorait les bals (royal).

. Leurs (beau) visages étaient (péle) et (fatigué).

10. (Timide) et (discret), ma sceur déteste les examens (oral).

11. Mon (vieux) ami travaille dans une (grand) entreprise (industriel).
12. Cette (grand) fille (roux) est encore (mineur).

13. La (joli) actrice (canadien) m'a posé une question (indiscret).

CONOUAWNR

Degrés de comparaison des adjectifs

(CTyneHi nopiBHAHHA NPUKMETHUKIB)

BuLWMI CTYNiHb NOPIBHAHHA NPUKMETHUKIB YyTBOPHOETLCA 33 4OMNOMOrOH

plus (6inbw ) ...que (Hix)

aussi (Takuii camuit) ... que (k)

moins (MeHwW) ... que (Hix)

MPUKMETHUK CTaBUTLCA MiXK LMK 4BOMA €IeMEHTAMMU.

Ma chambre est plus grande que ta chambre. (Mos kimHaTa binbla 3a TBOO).

Ma chambre est moins grande que ta chambre. (Moa KimHaTa MeHLwwa 3a
TBOIO).

Ma chambre est aussi grande que ta chambre. (Mos KimMHaTa Taka X BeAUKa,
AK i TBOA).

HaiBuwmit cTyniHb NOPIBHAHHA NPUKMETHUKIB YTBOPIOETLCA 33 AOMNOMOTO
o3HayeHux aptuknis le, la, les + plus / moins .. (de), wo crasnaTbca nepep,
NMPUKMETHUKaMM.

Ce sont les plus beaux fruits de notre jardin.

C’est la moins large rue de ce quartier.

MPUKMETHMK Y HaMBULLLOMY CTYNeHi MOKe CTOATU nepes iMeHHUKoM abo nicnsa
HbOrO. Y APYromy BMMNaAKy 03HaYeHW apTUK/b BXXMBAETLCA ABiYi: nepes, iMeHHMKOM
Ta nepeA NPUKMETHUKOM Y HalBULLLOMY CTYNEHi NOPIBHAHHA.

La ville la moins connue — HalimeHL BigoOMe micTo
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Les gens les plus sympas — Hanmuniwi nrogm

AKLWO B MO3WUTUBHIW CTyNeHi O4MH NPUKMETHUK CTOITb nepes, iMeHHUKOM, a
iHWKI nicnAa, TO B HABULLiN CTyneHi BOHWU BXXMBAKOTbCA NicAA iMeHHUKa.

C’est la chamber la plus grande et la plus claire.

MpukmeTHMKM bon i mauvais € BUHATKaMMU i maloTb 0cobausi dopmu ana
NOPIBHAHHA:

positif comparatif superlatif

Bon Meilleur (que) Le (Ia) meilleur (-e)
Moins bon (que)
Aussi bon (que)
Mauvais Plus mauvais / pire (que) Le (la) plus mauvais (-e)
Moins mauvais (que) Le (la) pire

Aussi mauvais (que)

Ex. 2.22. Comparatif des adjectifs. Imitez les modéles.

A) Ma maison est ... jolie ... ta villa.

- Ma maison est plus / moins / aussi jolie que ta villa.

1. Florence est ... paresseuse ... son frére.

2. Eric est ... sérieux ... Damien.

3. La matinée est ... fraiche ... la soirée.

B) Le vin rouge est bon. (le vin blanc)

- Le vin rouge est meilleur que le vin blanc.

-> Le vin rouge est moins bon que le vin blanc.

1. Les gateaux au chocolat sont bons. (les gateaux a la creme)
2. Tes crépes sont bonnes. (les crépes de ta tante)

3. Latarte au citron est bon. (la tarte aux pommes)

C) Ce vin rouge est mauvais. (le vin blanc)

-> Ce vin rouge est plus mauvais que le vin blanc.

-> Ce vin rouge est pire que le vin blanc.

1. Vos résultats sont mauvais. (les résultats de vos collégues)
2. Leurs équipes de football sont mauvaises. (I'équipe de France)
3. Cette route est mauvaise. (le chemin)

Ex. 2.23. Remaniez les phrases suivantes de fagon a employer dans chacune
les compartifs d’égalité, de supériorité et d’infériorité:

1. Cette salle est petite (la salle voisine).

2. Sa chambre est grande et claire (ma chambre).

3. Cette allée est large et belle (I'allée centrale).

4. Cet examen est difficile (’examen que nous venons de passer).

5. Paul est énergique et actif (son ami).

Ex. 2.24. Superlatifs des adjectifs. Imitez les modeles.
Ma maison est jolie. = C'est la plus / la moins jolie.
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1. Ces chaussures sont belles.

2. Cette voiture est vieille.

3. Cet étudiant est sérieux.

4. Ce probléme est important.

5. Mes questions sont faciles.

C’est une bonne note. - C'est la meilleure note.

C’est une mauvaise note. —>C’est la pire note.
->C’est la plus mauvaise note.

C’est une bonne solution.

C’est un mauvaise conseil.

C’est un bon restaurant.

C’est une mauvaise journée.

Ce sont de bons éleves.

Ce sont de mauvaises vacances.

O EWNE

Ex. 2.25. Complétez les phrases par les éléments manquants.

. Le lion est... dangereux que le tigre.

. Aujourd'hui, les femmes sont ... indépendantes qu'avant.

. Aprés l'orage, le ciel est... sombre.

. La campagne est... polluée que les grandes villes.

.Le Saharaest ... .. vaste désert au monde.

. Alain est mon ... ami.

. Thomas est trés sérieux; c'est un des ... éléves.

. Mon fils n'a que de mauvaises notes; je crois qu'il est ... éleve dans la classe.

CONOU A WNER

Comparaisons

Aussi
Plus | adjectif / adverbe + que
Moins
aussi
Elleest plus | grande que lui.
moins
autant autant

Verbe » plus +que Vous mangez) plus que moi.

moins moins
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Autant de autant de
Plusde }nomque Vous buvez plus de}lait que moi.

Moins de moins de

Ex.2.26. Lisez et reproduisez les dialogues.

Dialogue 1

— Tuas combien de CD, toi?

- Trente. Pourquoi?

— Jaiautant de CD que toi.

30/30 - 25/33; 28/25; 22/22; 50/60; 18/16; 20/20

Dialogue 2

— Jai bien aimé ce film: il est bon.

- Oui, c’est le meilleur de I'année.

Bien aimer - adorer, détester

Ce film = ce livre, cette histoire, cette chanson
Bon - mauvais, sympa, ennuyeux...

Dialogue 3

— C’est un bon restaurant?

— Qui, c’est le meilleur restaurant de la région.

bon restaurant - saison chaude /année; copain gentil / classe; longue route
/ région;

langue compliqué / du monde; histoire dréle / ...
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M3

Lisez et traduisez le texte. Ecrivez le résumé du texte

AUTOUR DU TELEPHONE

Il'y a plusieurs fagon de dire qu’on téléphone: on peut téléphoner a quelqu’un,
appeler quelgu’un, passer un coup de fil (un coup de téléphone) a quelqu’un. Le coup
(prix) de la communication téléphonique depend de I’heure de votre appel.

Aujourd’hui, en Europe, presque tout le monde a le téléphone. Dans la rue,
vous trouvez des téléphones publics. A la maison, les gens ont un téléphone fixe. lls
sortent avec leur téléphone portable (=téléphone mobile). Si vous cherchez un
numéro de téléphone consultez I'annuaire.

Pour téléphoner vous décrochez le téléphone et composez le numéro. Vous
appelez quelqu’un a son domicile et tombez sur le répondeur. Vous entendez: «Vous
étes bien chez ... . Vous pouvez laissez un message apres le bip sonore». Vous pouvez
raccrocher ou laisser de message.

Si vous appelez le standard téléphonique de la société Ixtel, vous pouvez
entendre le message: «Bienvenue chez Ixtel. Veuillez ne pas raccrochez. Vous
souhaitez accéder au menu. Appuyez sur la touche étoile (*) de votre téléphone. Votre
appel concerne le service technique, faites lel. Vous souhaitez étre mis en relation
avec un conseiller, faites le 2».

Vous composez le numéro direct au bureau. Votre correspondant est absent
et vous entendez: «Votre appel a été transféré a une messagerie vocale. Jonathan
Pujol n’est pas disponsible. Au signal, veuillez dicter votre message».

Mots et expressions

téléphoner a quelqu’un / appeler — A3BOHUTU KOMY-Hebyab
quelqu’un / passer un coup de fil a

quelgu’un

un appel — [3BiHOK, TenedpoHHa po3moBa
un téléphone fixe — CTaujioHapHWUi TenedpoH
’annuaire — 0OBIAHUK

un téléphone portable / mobile = MObinbHUIN TenedpoH
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décrocher le téléphone — 3HIMaTH CNyxaBky

composer le numéro — HabupaTtu Homep

le répondeur — aBTOBiANOBIAaY

laisser un message — 3a/IMLLNTUN NOBIAOM/IEHHA

raccrocher — MOBICUTU CNYXaBKY

accéder au menu — OTPMMYBATH JOCTYN A0 MEHIO

appuyer sur la touche étoile — HAaTUCHYTU 3iPOUKY

une messagerie vocale — roaocosa nowTa

étre disponsible — 6yTH BiZIbHUM, HE3AUHATUM
Numéros

Vous voulez téléphoner a quel’un, a Paris. Vous décrochez le téléphone. Vous
entendez une tonalité et vous composez le numéro.

Acces a Indicatif Indicatif Numéro du correspondant:

'intenational: du pays de la ville: 41427591

00 33 1 Quarante et un, quarante-

zéro zéro trente trois | un deux,soixante quinze,
quatre-vingt-onze

Ex. 3.1. Entourez la bonne réponse.

1. Vousvoulez appelez / téléphoner Pierre Dupont, mais vous ne connaissez
pas le répondeur / numéro.

2. Aujourd’hui, les gens sortent avec leur téléphone fixe / portable.

3. Vous pouvez laisser / tomber un message avant / aprés |le bip sonore.

4. Votre appel / numéro a été transféré a une messagerie écrite / vocale.

5. Pierre Dupont n’est pas disponible / utile.

6. Je décroche / raccroche mon appareil. J'entends une tonalité / sonnerie.
Je compose / transfére le numéro.

Prise de contact

Vous téléphonez a quelqu’un. Plusiers situations peuvent se présenter:

— Le téléphone sonne, mais personne ne répond: votre correspondant est
absent.

— Laligne est occupée: votre correspondant est en ligne.

— Votre correspondant répond: «All6 !», dit-il. La conversation peut
commencer.
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Bonjour!

Bonjour!

Pourrais-je parler
a M. Dupont?

\

C'est de la part
de qui?

L~

Je suis Clara Partien,

_ > Je vous mets en

de I'agence Bontour.

ligne.

L—

I/

All6 ! M. Dupont?

Oui, c'est bien
moi.

Bonjour | Je suis
Clara Partien, de
I'agence Bontour.

Bonjour, madam
que puis-je faire

pour vous?

L—

Je vous téléphone
parce que...

V
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Pourrais-je parler a
M. Dupont?

Je regrette, M. Dupont
est en réunion pour le
moment.

Est-ce que je peux lui
laisser un message?

V

Pouvez-vous lui dire que
Clara Partien a appelé?

N

7

Je rappellerai

L —

Oui.

Qui, bien sar. Mais
vous pouvez le joindre
sur son portable ou
rappeler un peu plus
tard

V

D'accord, c'est noté. Je

lui transmettrai votre

E—

revoir.

plus tard
message.
-
Merci beaucoup, au Au revoir

—)

|

VI

Ex. 3.2. Dites — le plus poliment.

1. Cest quia l'appareil?
2. C’est pourquoi?

3. Rappelez plus tard.

4. Elle est pas la.

Adjectif numeral (YucnisHuK)

un premier onze onzieme vingt Vingt et
(une) premiére et un(e) uniéme
deux deuxiéme / | douze douzieme vingt-deux vingt-
second(e) deuxiéme
trois troisieme treize treizieme vingt-trois vingt-
troisieme
quatrieme quatorze quatorzieme vingt- vingt-
quatre quatre quatriéme
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cing cingieme quinze quinziéme vingt-cing vingt-
cingiéme
six sixieme seize seizieme vingt-six vingt-
sixieme
sept septiéme dix-sept dix-septieme | vingt-sept vingt-
septiéme
huit huitieme dix-huit dix-huitieme vingt-huit vingt-
huitieme
neuf neuvieme dix-neuf dix-neuvieme | vingt-neuf vingt-
neuvieme
dix dixieme vingt vingtiéme trente trentieme
40 | quarante quarantieme 100 cent centiéme
50 | cinquante | cinquantiéme | 101 cent un(e) cent et unieme
60 | soixante soixantiéme 200 deux cents deux centieme
70 | soixante- soixante- 201 deux deux cent
dix dixieme cent un et uniéme
71 | soixante soixante et 1000 mille millieme
et onze onziéme
80 | quatre- quatre- 1001 mille un(e) mille et
vingts vingtieme unieme
81 | quatre- quatre-vingt- | 2000 deux mille deux millieme
vingt-un uniéme
90 | quatre- quatre-vingt- | 2001 deux mille deux mille
vingt-dix dixieme un et uniéme
91 | quatre- quatre-vingt- | 1000000 | un million millionieme
vingt-onze | onziéme
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Ex. 3.3. Ecrivez les chiffres en lettres, comme dans 'exemple.

Ex.:34 12 21 15 : trente-quatre-douze-vingt et un-quinze.
4598 67

06 77733905

0634691254

Ex. 3.4. A toi de parler!

Quel numéro? (Léo—>Zoé, Vincent, Karine ...)

- Tu as le numéro de téléphone de Léo ?

- Qui, attends. Alors, son numéro, c’est le 06 75 07 16 36.
- 067507 16 36 ? C’est ¢a?

Z0é —-0657 48 98 57

Vincent — 06 75 32 10 89
Damien—-0145 69 13 42
Xavier —06 93 47 82 99

Karine — 09 85 76 15 32
Julien—-06 54 12 67 16
Fanny— 050337941




Prendre rendez-vous
On ne prend pas rendez-vous de la méme maniere selon qu’il s’agit d’un
rendez-vous professionnel ou d’un rendez-vous entre amis.

Rendez-vous professionnel Rendez-vous entre amis

- Quel jour vous conviendrait? - On pourrait se voir?

- Lundi prochain, ¢a m’arrangerait. Vers | - Oui, si tu veux.Quand ¢a?
11 heures, si possible. - Demain soir, t’est livre?

- Jeregrette,mais je ne suis pas - Gane m’arrange pas
disponible a cette heure-la. Que diriez- vraiment. Mardi,tu pourrais?
vous de lundi aprés-midi? - Aquelle heure?

Je peux vous proposer 14.00. - Adix heures, ¢a te va?

- Un peu plus tard, c’est possible? - Je préférerais 9 heures.

- Est-ce que 16 heures vous irait ? - D’accord, ¢a marche.

- C’est parfait. - Ondit «mardi, 9 heures», alors.

Déplacer un rendez-vous

Vous changez I'heure ou la date de votre rendez-vous si vous avez un
empéchement. Par exemple, vous étes pris(e) = occupé(e). Vous pouvez aussi étre en
déplacement (en voyage), en réunion, etc.

— Comment avancer ’heure

— Jai un rendez-vous a 11 heures avec monsieur Pujol. Serait-il possible de
le déplacer ?

— Voulez-vous avancer ou reporter le rendez-vous?

— Jevoudrais I'avancer d’une heure.

— Voulez-vous fixer le rendez-vous a 10 heures, alors ?

— Cest¢a, 10 heures.

— Pas de probleme, madame, c’est noté.

- Formidable, merci bien.

— Comment reporter un rendez-vous

— Est-ce qu’on pourrait reporter le réndez-vous au lendemain?

— Uninstant, s’il vous plait, je consulte son agenda.... Malheureusement, ¢a
ne va pas étre possible, monsieur Pujol est pris toute la journée.

— Comment annuler un rendez-vous

— Jai un empéchement, je serai en déplacement toute la semaine.

— Si je comprends bien, vous souhaitez annuler votre rendez-vous. Voulez-
vous prendre un autre rendez-vous tout de suite?

— Malheureusement, je n’ai pas mon agenda sur moi. Je rappellerai la
semaine prochaine.

Ex. 3.5. Associez.

1) 3aBapga, nepewkosa a) étre en réunion
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2) bByTu Ha 3acigaHHi b) annuler le rendez-vous
3) [epeHecTn 3ycTpiy Ha NeBHMI Yac paHiwe c) ¢a te va?

4) 3BipuTUCA 3 PO3KIALOM d) un empéchement
5) BiAMIHUTM 3ycCTpiy e) consulter son agenda
6) TOb6I Ue nigxoanTL? f) avancer le rendez-vous
L’heure
Quelle heure est-il? / Vous avez I'heure? - Il est ...
12:00 00:00
Midi / douze heures minuit / zéro heure
13:00 01:00
Une heure (de 'aprés-midi) une heure (du matin)
(Treize heures)
09:00 21:00
Neuf heures (du matin) Neuf heures (du soir)
(Vight-et-une heures)
15:05 15:15
Trois heures cinq Trois heures et quart
(de 'apres-midi)
Quinze heures cinq Quinze heures quinze
15:20 15:45
Trois heures vingt Quatre heures moins le quart
(de apres-midi)
Quinze heures vingt Quinze heures quarante- cinq
17:30 18:35
Cing heures et demie Sept heures moins vingt-cinq
(du soir)
dix-sept heures trente dix-huit heures trente- cinq
20:45 22:50
Neuf heures moins le quart Onze heures moins dix
(du soir)
Vingt heures Vingt-deux heures
quarante-cing cinquante
23:55

Minuit moins cinq
Vingt-trois heures cinquante-cinq

Ex. 3.6. Complétez les mention manquantes.

1.Le téléphone s , mais personne ne repond: le correspondant est
a ou alors il ne veut pas répondre.

2.lal esto : le correspondantr est en | ou il a oublié
de raccrocher son téléphone.

3.Jen’arrive pasaj M.Dupont. A chaque fois que j’a ,onme
ditqu’ilestenr ouend el un m lui
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demandant de mer . Maisilnemer jamais. Je crois qu’il ne veut pas
me parler.

Ex. 3.7. Voici I'extrait d'un entretien téléphonique. Les répliques sont dans le
désordre. Mettez-les dans I'ordre.

— Quel jour vous arrangerait ?

— Le mieux, pour moi, serait mercredi a la méme heure.

— C'est entendu, monsieur Bertin, mercredi 12, a 10 heures.

— Je voudrais reporter le rendez-vous.

Ex. 3.8. Choisissez deux réponses possibles.

1) Pourrait-on reporter le rendez-vous a la semaine prochaine?

— «Jevous rappellerai le mois prochain»

- «Jeregrette, ¢a ne va pas étre possible»

- «Malheureusement, je serai en déplacement toute la semaine»
2) Demain, t'es libre?

- «Aquelle heure?»

- «P comme Pierre».

— «Ca dépend pourquoi».

3) Que diriez-vous de jeudi a 14 heures?

— «C'est parfait».

- «J'aimerais autant 14 heures».

— «Cane m'arrange pas du tout».

4) Je souhaiterais avancer un peu I'heure. Est-ce que c'est possible?
- «A 10 heures, vous seriez disponible?»

— «Uninstant, je consulte son agenda».

- «C'est noté».

Ex. 3.9. Complétez les mentions manquantes de cet entretien téléphonique.
Quel jour vous ¢ , monsieur?

Je n'ai pas mon a sur moi.

Est-ce que je peux vous r ?

Oui, bien sir, nos bureaux sont ouverts jusqu'a 18 heures.

Jevousr d'ici une heure.

Tres bien, monsieur, a tout a I'heure, alors.

Ex. 3.10. Traduisez.

—  AKui geHb Bac BnawToBye?

- [MaTHMuA. AKwWo moxnneo, 6ins 10 roanHu.

— Ha xanb, meHe He byae B Lel yac. LLlo Bu ckaxkeTe Ha paxyHOK M ATHUL
nicns obiay?

- Al moxy Bam 3anponoHyBaTtu 16 roauHy. Lle Bam niaxoants?

- Uinkom.
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DiesiamiHioBaHHA aiecnosa FAIRE Ta ALLER y TenepiwHbomy yaci

FAIRE | Je fais Nous faisons
Tu fais Vous faites
Il / elle fait | Ils / ells font
ALLER | Jevais Nous allons
Tu vas Vous allez
Il / elleva Ils / elles vont

Ex. 3.11. Employez les verbes faire et aller au présent. Traduisez.
Nous ... sur la Maidan Nezalezhnosti.
Que ...-vous ce samedi?
Jeudi je ... au cinéma.
Nous ... la gymnastique chaque matin.
Votre éléve ... des progres.
Ou ...-vous?
Nous ... souvent des excursions.
Ou...-tu?
Que ... ces fillettes?
. Ces jeunes filles ... au musée.
. Vos visites me ... toujours plaisir.
. Elle ... chez ses amis.
. Demain elles ... au théatre.
. Je ... mes études a I'Université pédagogique de Vinnytsia.

LR NOUAEWNE
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Ex. 3.12. Lisez et reproduisez les dialogues.

Dialogue 1

Sébastien: — All6 ?

Solange: — Salut, Sébastien! Tu es la, demain? Nous avons une réunion
importante, de 14 heures a 15 heures.

Sébastien: — Non, je suis désolé, demain, je ne suis pas libre. Je suis en
déplacement.

Solange: — Et Philippe?

Sébastien: — Philippe est la aujourd’hui, mais il est en réunion. Demain, il n’est
pas libre, il est en rendez-vous. Un instant, s’il te plait. Oui, demain aprés-midi, il est a
Dijon, chez des clients. Et samedi, il est a Budapest.

Dialogue 2

Colette: Oui, all6?

Félix: Bonjour, madame, je suis Félix, un ami d’Anatole. Il est 13, s’il vous plait?
Colette: Oui, il est |3, ne quittez pas ! Anatole, c’est pour toi!

Anatole: All6?

Félix: Salut, Anatole, c’est Félix! Ca va? Excuse-moi, je suis en retard.
Anatole: Ce n’est pas grave.
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Dialogue 3

La secrétaire: Cabinet du docteur Gaillard, bonjour!

Colette Langlois: AllG, bonjour, madame. Je voudrais un rendez-vous avec le
docteur Gaillard, s’il vous plait.

La secrétaire: C’'est urgent?

Colette Langlois: Un peu, oui.

La secrétaire: )'ai une possibilité mercredi a 12 heures.

Colette Langlois: Pardon. A deux heures?

La secrétaire: Non, a douze heures! A midi!

Colette Langlois: D’accord, excusez-moi. Oui, mercredi a midi, c’est parfait.

La secrétaire: Vous étes madame?

Colette Langlois: Langlois: L-a-n-g-1-o-i-s.

La secrétaire: C'est noté, madame Langlois. Mercredi a douze heures. Au
revoir, madame.

L’adverbe

(MpucniBHUK)

MoxigHi NPUCNIBHUKN YTBOPIOKOTLCA Bif, MPUKMETHUKIB LIAAXOM A0AaBaHHA
cydikca -ment go dopmu XKiHovoro poay.

MpuKkMeTHUK (Yon. pig) = (KiH. pia) - MpucnisHuK

Lent lente lentement (noBinbHO)
(noBinbHMI)

Facile (nerkuit) facile facilement (nerko)
Doux (HiskHWi) douce doucement (HikHO)

AKLLO MPUKMETHMK 3aKiHYYETbCA Ha FONIOCHY, TO Cydikc A0AaETbCA 40 dopmu
yon. poay:

Vrai = vraiment;  simple - simplement.

AKLLO NMPMKMETHMK 3aKiHUYyeTbCA Ha -ent, -ant, TO NPUCAIBHWUK YTBOPIOETLCA
BiAnoBigHO 3a AOMOMOro -emment, -amment:

Violent - violemment, méchant - méchamment
DenAKi BUHATKK:
Enorme — énormément
Précis — précisément

Profond — profondément
Bref — brievement
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Gentil — gentiment

Ba)k/MBO He NNYTaTU BXXMBAHHA NPUCNIBHUKIB | NPUKMeETHUKIB!
MpucniBHUKM BIAHOCATLCA 40 AJECAiB | BiANOBIAAOTb Ha 3aNUTAHHA «AK?»
Il m’a répondu sechement. ->  BiH meHi Bignosis cyxo.
MPUKMETHUKM BiAHOCATLCA A0 IMEHHMKIB i BiANOBIAAOTb HA MUTAHHA «AKUA?»
Il m’a donné une réponse seche. - BiH AaB meHi cyxy Bignosiab.

MpukmeTHUKK bon, bas, cher, droit, faux, fort, haut, lourd, mauvais, net [net]
He YTBOPIOIOTb MPUCAIBHUKM Ha -ment. BOHW cami BXXMBaOTbCA B AKOCTI MPUCNIBHUKIB
i 4aCTO BXXMBAIOTLCA B HACTYMHUX CIOBOCMONYYEHHSAX:

Sentir bon / mauvais — naxHyTv go6pe / noraHo
Parler bas / fort — rosoputh TUXx0 / ronocHo
Colter cher — KowTyBaTh goporo
Aller tout droit — "T1 npamo
Chanter faux — cnisatn panbluimBo
Voler haut — nitatv BUCOKO
Peser lourd — Baxkutu 6araTto
Refuser net — KaTeropuyHo BigMOBUTUCSA

Y TakoMy BMNAAKY Lii NPUCNIBHUKKN He Y3roAXKyHTbCA i3 IMEHHUKaMM B pogi Ta
ymncni:
Ces robes sont chéres. Lli cykHi — gopori (sKi?).
Ces robes coltent cher. Lii cyKHi KowTytoTb goporo (aK?).

! Cnig 3anam’aTaTty, wo:

bon (xopowwit) i mauvais (noraHuni) — NPUKMETHUKM;

bien (go6pe), mal (noraHo) — npucniBHUKK.

Il est en bonne santé. (BiH mae nobpe 3aopos’s.) — Il va bien.(BiH noyyBaeTbea
nobpe.)

Elle est en mauvaise santé. (Y Hei noraHe 3aopos’s.) — Elle va mal. (BoHa
NMoYyBa€ETLCA NOraHo.)

Y ¢paHuy3bKii MOB € NPOCTi NPUCAIBHUKKM, fAKI He € noxiaHMmu Big
NPUKMeTHUWKIB. Hanpuknag, souvent —yacTo, enfin — Hapewri, trop —3aHaaTo 6araTo,
vite — wBnako, enfin — iHoAi i T.i.

! 3anam’araiite:

NPUCNIBHMK trés CTaBUTbCA Nepes MNPUKMETHUKaMKU | MPUCAIBHUKAMM,
beaucoup - nicna ajecnis:

Il est trés béte. (BiH aye aypHuiA).

Il mange beaucoup. (BiH gy»e 6araTto icTb)
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Ex. 3.13. Imitez les modéles. Mam’ATaitTe Npo BUHATKM!
A) Doux - douce ->doucement

Franc - 9. Habituel >
Heureux -  10. Certain -
Complet -  11. Clair >
Prochain - 12.S0r >
Sérieux - 13. Seul >

Sec > 14. Naturel >
Parfait > 15. Léger -
Effectif > 16. Spécial >

O NG A WNE

B) vrai - vraiment

1. Absolut > 4. Poli—>

2. Joli > 5. Résolu >
3. Passionné >

C) Violent = violemment; méchant > méchamment

1. fréquent > 5. courant -
2. évidement > 6. suffisant -
3. prudent > 7. élégant >
4. patient > 8. constant >

Ex. 3.14. Complétez les phrases suivantes.
1. Lent—lentement

a) Lavieille dame marchait a pas ...

b) La vieille dame marchait ...

2. Sérieux — sérieusement

a) Tuas fait un travail ...

b) Tu as travaillé ...

3. Rapide — rapidement

a) llm’arépondu ...

b) Il m’a donné une réponse ...

4. Furieux — furieusement

a) Elle crie ...

b) Elle pousse un cri ...

5. Sec—séchement

a) Elle m’a parlé ...

b) Elle m’a parlé d’un ton ...

6. Bref- brievement

a) Le professeur va résumer ... ce texte.

b) Le professeur va faire un résumé trés ... de ce texte.
7. Rare —rarement

a) Les touristes viennent ... dans ces lieux.
b) Les touristes qui viennent dans ces lieux sont ...
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8. Trés — beaucoup
a) Cet enfant est ... sérieux.
b) Vous travaillez ..., il faut vous relaxer un peu.

Degrés de comparaison des adverbes

CTyneHi NOpiBHAHHA NPUCNIBHUKIB

Y ¢paHuy3bKili MOBI MPUCNIBHUKM MatoTb ABa CTyMNeHi NOPIiBHAHHA: BUWMI Ta
HamBuwmin. Buwuli cmyniHb MopieHAHHA YTBOPIOETLCA 3a Aonomoroto plus (6inbuu)
..que (Hix), aussi (Tak camo) ... que (sK), moins (meHwW) ... que (Hi*), NpUcAiBHWK
CTaBUTLCA MiXK UMW ABOMA e/IeMEeHTaMU.

Elle travaille plus sérieusement que vous. - BoHa npautoe 6inbll cepinosHo,
HiXK BU.

Elle travaille aussi sérieusement que vous. - BoHa npautoe Tak camo
CEepWMO3HO fK i BU.

Elle travaille moins sérieusement que vous. - BoHa NpaLoe MeHL CePHO3HO,
HiXK BU.

Hatlisuwa cmyniHe NopieHAHHSA YTBOPIOETLCA 3a Aonomoroto le plus (Akomora).
[Oyxe yacTo we gonaetbea cnoso possible: Elle conduit le plus doucement possible.
(BoHa Beae maluMHy AKOMOra TuXilLe.)

Mal: ripwe — plus mal abo moins bien que.

MpucnisHuKK bien, beaucoup i peu € BUHATKaMM i matoTb ocobmsi dopmum
ONA NOPIBHAHHA

positif comparatif superlatif
Bien Mieux (que) | Le mieux
Beaucoup | Plus (que) Le plus

Peu Moins (que) | Le moins

Ex. 3.15. Comparatif des adverbs. Imitez les modéles.
A) Eric conduit ... doucement ... toi. = Eric conduit plus doucement que toi.
-> Eric conduit moins doucement que toi. = Eric conduit aussi doucement que toi.
1. Elle réfléchit ... longuement ... toi.
Ma sceur s’habille ... simplement ... ma fille.
La bague codte ... cher ... le bracelet.
Jean chante ... faux ... Jeanne.
. Cet éleve travaille ... séreusement ... nous.
B) Eric conduit ... que toi.—~> Eric conduit mieux que toi. - Eric conduit moins
bien que toi.
1. Elle travaille ... que toi.
Cet enfant dessine ... que les autres.
Aujourd’hui le malade se sent ... qu’hier.
Véronique écrit ... que sa sceur.
Vos enfants lisent ... que les éléves du collége.

ooa W
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Ex. 3.16. Superlatif des adverbes. Imitez les modéles.

A) Eric conduit doucement. = Eric conduit le plus doucement possible.

Elle sort souvent.

Les sportifs courent vite.

Elle chante fort.

Elle explique la legon clairement.
Parlez bas !

Eric conduit bien. = Eric conduit le mieux possible.
On mange bien.

Catherine écrit bien.

Cécile chante bien.

Nous travaillons bien.

Le maire parle bien.

oA WN -
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Pronoms sujets
(Ocobosi 3aliMeHHMKHN)

OAHWHa MHOXK1Ha

| ocoba A-lJe Mwu — Nous

Ilocoba | Tu—Tu Bu —Vous

Il ocoba | Bin—II BoHu (yon.p.) —lls
BoHa —Elle | BoHu (xiH.p.) — Elles

Oco608i 3alMMeHHMKM BUCTYMNaloTb Y PeYeHHi B poi niagmeTa.

Ex. 3.17. Mettez le pronom sujet.

1. ...sont tres sérieux. 6. ... allons au théatre.
2. ...estjolie. 7. ... faites du sport.

3. ... chantes bien. 8. ... ai une voiture.

4. ... est musicien. 9....vas a la plage.

5. ... suis étudiant. 10. ... regardons un film.

Ex. 3.18. Remplacez le sujet par le pronom.
Exemple: Sa maison est blanche. - Elle est blanche.
Mon appartement est ensoleillé.

Le vase est dans le salon.

Notre chien aime les bonbons.

Ou sont mes lunettes?

Tes chaussures sont tres jolies.

Sa moto est rouge.

Ou est mon cahier?

Ces problémes sont importants.

Votre stylo est sur le bureau.

WoeNOUAEWNE
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10. Ce pantalon est trop large.

Adjectifs possessifs
(MpUCBIAHI NPUKMETHUKHN)

OaHWHa MHOXKWHa
Yon. pig, WiH. pig, Yon. i XKiH. pig,
| oc. Mon — miit /mos Ma — miit / mos Mes — moi
lloc.Ton — T8Biin / TBOA Ta —TBiln / TBOA Tes — TBOI

Il oc. Son — itoro / ii Sa —itoro /i Ses — inoro /i
| oc. Notre — Haw / Hawa Nos — Hawwi

Il oc. Votre — Baw / Bawa Vos — Bawi

11l oc. Leur - ix Leurs —ix

MpucsiliHi MPUKMeMHUKU He MOXKYTb BXXUBATUCA CaMOCTiliHO, 6e3 iMeHHMKa.

NpUCBIHI NPUKMETHUKM Y3ro4KyTbCA B 0c06i Ta UuCAi 3 iIMEHHUKOM, AKUIA
NO3HAYAE BNACHUKA, i B POAi Ta YMCAi 3 IMEHHMKOM, LLLO NO3HAYAE NpeameT, AKUM
BOJIOAIIOTD.

Son chien — itoro cobaka / ii cobaka
Sa lampe — itoro namna / ii namna
Ses livres — Moro KHuUrv / i KH1ru

Mepepn, iMeHHUKAaMM KIHOYOTO poay, AIKi NOYMHATLCSA 3 20/10CHO20 A60 HiIMO20
—h, B 04HWHI BXXMBatOTbCcA Gopmu mon, ton, son 3amicTb ma, ta, sa.
e.g. Mon amie, ton exposition, son histoire.

Ex. 3.19. Mettez I’adjectif possessif qui convient.
Exemple: Ce livre est a moi. - C’'est mon livre.
A) Mon, ma, mes

1. Ce paquet est a moi.

2. Cette valise est a moi.

3. Ces sacs sont a moi.

B) Ton, ta, tes

1. Cejean est atoi

2. Cette jupe est a toi.

3. Cesrobes ne sont pas a toi.

C) Son, sa, ses

1. Ce chien est a lui.

2. Ces bateaux sont a lui.

3. Cette poupée est a elle.

D) Notre, nos

1.Ces assiettes sont a nous.

2.Cette nappe esta nous.

54 |



3.Ce verre n’est pas a nous.
E) Votre, vos

1.Cette chaine est a vous.
2.Ces bracelets sont a vous.
3.Ce collier est a vous.

F) Leur, leurs

1. Cette lampe est a eux.
2. Ce fauteuil est a eux.

3. Ces chaises sont a elles.

Ex. 3.20. Choisissez la bonne réponse.

. Tu as une grosse valise! Qu’est-ce qu’il y a dans ton / ta / tes valise?
. Il pleut! Ou est mon / ma / mes parapluie?

. Bonjour! Leurs / votre / vos papiers, s'il vous plait!

. lls ne sont pas la. Mais je vois sa / leur / ses voiture.

. Il fait froid ! Tu dois mettre ton / son / leur manteau.

. Ou sont notre /nos / leur disques?
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Ex. 3.21. Mettez I’adjectif possesif qui convient.

Je cherche ... cahier, mais je ne trouve pas!

Dans ... sac, j’ai toujours ... passeport.

Pierre écrit souvent a ... mére.

Monique et Gérard ont invité tous ... amis.

Marie part en voyage: elle fait ... valise.

Nous allons passer ... vacances dans maison de campagne.
Tu dois ranger ... affaires! ... chambre est en désordre!

Ce soir, ... amis viennent nous voir avec ... enfants et ... chien.

O NoOUVEWN R

Pronoms possessifs

(MpwucBiliHi 3aiMeHHINKK)

MPUCBINHI 3aMMEHHUKM 3aMillylOTb Y PeYeHHi IMEHHWKU 3 MPUCBIRHUMMU
NPUKMETHUKaMM. BOHM y3rofyKyeTbca B pogi Ta Yucni 3 iMEHHMKaMW, fAKi BOHM
3aMiHtotoTb. MNepes UMMy 3aiMeHHUKaMM BKMBAIOTbCA O3HAYEH] apTUKAI.

e.g. C'est votre manteau ou le mien? Lle Bawwe nanbTo 4n MoE€?

C'est le votre, le mien est plus foncé. Lle Bawe, MO€ TEMHILLOro Ko/bopy.

OpHUHa OpHUHaA MHOMKHa MHOKHa
Yon. pig, XiH. pig, Yon. pig, XiH. pig,
Le mien La mienne Les miens Les miennes
Le tien La tienne Les tiens Les tiennes
Le sien La sienne Les siens Les siennes
Le nbtre La notre Les notres Les notres
Le votre La votre Les votres Les votres
Le leur La leur Les leurs Les leurs
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Ex. 3.22. Mettez le pronom possessif qui convient.
Exemple: C’'est mon livre. - C’est le mien.
A) Le mien, la mienne, les D) Le nétre, la nétre, les
miens, les miennes nétres
1. C’est mon manteau. 1. Ce sont nos enfants.
2. Ces sont mes sandales. 2. Cest notre jardin.
3. C’est machemise. 3. Cest notre voiture.
4. Ce sont mes pulls. 4. Ce sont nos fleurs.
B) Le tien, la tienne, les E) Le vébtre, la vétre, les
tiens, les tiennes vétres
1. Cestton ordinateur. 1. Cest votre commode.
2. C'esttagomme. 2. C'est votre balcon.
3. Ce sont tes calculatrices. 3. Ce sont vos roses.
4. Ce sont tes crayons. 4. Ce sont vos papier.
C) Le sien, la sienne, les F) Le leur, la leur, les leurs
siens, les siennes 1. Ce sont leurs chevaux.
1. Cestsarevue. 2. Ce sont leurs bateaux.
2. C'est son dictionnaire. 3. Cest leur maison.
3. Ce sont ses livres. 4. C(Cestleur appartement.
4. Ce sont ses cartes.
Ex. 3.23. Remplacez par un pronom possessif. Exemple: mon sac — le mien
1. Mondisque — 6. ton amie —
2. Leurvalise — 7. ma lampe —
3. Ton école — 8. votre journal —
4. Son voisin — 9. nos devoirs —
5. Notre grand-mére — 10. Tes livres —
Ex. 3.24. Complétez les réponses suivantes avec des pronoms possessifs.
1. Nous allons changer de voiture. Quand changez-vous .............. ?
2. Mon portable est cassé. Je vais demander a mon frere ......... .
3. Jai oublié mon stylo. Tu me prétes ....... ?
4. Votre fils est trés sage, ..... est terrible.
5. Ma journée de travail est trop longue. Comment est ... ?
6. Les parents ont leur télé, les enfants ont ... .
Ex. 3.25. Imitez les modéles.
A) Est-ce que ce livre est a vous ? = Oui, il est a moi.
->0ui, c’est le mien.
1. Est-ce que cette valise est a vous?
2. Est-ce que ces magazines sont a nous?
3. Est-ce que ce sac est a Christine?
4. Est-ce que ce chien est a vos voisins?

56 |



*)

e whne

Est-ce que ces photos sont a moi?

Il'y a un livre sur la chaise. A qui est-il ? A qui est-ce?
Il'y a un journal sur le bureau. A qui est-ce?

J'ai trouvé une écharpe verte. A qui est-elle?

Il'y a des lunettes sur la table basse. A qui sont-elles?
Voici des clés. A qui sont-elles?

Je vois un cahier sous la table. A qui est-ce?
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M 4

Lisez et traduisez le texte. Ecrivez le résumé du texte

L'IMPORTANCE DE LA LETTRE D'AFFAIRES

Aujourd'hui, le monde des affaires dispose d'une panoplie de moyens de
communication pour transmettre des messages au monde extérieur et a ses propres
collaborateurs. La lettre d'affaires traditionnelle en est un.

Il est vrai que grace aux développements techniques des derniéres années, la
lettre sera remplacée dans bon nombre de cas par une télécopie ou un message
électronique (courriel), vu que ceux-ci offrent I'avantage d'étre délivrés a la minute.

Il serait toutefois erroné de penser que la lettre traditionnelle aurait perdu en
vigueur. Elle garde bel et bien son importance stratégique et juridique par exemple
dans le marketing, les contacts commerciaux, les affaires de ressources humaines, etc.

Pour écrire une lettre d’affaires, écrivez le nom et I’adresse du destinataire en
haut, a droite. L’'objet indique brievement le motif de la lettre. Ecrivez le nom sans
article. Pensez a faire des marges sur les cOtés. Faites beaucoup de paragraphes. Bien
sdr, n"oubliez pas de signer.

Dans le titre de civilité, n’indiquez pas le nom de famille du correspondant.
Ecrivez simplement «Madame» ou «Monsieur». Si vous envoyez votre lettre & une
société, et pas a quelqu’un en particulier, écrivez «Madame, Monsieur». Vous devez
reprendre le titre de civilité a la fin de la lettre, dans la formule de politesse.

Le contenu se compose d’'une introduction, d’'un développement, d’une
conclusion, d’'une formule de salutations. Vous pouvez employer le «je» ou le «nous»,
mais pas «je» et «nous» dans la méme lettre.

Dans l'introduction, commencez par faire référence a ce qui s’est passé. Par
exemple:

Je fais suite a notre entretien téléphonique du 3 mars.

Nous vous remercions de votre lettre du 3 mars.

Dans le développement, on transmet une information et / ou on formule une
demande. Voici des expressions extraites de différentes lettres:

Nous vous prions de bien vouloir nous adresser.. = Nous vous demandons
de...

Nous sommes heureux de vous informer... = Nous avons le plaisir de...

Nous avons le regret de ne pas pouvoir... = Nous regrettons de...
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La formule de salutations est souvent précédée d’une conclusion (une attente,
un espoir, des remerciements, etc.). Par exemple: «Dans I'attente de votre réponse,
je vous prie de recevoir...

COURRIER ELECTRONIQUE

Le terme «e-mail» ou «mail» désigne a la fois le message électronique (un e-
mail), le moyen de communication (par e-mail) et 'adresse elle-méme («Passe moi
ton e-mail). On dit aussi «courrier électronique».

Pour demander, vous pouvez écrire:

Merci de (bien vouloir) m’envoyer...

Pourriez-vous / Pouvez-vous m’envoyer...?

Pour saluer, vous pouvez écrire, du plus formel au moins formel:

Meilleures salutations

Cordiales salutations / Cordialement

Bien a vous / Bien a toi

Exemple:

Bonjour,

Je vous envoie ci-joint le compte rendu de la réunion du 3 mars. Merci de bien
vouloir me transmettre vos remarques et suggestions.

Meilleures salutations

Alexis

compte-rendu

Mots et expressions

le monde des affaires — bBi3Hec, ainoBuii cBiT

une télécopie — dakc

un message électronique (courriel) — NOBiAOMNEHHA

I'avantage — nepesara

garder bel et bien son importance —36epiraTi CBOE 3HA4YEHHA

en bas / en haut de la page — 3HU3Y / Bropi CTOPiHKK

le motif de la lettre — NPWBIA, ANA HaNUCcaHHA NMCbMa
signer — nianucatu (ca)

le titre de civilité — BiTaHHA

faire référence a — pobuTK NocuNaHHA
transmettre une information — nepegaTtu iHpopmau,ito
formuler une demande — 3BEPHYTUCS 3 NPOXaHHAM
envoyer une lettre / un e-mail — HaAicnaTi ANCT / eNeKTPOHHUI nCT
un courrier électronique — e/IeKTPOHHa MnoLuTa
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Ex. 4.1. Voici des phrases extraites de différentes lettres d'affaires. Les mots
sont dans le désordre. Mettez-les dans |'ordre, en ajoutant la ponctuation.

1. Nous avons bien regu / sur / la nouvelle collection / votre documentation
/ ce jour;

2. Avec mes remerciements / Monsieur / distinguées / recevoir/je vous prie
de / Madame / mes salutations;

3. Nous regrettons de / que nous ne pouvons / répondre favorablement /
vous informer / malheureusement pas / a votre demande.

Ex. 4.2. Voici des phrases extraites de différentes lettres. Complétez les
mentions manquantes.

1. Nousavonsle de vous faire savoir qu’il ne nous sera

malheureusement pas possible de nous rendre a votre aimable invitation.

2. Nous faisons a votre demande d’information

de projet Omega.

3. Je vous demande de bien m’indiquer vos meilleurs
prix.

4. Nous vous de votre courrier du 12 octobre.

5. Je reste dans I de votre réponse et vous

de recevoir, Monsieur, mes meilleures salutations.

Ex. 4.3. Les paragraphes du message suivant sont dans le désordre. Mettez-
les dans l'ordre.

— |l propose les destinations suivantes : I'ltalie, I'Espagne, la Gréce,
I’Allemagne.

— Cordiales salutations.

— Pouvez-vous faire une petite enquéte dans votre service et nous indiquer
quelle est la destination favorite du personnel?

- Bonjour,

— Le comité d’entreprise souhaite organiser un voyage a la fin de I'année.

— Merci de nous répondre avant la fin de la semaine.

Adjectifs démonstratifs
(BKasiBHi NPUKMETHUKM)

OfHWHA MHOXWHa

Yon.pig | ce —uen ces — uj
cet (AKLL,0 CNOBO NOYMHAETHCA 3 FONIOCHOT abo h)

WiH.pig | cette —ua ces — L

B)MBalOTbCA 3aBXKAM 3 IMEHHUKAMM | y3roAKytoTbCA 3 HUMU B pPOA; i Ynchi.
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Ex. 4.4. Mettez I'adjectif démonstratif qui convient.

1. ... montre 6. ...ville 11. ... arbre

2. ... couleur 7. ... étoile 12. ... costumes
3. ... questions 8....homme 13. ... école

4. ... probleme 9....ensemble 14. ... fleurs
5....opéra 10. ... village 15. ... ville

Ex. 4.5. Mettez les phrases au pluriel.
1.Cette montagne est magnifique.
2.Ce gateau est délicieux.

3.Cet écrivain est inconnu.

4.Ce poete est trés connu.

5.Cette étudiante est trés gentille.

Ex. 4.6. Mettez les phrases au singulier.
1.Ces exercices sont faciles.

2.Ces histoires sont intéressantes.
3.Ces ordinateurs sont en panne.

4.Ces héros sont courageux.

5.Ces immeubles sont confortables.

Ex. 4.7. Dites ce que vous aimez en employant les adjectifs démonstratifs.
Exemple: J’aime cette ville, ce soleil, ces étudiantes.

Pronoms démonstratifs
(BkasiBHi 3aiMEHHMKMN)
ByKMBatOTbCA CAMOCTINHO, 6e3 IMEHHUKIB i BKa3yloTb Ha 0CObM Yn NpeameTy.
MoainsatoTbea Ha NPOCTI | CKNageHi (3 yacToukamu ci Ta la).
MpocTi BXMBatOTbCA, AKLWLO MiCAA HUX CTOITb
— [opatoKk 3 npuitmeHHuMKkom de: Ce n’est pas mon livre, c’est celui de
Michel.
- MNiapagHe peyeHHs 3 qui, que, don’t, ou, d’ou:
Celle qui chante est ma sceur.
Ce fromage est celui que j'aime.
CKnageHi B)KMBAKOTbCA CaMOCTIMHO, 6e3 nigpagHMX pedveHb. YacTouka ci
BKa3ye Ha B/vxKkumiA npeamer, a la — Ha BigaaneHui:

Quelle robe préférez-vous? Celle-ci ou celle-la?
Je n’aime pas ce tableau. Je préfere celui-la.

OAHWHA MHOXWMHa
Yon. pig celui ceux
iH. pig, celle celles
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! 3aiimeHHMKM ce, cela i ga nepeknapatoTbea AK «ue». Ce 3aBXKAM BUCTYNAE B

peyeHHi B AKOCTI niameTa i BXMBAeTbcsA 3 AiecnoBom étre: C'est amusant. Cela
(niTepaTypHUiA cTUAB) i ¢a (PO3MOBHMIA) MOXKYTb BXKMBATUCA AK MIAMET i AK A0LATOK:
Cela m’ennuie. Ca m’ennuie. Qui vous a dit cela? Qui vous a dit ¢a?

62 |

Ex. 4.8. Remplacez ces groupes de mots par un pronom démonstratifs.
Exemple: Cette veste-ci = celle-ci
Ce quartier-la —>celui-la

1.Cette clé-ci 4.Cette pomme-la
2.Ce journal-ci 5. Ce film-la
3.Ces livres-ci 6.Ces routes-la

Ex. 4.9. Remplacez les mots en italique par un pronom démonstratif.
Ce pantalon ne vous va pas; essayez ce pantalon-la.

Cet article n’est pas trés intéressant; lisez cet article-ci.

Cette chanson n’est pas tres belle; je préfere cette chanson-la.
Tes photos sont jolies; ces photos-la sont en or.

Cette jupe est plus longue que cette jupe-la.

ukwneR

Ex. 4.10. Imitez les modéles.

A) C’est le cahier de Nicolas. - C’est celui de Nicolas.
C’est le chien de mon frere.

C’est la réponse de Michel.

Ce sont les sacs de la vieille dame.

Ce sont les lettres de Nathalie.

Nicolas chante. = Celui qui chante s’appelle Nicolas.
Marie fait la vaisselle.

Eric et Julie regardent la télé.

José parle bien le francgais.

Frangois sait tous.

Jaime ce fromage. - Ce fromage est celui que j'aime.
J'aime ce parfum.

J'aime cette chanson.

Je préfere les roses blanches.

Je mets souvent ce pantalon.

PONPOPIOINEPRAEBNER

Ex. 4.11. Complétez par celui ou celui-ci.
1.Je préfere .
2 que je cherche ne me connait pas.

3.1l y a le chien de Margot et du gardien.
4. colte moins cher.



Ex. 4.12. Mettez le pronom démonstratif qui convient. Plusieur solutions

sont possibles.

1. Je n’aime pas ce pain, je préfére ... de mon boulanger.

Voici deux nouvelles: ... est bonne, ... est mauvaise.

Ce chateau ressemble a ... de Versailles.

J’aime beaucoup les bananes, mais ... sont trop vertes.

Ce n’est pas ma lettre, c’est ... de Gérard.

Voila deux fréres: ... est optimiste, ... est pessimiste.

.. qui a traduit ce roman est mon pére.

Je voudrais essayer des sandales, ... de la vitrine.

Caroline a perdu son passeport et ... de son mari.

10 Barbara a trouvé une écharpe, c’est sans doute ... de notre tante.

RNV A WN

Ex. 4.13. Complétez par ce, cela (¢a).

1.La biologie? ... est intéressant.

2.La fin du roman? ... m’intrigue.

3.Les gateaux a la creme, j'adore ... !

4.Soyez a I'heure; ... est trés important.

5.... n'est pas facile d’apprendre la grammaire.
6.Dépéche-toi; ... est trés urgent.

7.Sandra veut se baigner; ... lui plait.
8.Envoyez la lettre par avion; ... est plus rapide.

[iesigMmiHioBaHHA Ajecnis venir i tenir y présent

Je viens tiens Nous venons tenons
Tu viens tiens Vous venez tenez
II/Elle/ On | vient tient lls /Elles | viennent tiennent

Tak camo fK venir i tenir giesigmiHtolOTbCA CNOBA, YTBOPEHI Big AaHUX Ajiecnis:
Revenir (BeptaTucs), devenir (ctaBatn, pobutuca), prévenir (gn de qch)

(nonepeaxyBaTtn (Korocb Npo LWock), retenir — 3aTpumyBaTH (KOrocb)

Ex. 4.14. Dites au pluriel:

Je reviens du cirque —

Tu deviens gai —

Je le préviens de ma visite —
Elle devient jolie —

Il vient de sonner —
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Ex. 4.15. Conjuguez au présent: devenir sérieux.

Prepositions

(NpuitmeHHUKM)

Binbwicte ¢paHUy3bKUX NPUAMEHHUKIB € NpocTUMW. BOHWM BUpaxkKaoTb
NpPOCTOPOBi, YacoBi, YMOBHiI Ta iHWI BigHOWEHHA. BXKMBaHHA NPUIMEHHUKA
BM3HAYAETbCA CIOBOM, AIKE CTOITb Y peyeHHi nepes HUM. barato npuiMeHHUKIB Mae
[OeKiNbKa 3HauyeHb. [leski giecnoBa BUMaraloTb BXKMBAHHA Micaa cebe TiNbKM NeBHUX
NPUAMEHHUKIB. B)KMBaHHA NPUIAMEHHMKIB i3 cnoBamm Tpeba 3anam’saToByBaTV B
KOHTEKCTI.

BupaseHHs npocmopoeux 8i0HOWeHb.

Derriére —3a / Devant — nepeg, Sur —Ha / Sous — nig,
a—«s/y».

O3HaueHi apTUKAI 3AMBaKOTLCA 3 MPUMMEHHUKOM a:

A +le=au: Il est au café.

A + les = aux: je vais aux toilettes.

de — «3BigKn».

O3HayeHi apTUKAi 311MBAOTLCA 3 NPUUMEHHMKOM de:

De+le=du D’olviens-tu ? —Je viens du Portugal.
De +les =des D’ol viens-tu ? — Je viens des Etats-Unis
Tu viens d’ou? De Strasbourg.

Nous sortons de la maison.

[Jiecnosa penser i parler moxyTb BXuMBaTMCA 3 a i de, ane npu Lbomy
3MiHIOIOTb CBOE 3HAYEHHA.

Je pense a ce film. — 1 fymato / po3mipkosyto npo ueit dinbm.

Qu’est-ce que tu pense de ce film ? — o v aymaew npo ueit ¢pinbm? / Aka
TBOA AyMKa?

Je parle a cet homme. — A po3moBAsAIO 3 MM YONOBIKOM.

Je parle de cet homme. — Al roBopto NPO LBLOro YoNOBIKa.

chez - (y /B) — Koan moBa iae npo ocobu:

Elle est chez des amis. Tu es chez toi ce soir?

Ane: Elle travaille dans une banque.

jusque (40) y 6inbwoCTi BUNAAKIB 3A1MBAETLCA i3 a:

Je t’accompagne jusqu’au port.

Nous avons marché jusqu’a la mer.

MpY NPOLLAHHI BXKMBAETLCA TiZIbKM NPUAMEHHUK a:

A samedi! [lo cy6oTu!

A bientdt! [lo ckoporo no6aueHHs!
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Ex. 4.16. Faites des phrases avec les éléments donnés.

A)

Offrir un cadeau — sa femme:

Pierre offre un cadeau a sa femme.
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B)

Apporter des fleurs — sa fiancée.
Préter un stylo — son collegue.
Raconter une histoire — les enfants.
Expliquer la regle — les éleves.
Montrer le musée — les touristes.
Dire — son fils — fermer la porte:

Maman dit a son fils de fermer la porte.
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Interdire — sa fille — sortir.

Conseiller — ses amis — voir ce spectacle.
Proposer — ses collégues — manger ensemble.
Dire — les éleves — faire cet exercice.
Promettre — sa maman — faire le ménage.
Aider — sa femme —faire la vaiselle:

Paul aide sa femme a faire la vaiselle.

Encourager — son frére —apprendre le frangais.
Obliger — les voyageurs — passer une nuit a I’hétel.
Aider — sa sceur — faire la tarte aux pommes.
Forcer — I'enfant — ranger ses jouets.

Empécher — les enfants — jouer dehors:

L’orage empéche les enfants de jouer dehors

1.
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Prier —son ami — venir.

Empécher —les gens — travailler.

Charger — ses collegues — faire ce travail.
Persuader — son frere — accepter ce poste.

Ex. 4.17. Mettez la bonne préposition: a ou de.

CHNDU A WNE

10 Les parents donnent souvent des conseils ... leurs enfants.

Je dois téléphoner ... mes parents.

Laurent nous parle ... son voyage.

Le professeur nous conseille ... lire ce roman.

Elle parle ... sa sceur.

Tu dois promettre ... ton pére ... rentrer avant 22 heures.
Répondez ... mes questions !

Maman interdit ... son fils ... voir ce film.

Le guide montre la ville ... ses touristes.

Je vous conseille ... visiter cette exposition.
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Ex. 4.18. A ou de ? Choisissez la bonne préposition.

Jouer a qch — rpatn B sAKkycb rpy / Jouer de qch — rpatm Ha mysuMyHOMy
iHCTpYyMeHTi

On joue

... le piano; ...les cartes; ...le violon; ...le football; ...Ia guitare ; ...le domino.

Ex. 4.19. Imitez le modéle.

Difficile — lire ce texte

- Il est difficile de lire ce texte.

- Ce texte est difficile a lire.

1. Difficile —traduire cet article.
Difficile — comprendre son idée.
Facile — laver ce pull.

Facile — dire la vérité.
Impossible — déchiffrer ton écriture.
Impossible — réaliser ce projet.
Ennuyeux — lire ce livre.
Intéressant — lire ce roman.

O N U EWN

Ex. 4.20. Dans ou sur ? Choisissez la bonne préposition.

a)...larue b) ... le fauteuil c) ... lelivre
...le boulevard ... la chaise ... I'affiche
... la place ... le divan ... le magazine

Ex. 4.21. Entourez la bonne préposition.

. Il'y a une émission intéressante a / sur / dans la télévision.

. Il'y a une jolie bague a/sur / dans la radio.

.1l yaun bon concert a / sur / dans la radio.

Ou est le chat? a / sur /dans la cuisine ou chez / sur / dans le balcon?
. J'ai croisé ma voisine a / sur / dans |'escalier.

. Je vais a / pour / chez le médecin, et puis a / chez / dans la pharmacie.
. Qu'est-ce que tu vois chez/sur /dans cette photo?

. Qu'est-ce que tu cherches a / en / dans ton sac?

. Je suis chez / a / dans mon dmi, a / sur / dans son appartement.

10. Elle part a / pour / dans Paris, puis elle va a/pour / dans Nice.

11. J'aime voyager en / sur / dans avion et a / sur / en train.

12. J'aime bien rouler a/sur /en vélo.

Ex. 4.22. Imitez les modeles suivants.

a) Ouva-tu ? (la France) — Je vais en France.

Ou va-tu ? (la Gréce / la Chine / I'ltalie / I'Espagne / la Russie)

b) OUva-tu ? (le Portugal) — Je vais au Portugal.

Ou va-tu ? (le Canada / le Brésil / le Maroc / le Japon / le Mexique)
c) Ouva-tu ? (les Etats-Unis) - Je vais aux Etats-Unis.
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Ou va-tu ? (les Pays-Bas / les Canaries)

d) Ouva-tu ? (Paris) — Je vais a Paris.

Ou va-tu ? (Marseille / Moscou / Londres / Strasbourg / Nice)
e) D’oulviens-tu ?(la France) — Je viens de France.

D’ou viens-tu ? (la Bourgogne / I'Ukraine)

f) D’ouviens-tu ? (le Portugal) — Je viens du Portugal.

D’oul viens-tu ? (le Canada / le Danemark)

g) D’ouviens-tu ? (les Pays de la Loire) — Je viens des Pays de la Loire.

D’ou viens-tu ? (les Canaries / les Pays-Bas)
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M5

Lisez et traduisez le texte. Ecrivez le résumé du texte

L’ART DE LA CONVERSATION

L'art de la conversation est une compétence trés utile. Voici quelques
techniques pour commencer une conversation:

Posez des questions faciles. Il est trés important de poser des questions dont
les réponses ne demanderont pas beaucoup d’efforts a vos interlocuteurs pour y
répondre. Les exemple de conversation sont:

- le temps (Le changement climatique, le froid...) ;

— les derniéres nouvelles (le concert de Lady Gaga...)

— lafamille (leurs lieux de vie, leurs origines...)

— le cursus scolaire (Ecoles, formations, durée...)

— le travail (Nature du travail exercé, les missions, les collegues...)

- les fétes (Ce qu’ils organisent pour les prochaines fétes ou ce qu’ils ont fait
pour les précédentes...)

— lesport ( S'ils en pratiquent, ou ont en pratiqué, lequel?...)

Les questions sont un moyen pratique pour lancer une conversation mais
tenez a ce que vos questions ne se retournent pas contre vous. Vous devez éviter les
débats du genre : religion, politique. Les interlocuteurs ne doivent pas se sentir
offensés ou touchés émotionnellement. Ills doivent simplement se sentir a 'aise !
Cherchez s'ils ont des enfants, leurs noms, leurs ages, ce qu’ils font. Soyez sincere en
posant vos questions. Montrez de l'interet aux réponses en les écoutant.

Exemple de conversation:

— Vous avez I'air distrait, qu’est ce qui vous préoccupe?

- Joli costume/Robe, d’ou I'avez-vous acheté?

Notez que le niveau d’intimité dans les questions dépend du niveau de la
relation. Soyez prudent. Si vous sentez linconfort s’installer, excusez-vous
immédiatement et changez de sujet.

http://www.conseils-relationnel.com/guide-conversation/

Mots et expressions

Utile — KOPUCHUI
commencer une conversation — po3MnoyYaT1 po3moBy
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poser des questions — CTaBUTW 3anNUTaHHA

une réponse — BiANoBiAb

répondre — Bignosigatu

interlocuteur (m), interlocutrice (f) — cniBpPo3MOBHMK, CNiIBPO3MOBHMLA
lancer une conversation — 3aBecTv pO3MOBY

éviter les débats — YHUKATM cynepeyoK

se sentir offensé / touché — no4yyBaTUca obpaskeHnm / 3a4iTum
se sentir a l'aise — NoYyBaTUCA HEBUMYLLEHO, 3PY4HO
sincére - wupui

Iair distrait — BiACYTHIN, HeyBaXHW BUINAL,
changez de sujet — 3MiHUTN TeMY PO3MOBU

Ex. 5.1. Répondez aux questions.

1) Quelle compétence est I'art de la conversation?

2) Que pouvez-vous faire pour commencer une conversation?
3) Quelles questions posez-vous?

4) Qu’est-ce que vous devez éviter?

5) Que devez-vous faire si vous sentez I'inconfort s’installer?

Ex. 5.2. Trouvez la définition.

1) une a) Toute personne conversant avec une autre

conversation

2) les débats b) Ce qui fait la matiere d'une discussion, d'un écrit

3) un c) Conflit intérieur entre des choix contradictoires

interlocuteur

4) le niveau d) Echange de propos entre plusieurs personnes sur un ton
généralement familier entretien

5) le sujet e) Valeur de quelque chose, de quelqu'un ; degré atteint

dans un domaine

Ex. 5.3. Associez la question avec le sujet de la conversation.

1)Travaillez-vous dans une société a)la famille
privée ?

2) Quels sports sont en vogue en France b)les fétes
aujourd’hui ?

3) Les Frangais s’intéressent-ils a la c)le temps

musique étrangere?
4) Vous avez visité le Festival de Cannes? | d) le sport
5) Votre famille est-elle nombreuse ?
6) Fait-il trés sec a cette saison ? e)les derniéres nouvelles culturelles
f) le travail
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Ex. 5.4. Posez les questions sur les mots en italique.
1) J'aime le sport. Je fais du ski.
2) Jaime travail tranquille.

3) Eric est directeur d’une entreprise a Lille, en France.
4) Je préfere le printemps.

5) Mon mari pratique le ski.
6) C’est un chdateau médiéval.

0co60Bi 3aliMEHHUKN-A0AATKN

Y dpaHuy3bkili moBi € npami - Complément d’Objet Direct (signosigatoTb Ha
3anuTaHHA wjo? abo Koeo?) Ta HenpaAmi

- Complément d’Objet

(BignoBigatoTb Ha 3aNUTaHHA KOMY?) 3aiMEHHUKU-A,04aTKU.

Pronoms sujets Pronom COD Pronom COI
Je me me

Tu te te

Il le lui

Elle la lui

On se se

Nous nous nous

Vous vous vous

lls les leur

Elles les leur

Complément d’Objet Direct (COD)

(MpaAmi 3aiMeHHMKK-[04aTKY )

Taki 3aiMEHHUKM CTaBAATbLCA Nepes AiECN0BOM-MPUCYAKOM Ta 3aMiHIOOTb
[,0AaTKW, BUPAXKeHi IMEHHUKaMM B 3HaXigHOMY BigMiHKY, AKi B peYeHHi 3HaxoaATbCA
nicns giecnosa 6e3 npuMiiMeHHMKa.

Je cherche mon passeport. fl wykato miit nacnopt. -
Je le cherche. fl ioro wykKato.
Elle dessine ces arbres. BoHa mantoe uj gepesa. -
Elle les dessine. BoHa ix mantoe.

3ailimeHHWKK me, te, le, la, se 311MBatOTLCA 3 AIECIOBAMM, AKI MOYMHAIOTLCA 3
rofIoCHOi un Himoi h: Je I'aime. — A oro ntobnto.

B cknageHux yvacax (Passé Composé, Plus-que-parfait) aienpMKmeTHUK
Y3roAXKyeTbCA B POAi Ta YNCAi 3 NPAMUM A043TKOM, AKMI MOMY nepeaye

Elle a vu ces photos. - Elle les a vues.
Pierre a pris sa valise. - Pierre I'a prise.

Ex. 5.5. Remplacez les mots en italique par le pronom COD.

A) 1. Elle connait cet acteur.
2.)’attends mes amis.
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3. Christine ferme la porte.

4. Elle prend ses lunettes.

5. Les éléves ouvrent les livres.

6. Mon fils adore la neige.

B) 1. Il faut comprendre cette régle.
2.Je veux écouter cet opéra.

3. Ma fille adore regarder la lune.
4. Elle va chercher son passeport.
5. Tu dois lire ces romans.

6. Je veux écouter cet opéra.

Ex. 5.6. Accord du participe passé avec le COD. Remplacez les mots en

italique par le pronom COD.

CoD.

1.Elle a mis ses sandales.

2.Laure a pris cette veste.

3.Le méchanicien a réparé ma voiture.
4.Maman a fait la lessive.

5.Le garcon a lu ces romans policiers.
6.Nous avons visité ces villes.
7.Francgois a écrit cette lettre.

8.J'ai appris cette nouvelle par la radio.

Ex. 5.7. Répondez a la forme affirmative et négative en employant le pronom

Exemple : Est-ce que vous avez pris ces cravates ?
-> Qui, je les ai prises.
-> Non, je ne les ai pas prises.
1.Est-ce que vous avez fait vos devoirs?
2.Est-ce que vous avez compris cette phrase?
3.Est-ce que vous avez appris cette poésie par coeur?
4 Est-ce que vous avez vu mes voisins?
5.Est-ce que vous avez visité ces musées?
6.Est-ce que vous avez retrouvé votre valise?
7.Est-ce que vous avez acheté ces chaussures?
8.Est-ce que vous avez pardonné ces escapades?
9.Est-ce que vous avez ouvert la boite ?
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Complément d’Objet Indirect (COI)

(Henpsami 3alimeHHUKN-A08aTKN )

TaKi 3aMMEHHUKM CTaBNATbCA Nepes AIECNOBOM-MPUCYAKOM Ta 3aMiHIOIOTb
00AaTKW, BUPAXKeHi iMEHHWUKaMK B AlaBaslbHOMY BiAMIHKY, AKi B pe4eHHi 3HaxoAATbCA
nicns Aiecnosa 3 NPUUMEHHUKOM, y BinbwOCTi BUNaaKis —a. Hanpuknaa:

écrire a gn (= quelqu’un — xT0-HEbYAb) — NMCaTM KOMY-HebYAb
parler a qn — roBopuTK 3 KUM-HEDYAb
téléphoner a qn — TenedpoHyBaTM KoMmy-Hebyab
offrir qc (= quelque chose — wWo-Hebyab) a gqn — nogapysaT KOMy-Hebyab (Lo-
Hebyab)
demander (qc) a qn — nuTaTh (Wo-Hebyab) y Koro-Hebyap
donner (qc) a gn — gaBatv (Wwo-Hebyab) KoMy-HebyAb
Je téléphone a ma sceur. - Je lui téléphone.

Lle npaBnno He po3NOBCIOAXKYETLCA Ha 3BOPOTHI AiecnoBa i AedAki aiecnosa-
BUHATKM (penser 3, tenir a, faire attention a).

[Jeski piecnosa y GpaHLy3bKii MOBi BUMAratoTb BXKMBaHHA NPAMUX SOAATKIB,
iHWIi — HeNpAMMX, WO He 3aBXK AW 36iraeTbCA 3 YKpaiHCbKO MOBOtO. MopiBHANTE:

téléphoner a gn — TenepoHyBaTM KOMy-Hebyab
aider gn — gonomaratn Komy-Hebyab.

MpAami 1 HenpaMi 3aliMeHHUKK-[,0A3TKN BiAPI3HAIOTLCA TiNIbKK Y 3-i1 0cOobi
OAHWHU | MHOXXUHW.

3aliMeHHVUKM me, te, se 31MBalOTbCA 3 Ai€cNOoBaMM, AKi MOYMHAIOTLCA 3
ros10cHOi Yn Himoi h: Elle m’écrit souvent.

B cknapgeHmx yacax (Passé Composé, Plus-que-parfait) AienpMKMeTHUK Hikoan
He Y3roA KYyeTbCA B POAi Ta YNC/i 3 HENPAMUM A0AATKOM, AKUI oMy Nepeaye

Elle a écrit a ses parents. - Elle leur a écrit.

Ex.5.8. Remplacez les mots en italique par le pronom COI.
A)1. Elle parle a sa tante.
2. Elle écrit a ses parents.
3. Roger ressemble a son pére.
4. Maman achete des jouets @ son enfant.
5. Aurélie montre son appartement a ses amis.
6. Je conseille ce restaurant aux touristes.
B) 1. Tu dois dire la vérité a ton frere.
2. Paul veut offrir un cadeau a sa fiancée.
3. Il faut téléphoner au directeur.
4. Est-ce que je peux parler au médecin?
5. Elise aime raconter sa vie aux gens.
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6. Les gargons veulent écrire a leur oncle.

Ex.5.9. Répondez a la forme affirmative et négative en employant le pronom
col.

Exemple: Est-ce qu'il vous a téléphoné?

— Oui, il m'a téléphoné.

—Non, il ne m'a pas téléphoné.

1.Est-ce que ce film a plu a Céline?

2. Est-ce qu'il vous a obéi?
. Est-ce que le professeur vous a expliqué cette regle?
. Est-ce que vous avez répondu aux journalistes?
. Est-ce qu'il vous a écrit?
. Est-ce qu'elle a parlé a ses parents?
. Est-ce qu'il vous a conseillé ce spectacle?

N o b~ w

Ex.5.10. Remplacez les mots en italique par le pronom qui convient.
A) 1. Je téléphone a Pauline.

2. J'appelle Pauline.

3. Elle parle au gardien.

4. Cette villa appartient @ mon cousin.

5. Michel écrit a ses parents.

6. Julie va montrer sa carte d'identité.

7. Le professeur répond aux étudiants.

B) Attention a I'accord du participe passé !
1. J’ai souri a Valérie.

2. Jai invité mes amis.

3. J’ai envoyé les cartes postales.

4. J'ai téléphoné a mes collegues.

5. Jai lu ces deux romans.

6. J’ai obéi a mon patron.

Ex. 5.11. Lisez et traduisez le texte. Ecrivez le résumé du texte.

Conseils de conversation sur la fagon de faire le petit entretien

Il'y a beaucoup de conseils de conversation qui vous aideront a faire la
conversation en toute confiance avec quelqu'un. Mais les conseils les plus importants
que vous pouvez suivre et utiliser pour améliorer votre capacité rapidement et
facilement sont en souriant a I'autre personne, poser des questions pour engager
I'autre personne dans le petit entretien et d'écouter ce qu'ils ont a dire.

Le sourire est double quand il s'agit de la conversation. Premierement, il vous
fait paraitre trés sympathique et ouverte, et deux, les gens sont naturellement attirés
par les gens qui sont souriants.

Poser des questions vous permet d'obtenir une idée de la olU votre
interlocuteur se trouve sur différentes questions.
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L'écoute est également deux fois lorsque I'on parle. Ecoute rend l'autre
personne se sentir comme ils sont importants pour un. Et deux, il vous permet de voir
et d'orienter la conversation dans I'avenir. Quand quelqu'un écoute vraiment ce que
vous avez a dire, alors vous voudrez continuer a parler avec eux. Ainsi, afin de
maintenir la conversation coule, écouter activement a ce que votre partenaire dit.

Mots et expressions
aider a faire
continuer a

étre attiré par
paraitre

permettre de

poser des questions
se sentir

un sourire

suivre les conseils
utiliser

Ex. 5.12. Associez.

1. aidera a) les gens

2. utiliser pour b) parler

3. engager la personne dans c) obtenir une idée

4. sont attirés par d) améliorer votre capacité
5. permettre de e) le petit entretien

6. vouloir continuer a f) faire la conversation

Ex. 5.13. Traduisez.

Bectn po3moBy BneBHeHO —
Halgaknmsiwi nopagy —
CTaBUTK 3anNMTaHHA —
3paBaTuCA BIAKPUTUM —
Bunepepxatu Korocb —
Cnyxatv wmpo —

Ex. 5.14. Vrai ou faux?

1) Vous pouvez suivre les conseils les moins importants.

2) Le sourire n'est pas important quand il s'agit de la conversation.

3) Les gens sont naturellement terrifiés par les gens qui sont souriants.

4) Grace aux questions vous savez ou votre interlocuteur se trouve sur
différentes questions.

5) Quand on écoute vraiment, tu veux continuer a parler avec eux.
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Prépositions de temps

Ex. 5.15. Mettez la préposition depuis ou pendant.
Je t'attends ... deux heures.
Je t'ai attendu ... deux heures, mais tu n'es pas venu.
Hélene n'est plus la méme ... son accident.
.. son arrivée en Espagne, il a fait des progres en espagnol.
Je suis resté a Lille ... deux semaines.
Fabrice n'a plus de travail... le 1 février.
Frangois a été malade ... deux mois.
Elle a dansé ... toute la nuit.
Elle parle ... deux heures, et elle n'a pas encore fini.
. Nicolas est absent... trois jours.
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. 5.16. Mettez la préposition dans ou en.
Nathalie a appris le frangais ... quelques mois.
Je t'appellerai ... trois jours.

Sébastien viendra en France ... un mois.
Le pilote a fait le parcours ... trois minutes.
Caroline passe son examen ... une semaine.
Laurent a appris a conduire ... deux mois.
Nous reviendrons ... quatre jours.
Avec sa voiture, il fait Nimes — Montpellier ... 40 minutes.
Tout a disparu ... une seconde.
10 Je partirai... deux jours.

CENOU A WN R

Prépositions de cause

Ex. 5.17. Mettez a cause de, grace a, par, pour.

1. ...I'orage toutes les fleurs sont abimées.

2. Est-ce que tu pleures ... moi?

3. Michel dit des complimente ... gentillesse.

4. Yves a perdu son travail... une faute professionnelle.
5. ...vous, j'ai obtenu un bon résultat.

6. Tuas manqué le train ... ton retard.

7. Céline aregu un bracelet ... son brillant succes a I'examen.
8. Elle aréussil'examen ... a son frere.

9. Philippe a frappé a ma porte ... erreur.

10. Elle te pose des questions .. . curiosité.

Ex. 5.18. Choisissez la préposition qui convient (si nécessaire).

1.Patricia est trés contente a / de son séjour a / de Bruxelles, a/ en Belgique.

2.)'ai été absent pendant / depuis quinze jours; et je ne suis pas ale /au
courant.

3.Martine a toujours mal a le / au coeur: a / en avion, a / en voiture, a / en
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bateau; alors, elle va a / en pied.
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4.Pascal revient a / du Brésil, il va nous parler & / de son voyage.

5.Les Duratin tiennent - / de un restaurant a / en Normandie.

6.Véronique a profité - / de mon absence pour aller a / chez la discotheque.
7.La grand-meére apprend a/ de sa petite-fille a / de cuisiner.

8.Aide - / de ta petite soeur, elle n'arrive pas ouvrir - / de les volets.
9.L'athléte a décidé - / de participer a / de ces compétitions.

10. J'espére -/ de vous revoir a / en Bretagne, a / en Rennes.

Ex. 5.19. Mettez la préposition qui convient (si nécessaire).

Il faut appeler ... le SAMU; est-ce que je peux me servir ... votre téléphone?
J'ai tout a fait confiance ... cette dame pour garder les enfants.

Je suis désolé ... vous faire attendre; mais je ne suis pas bien ... deux jours.
Serge est trés fier ... sa fille: elle a réussi ... gagner le tournoi de tennis.

Je ne suis pas obligé ... répondre ... vos questions!

J'ai appris ... I'espagnol... trois mois, ... Mexique.

Si vous voulez visiter les Chateaux de la Loire, je vous servirai ... guide.

. Les étudiants hésitent... poser des questions.

Lisez et reproduisez le dialogue.

Juliette. —Ta mere estla ?

Danielle. — Elle n’est pas la. Elle est chez ma sc&ur qui est malade.

Juliette. — Et qu’est-ce qu’elle a, ta scur ?

Danielle. — C’'est une petite grippe. J'espere qu’elle sera vite rétablie.
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M 6

Lisez et traduisez le texte. Ecrivez le résumé du texte

REUNION. TYPES DE REUNIONS

Les réunions sont le lieu de rassemblement d’individus motivés par le méme
objectif. Elles permettent de profiter de la dynamique de groupe grace aux échanges.
Il y a toutes sortes de réunions, des grandes et des petites, avec des objectifs
différents. Voici quelques exemples de reunions.

Une réunion de service — se tient souvent tous les lundis matins. Le chef de
service fait le point avec ses collaborateurs sur les projets en cours, c’est une séance
de travail obligatoire pour tous.

Au cours d’'une réunion d’information, le directeur explique la nouvelle
organisation de I'entreprise.

Des séances de brainstorming sont des réunions de créativité et de recherche
d’idées, ou chaque participant a la réunion fait des suggestions.

Un colloque réunit une centaine de spécialistes venus discuter sur des
questions importantes. Un colloque réunit moins de participants qu’un congrés.

Une fois par an, I'’Assemblée générale est convoquée pour prendre des
décisions importantes. Les membres de I'assemblée discutent longuement avant de
voter.

Si 'ouverture officielle des nouveaux bureaux est inaugurée, la direction
organise une grande réception. Tout le personnel est invité a un cocktail ou est servi
un grand buffet (table garnie de plats froids et de boissons).

Avec la téléréunion / (la téléconférence), plusieurs personnes se trouvant dans
des endroits séparés sont reliées entre elles par des moyens de télécommunications
(Internet, satellite, etc.). Il existe deux types de téléréunion:

— laréunion par téléphone / (conférence téléphonique): elle réunit plusieurs
personnes au téléphone;

- la vidéoconférence): elle permet aux participants de se voir grace a des
caméras et a des écrans.

Mots et expression a apprendre

Réunion de service - 360pw Bigainy
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Réunion d’information — iHpopmaLuiiHa 3ycTpiy

Séances de brainstorming — MO3KOBI WTYypmMu

Un colloque - cMmnosiym
L’Assemblée générale — reHepasibHa acambnes
Une réception — Npuiiom, 3ycTpiy
profiter de — MaTu BUroAy, CKOPUCTaTUCb
un échange — 0bMmiH

se tenir — NpoBOAMUTUCA

faire le point — NigBoOAMUTM NiACYMKM
un participant — YyYaCHUK

faire des suggestions — BHOCUTW Npono3ny,ii
réunir —36upatn, 06’egHyBaTH
débattre — obrosoptoBatu

voter —rosiocysaTtu

inaugurer — YPOUMCTO BiAKPMBATH

Ex.6.1. Complétez les mentions manquantes.
Réunion nocturne chez Ixtel
Cette année, I'Assemblée générale des actionnaires de Ixtel était c

pour le 3 mars. Elle s'est t a la date prévue
dans la grande salle des conférences. Le président a présenté la situation, puis les
m de I'assemblée ont d jusqu'a une heure du
matin. La direction avait prévu ensuite uner autourd'unb

. Mais comme il était tard, tout le monde est parti bien vite.

Ex.6.2. Dans quel type de réunions pouvez-vous le plus probablement
entendre les déclarations suivantes ?

1) On pourrait imaginer une souris avec de grandes oreilles...

Cest

2) Voulez-vous une coupe de Champagne ?

Cest

3) Je vous propose de passer au vote.

Cest

4) Je vous présenterai aujourd'hui les résultats du trimestre. Comme vous
pouvez le voir sur ce schéma, les ventes ont progressé de 5 %.

C'est

5) Apres une pause de 20 minutes, nous poursuivrons ce débat autour d'une
table ronde.

Cest

6) Cette semaine sera trés charge.

Cest
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AUTOUR DE LA REUNION
Les déclarations suivantes ont été entendues dans les couloirs d'un bureau.

Il prévoit de faire une réunion la semaine prochaine.

La réunion du 8 mars a été reportée au 16 mars.

La réunion du 12 mars a été avancée au 3 mars.

Finalement, il n’y a pas de réunion ! La réunion a été annulée.

Je ne peux pas assister a la réunion, j’ai un empéchement (un probleme).

La date de la réunjon n’a pas encore été fixée.
Mots et expression a apprendre

faire / reporter / avancer / annuler une réunion
assister a la réunion

un empéchement

fixer la date de la réunjon

Ex. 6.3. Complétez les déclarations suivantes.

1.

2.
3.
4

La réunion d'hier a été r a demain.
Il faudrait f une nouvelle date de réunion.
Il ne peut jamais a aux réunions, il a toujours un e

La réunion de demain est inutile, je propose qu'on I'a

Comme il faut prendre une décision trés vite, la réunion a été
d’une semaine.
Dans cette entreprise, on f beaucoup de réunions.

Réunion: organisation
Marius Guillard, consultant, est spécialisé dans I'organisation des réunions. Il
donne quelques conseils a un groupe d’hommes et de femmes d’affaires.

Programmez la réunion bien a I'avance: lieu, date, durée, etc.
Précisez I'ordre du jour (= la liste des sujets a traiter).
Faites une liste des participants. Invitez uniquement les personnes dont la

présence a la réunion est nécessaire.

Il ne faut pas négliger les conditions matérielles:

réservez une salle de réunion confortable, éclairée, spacieuse (grande);
retenez le matériel dont vous aurez besoin: stylos feutres, bloc-notes, etc.
préparez les dossiers et documents qui seront distribués;

pensez aux bouteilles d’eau et aux verres.

Mots et expression a apprendre
homme / femme d’affaires
Programmer la réunion a I'avance
Lieu / date / durée de la réunion
I'ordre du jour

un participant

la présence a la réunion

réserver qch
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confortable
éclairé(e)
spacieux, -euse
avoir besoin

Ex. 6.4. Voici I'extrait d'une fiche d'évaluation. Complétez les mentions
manquantes.

EVALUATION DE LA REUNION

Donnez-nous votre avis sur le déroulement de la réunion en répondant aux
questions suivantes.

1. Laréunion a-t-elle été p suffisamment a I'avance?

2. L'o duj a-t-il été communiqué a l'avance?
3. Les traité justifiait-il une réunion?

4. Lesp a la réunion ont-ils été bien choisis?

5. Votrep était-elle nécessaire?

6. Les conditions m étaient-elles satisfaisantes?

7. lLad des tables facilitait-elle la communication?
8. Lel de la réunion convenait-il?

L'imparfait

MUWHYNMIA He3aBepLIeHUIA Yac

TeopeHHs l'imparfait:

1) 6epemo Aiecnoso y nepii 0co6i MHOXUHM TeNepilHbLOro Yacy;
2) BIAKMAAEMO 3aKiHYEHHSA -0NS;

3) npueaHYEMO 3aKiHUeHHA -ais; -ais; -ait; -ions; -iez; -aient.

Aimer - nousaimons - j’aim + ais

3akiH4yeHHa giecnis y 'imparfait

| rpyna (-er)

Je aimais Nous aimions

Tu aimais Vous aimiez

1l aimait lls aimaient
elle aimait elles aimaient

Il rpyna (-ir)

Je choisissais Nous choisissions
Tu choisissais Vous choisissiez

Il choisissait 15 choisissaient
elle choisissait elles choisissaient

MUHYyNWUIA He3aBepLLEHMIA Yac BKMUBAETLCA 411 ONUCY, ONOBIAi Ta BKA3ye Ha
nogaii, kotpi 1) BigbyBanuca, 2) He 6ynu 3aBepLueHi, 3) noBToptoBaanch 6araTto pas abo
4) BifbyBanuUcA 04HOYACHO Y MUHY/IOMY.

L'imparfait B)MBaeTbcA i3 o06CTaBMHAMWM 4acy, KOTPi BKasyloTb Ha
nosToptoBanbHicTb gii: d’habitude (3a3suuait), parfois (iHkonu), tous les matins
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Elle rentrait d’habitude a six heures du soir.
Quand j’étais petit, nous dansions tous les dimanches.
3BepHiTb yBary: y Aiecnis, AKi 3aKiHUyOTbCA Ha -cer i -ger, nepep 6yksamu a

Je commengais

Ta 0 Big6YBalOTbCA HACTYMHI 3MiHU:
C>¢

Commencer (no4unHaTtm)

Tu commengais

II/Elle commengait

G - ge

Je mangeais
Tu mangeais

Il/elle mangeait

Nous commencions
Vous commenciez
lls/Elles commengaient

Manger (icTu)
Nous mangions
Vous mangiez
lls/elles mangeaient

MWHYAMI He3aBepLUEeHWI Yac aiecnis étre i avoir

étre avoir
J étais avais
Tu étais avais
II/Elle était avait
Nous étions avions
Vous étiez aviez
Ils/Elles étaient avaient

3anutanbHa Ta 3anepeyHa ¢popmu L'imparfait

Est-ce que je pensais?

Est-ce que je
pensais?

Je ne pensais pas.

Est-ce que tu
mangeais?

Mangeais-tu?

Tu ne mangeais pas.

Est-ce qu’il marchait?

Marchait-il?

Il ne marchait pas.

Est-ce qu’elle pleurait?

Pleurait-elle?

Elle ne pleurait pas.

Est-ce que nous

Parlions-nous?

Nous ne parlions

parlions? pas.

Est-ce que vous Ecoutiez-vous? Vous n’écoutiez
écoutiez? pas.

Est-ce qu’ils dormaient? | Dormaient-ils? lls ne

dormaient pas.

Est-ce qu’elles
écrivaient ?

Ecrivaient-elles?

Elles n’écrivaient
pas.

(KoxkHOro paHKy), chaque jour (KoxHOro gHs), souvent (4acto), toujours (3aBxkau),
chaque fois (koxHoro pasy), tous les jours (KoxkHoro aHs/woaHaA).
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dopmu L'imparfait nesakux giecnis

Aller — nous allons —jallais

Attendre — nous attendons — j’attendais
Conduire — nous conduisons — je conduisais
Connaitre — nous connaissons — je connaissais
Construire — nous construisons — je construisais
Descendre — nous descendons — je descendais
Devoir — nous devons — je devais

Dire — nous disons — je disais

Dormir — nous dormons — je dormais

Ecrire — nous écrivons — j’écrivais

Entendre — nous entendons — j'entendais
Faire — nous faisons — je faisais

Lire — nous lisons — je lisais

Mettre — nous mettons — je mettais

Partir — nous partons — je partais

Pouvoir — nous pouvons — je pouvais

Prendre — nous prenons — je prenais
Promettre — nous promettons — je promettais
Répondre — nous répondons — je répondais
Recevoir — nous recevons — je recevais

Savoir — nous savons — je savais

Sentir — nous sentons — je sentais

Tenir — nous tenons — je tenais

Traduire — nous traduisons — je traduisais
Vendre — nous vendons — je vendais

Venir — nous venons — je venais

Vivre — nous vivons — je vivais

Vouloir — nous voulons — je voulais

Voir — nous voyons — je voyais

Ex. 6.5. Conjuguez a I'imparfait:
Marcher vite; finir son travail; faire son devoir.

Ex. 6.6. Posez la question sur les mots en italique.

1.Elle connaissait bien tous les détails de cette histoire.

2.lls mangeaient dans un petit restaurant presque chaque jour.

3.Nous allions voir notre grande-mere deux fois par semaine.

4.Tous les dimanches, ils se réunissaient, discutaient et mangeaient ensemble.
5.Elle marchaient sur la plage et réfléchissait.

Ex. 6.7. Mettez les phrases a la forme négatives (en employant les mots entre

parenthéses).
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2.Vous marchiez trés lentement.
3.L’enfant dormait dans le lit.
4.1l pleuvait. (plus)

5.Sylvie jouait du piano. (jamais)
6.1l aidait. (personne)

7.Tu mangeais.(rien)

8.Nous connaissions. (personne)

Ex. 6.8. Mettez les verbes entre parenthéses a I'imparfait. Traduisez.

1.Elle (se sentir) mal, mais elle ne (vouloir) pas aller
consulter le médecin.

2. Avant, il n'y (avoir) pas de voitures et on
(voyager) beaucoup a pied.

3. Paul (écrire) ce que je lui (dicter).

4. Sylvie (donner) ses cours, (interroger) ses
éleve, (corriger) ses copies. Jérome (aller) a la
Bibliothéque municipale, (lire) des livres et des revues. Le soir ils

(voir) des films, ils (se promener) dans les rues. Leur vie
(étre) comme une trop longue habitude.
5. Pendant que la secrétaire (téléphoner), le chef de service
(penser) a Sylvie.

6. Quand je (étre) enfant, on (aller) a I'école le
samedi.

7. Pendant qu’un éléve (réciter) sa lecon, les autres
(faire) des exercices.

8. Quand je (étre) jeune, je (faire) du sport et je

(prendre) part a des compétitions sportives.
9. |l (faire) beau. Elle (se promener) et
(regarder) distraitement les vitrines.

10. Tu ne sais pas que faire ? Si tu (demander) conseil a ton
pére?

PASSE COMPOSE

Passé composé BMpaXkae 3aBeplleHy MUHYNY Aito, NOB’A3aHy 3 TenepiwHim
Yyacom, pfito, AKa nepeaye TenepiwHin paji, obmexxeHy B u4aci. BxKuBaeTbca i3
obcTaBMHaMM Yacy, Ky BKasyloTb Ha TpuBanicTb aii: longtemps, toute la matinée,
toute la journée, deux heures, trois ans etc.

Formation du passé composé

Passé composé yTBOPIOETHCA 33 AOMNOMOTOH AOMNOMINKHUX AiecniB avoir abo
étre B TenepilwHbOMY 4aci Ta participe passé (ZiEMPUKMETHMKA MWHY/IOrO 4acy)
Aiecnosa-npucyaka. (On = nous B pO3MOBHili MOBI)
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Passé composé Forme Forme interrogative
3 avoir négative
V/le ai mangé n’ai pas mangé Ai-je mangé?
Tu as mangé n’as pas mangé As-tu mangé?
Il a mangé n’a pas mangé A-t-il mangé?
Elle a mangé n’a pas mangé A-t-elle mangé?
On a mangé n’a pas mangé A-t-on mangé?
Nous avons mangé n’avons pas mangé Avons-nous mangé?
Vous avez mangé n’avez pas mangé Avez-vous mangé?
Ils ont mangé n‘ont pas mangé Ont-ils mangé?
Elles ont mangé n‘ont pas mangé Ont-elles mangé?

Aiecnosa, Wwo BigmiHIOIOTbCA 3 étre y cknagHUX YacoBux popmax:

Entrer — Bxoantun Descendre — Cnyckatucs
Sortir — Buxogutu Naitre — Hapogutuca
Aller — Atn Mourir — Bmupatu
Venir — Mpuxoantn Rester — 3anunwaTuca
Arriver — Mpnbysatn Retourner — NosepHyTUca
Partir — Bignpasnatucs Tomber — MNagatn

Monter — MigHimaTnca

Passé
. Forme . .
composeé 3 s Forme interrogative

N négative

étre
V/le | suis allé(e) ne suis pas allé(e) Suis-je allé(e)?
Tu es allé(e) n‘es pas allé(e) Es-tu allé(e)?
Il est allé n‘est pasallé Est-il allé?
Elle est allée n‘est pas allée Est-elle allée?
On est allé(e)s n‘est pas allé(e)s Est-on allé(e)s?
Nous | sommes ne sommes pas allé(e)s | Sommes-nous allé(e)s?
Vous | allé(e)s n’étes pas allé(e)(s) Etes-vous allé(e)(s)?
Ils étes allé(e)(s) ne sont pas allés Sont-ils allés?
Elles | sontallés ne sont pas allées Sont-elles allées?

sont allées

Yci 3aiiMeHHUKOBI AiecnioBa (HanpuKkaag, se promener) TaKoX YTBOPIOOTb
passé composé 3a gonomoroto étre.
Je me suis promené(e)  Nous nous sommes promené(e)s

Tu t’es promené(e) Vous vous étes promené(e)s
Il s’est promené Ils se sont promenés
Elle s’est promenée Elles se sont promenées

On s’est promené(e)s
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AienpukmemHuKu, aKi ymeoproromb passé composé 3a donomozoro étre,
y3200Xcyromscsa 8 podi i yucai i3 niomemom.
TBopeHHA aienpuKMeTHUKIB (participe passé)
1) Participe passé giecnis | rpynu 3akiHYyeTbCA Ha — €:
Parler — parlé; marcher- marché.
2) Participe passé giecnis Il rpynu 3aKiHYyeTbCA Ha — i
Finir — fini; choisir — choisi.
3) Participe passé giecniB Ill rpynu mae pisHi 3akiHYeHHA. Tomy participe
passé HacTynHux aiecnis HeobxigHO 3anam’aTaTu:

aller —allé lire—1lu répondre — répondu
avoir —eu mettre — mis savoir —su
connaitre —connu  mourir—mort  sortir —sorti

devoir —di naitre — né traduire — traduit
dire — dit ouvrir —ouvert  venir —venu

écrire — écrit partir — parti vivre — vécu

étre — été pouvoir — pu voir—vu

faire — fait prendre —pris  vouloir —voulu

Le passé composé:

e une action délimitée dans le temps:

J'ai habité deux ans a Paris.

e une succession d’actions:

Ce matin, je me suis levé, j’ai pris un café et je suis parti au travail.
e une action qui a une répercussion sur le présent:
Je me suis trompé.

L'imparfait:

¢ I'habitude, la répétition:

A Paris, je prenais tous le jour le bus.

e une description dans le passé:

Il faisait beau.

e une action non datée et achevée:

Avant, je fumais.

e une action en cours:

Je dormais quand le téléphone a sonné.

Ex. 6.9. Mettez les verbes au passé composé.

Avec avoir:

Je (regarder) par la fenétre et je (voir) mon ami.

Christine (préparer) le déjeuner et elle (appeler) ses enfants.
Jean (étre) malade pendant une semaine.

Nous (faire) le ménage.

Je (avoir) peur et je (faire) un faux pas.

Les enfants (boire) du lait.

ounepwWwNE
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Nous (devoir) travailler jusqu'a minuit.
Ce matin, je (recevoir) trois lettres.
Est-ce que tu (faire) les courses?

10. lls (apprendre) a lire et écrire a 6 ans.

L x N

Avec étre:

Elle (aller) a la banque.

Mes grands-parents (arriver).

Mes amis (venir) me voir.

Elle (entrer) dans la salle et (se présenter).

Les garcons (partir) sans nous dire au revoir.

Ces soldats (mourir) a la guerre.

Julie (naitre) le 17 octobre.

Cécile (se souvenir) de son rendez-vous et elle (partir).

10 Ma sceur (se marier) avec un Italien et elle (rester) en Italie.

CENOU A BN R

Ex. 6.10. Accord du participe passé avec le COD. Imitez le modéle.
Il a écrit la lettre. - 1l I'a écrite.

1.1l a ouvert la porte.

2. lls ont fermé les fenétres.

3. Michel a appris cette nouvelle hier soir.
4. Les éleves ont compris la regle.

5. Le directeur a tenu sa promesse.

6. Notre professeur a traduit ces articles.
7.Paul a fait ses devoirs.

8.J'ai pris cette route.

9.J'ai attendu Martine 20 minutes.

Ex. 6.11. Transformez comme dans le modéle.
Il déjeune a la cantine ou chez lui ? -
Avant, il déjeunait a la cantine,
mais hier il a déjeuné chez lui.
1. Tu prends du thé ou du café?
2. lls se disent «vous» ou «tu»?
3. lls rentrent tot ou tard ?

Ex. 6.12. Passé composé ou imparfait? Choisissez le temps qui convient.
Quand Sophie (arriver), les enfants (manger) de la soupe.

Elle (écrire) souvent a ses amis.

Est-ce que tu (lire) quand je te (téléphoner)?

Victor (jouer) aux échecs toute la journée.

Victor (jouer) aux échecs tous les dimanches.

Je (aimer) bien cette sauce; elle (étre) excellente!

ounpwWwNE
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7. |l (faire) nuit, les étoiles (briller) dans le ciel.
8. Chaque matin, Frangoise (se lever), (s'habiller) et (prendre) son petit

déjeuner.

9. Ce matin-la, Frangoise (se lever), (s'habiller) et elle (prendre) son petit

déjeuner.

Ex. 6.13. Mettez les verbes au temps indiqué, puis reliez les éléments des

deux colonnes.

Exemple: a.9. Je dormais quand un bruit bizzare m’a réveillé.

(parler)

devant assemblée
e. Les voyageurs

(attendre) le
métro
f. Je
(rouler) derriére un
camion
g. Nous
(discuter) a une
terrasse de café
h. La maison
(étre) calme
i. Elle
de I'argent au
distributeur

(tirer)

tout a coup /

soudain

Imparfait Passé composé

a.le 1. quelqu’un lui

(dormir) (voler) sa carte.

b.lJe 2. ma mére m’

(écouter) (appeler) pour le diner.
tranquillement de la 3.ils (entendre)
musique I’'annonce d’une gréve

c. ll surprise.

(téléphoner) en quand / 4.1l

conduisant (apercevoir) une voiture de
d. Le ministre brusquement / police.

5. un homme a l'air bizzare

(s’asseoir) a coté
de nous.
6. un député I’
(interrompre).
7. un coup de vent

(ouvrir) la

fenétre.
8. il
brusquement.
9. un bruit bizzare

’

m (réveiller).

(freiner)

Ex. 6.14. Mettez les verbes entre parenthéses au temps qui convient :
présent, passé composé ou imparfait.
Avant, M. et Mme Dubois vivaient (vivre) dans la région parisienne. Ils
(habiter) dans un appartement au 7¢ étage. Mme Dubois
(travailler) dans un college comme professeur d'anglais. Elle
éléves par classe. Elle

(avoir) 35
(prendre) le métro tot le matin et elle
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(rentrer) tard chez elle.
M. Duboi (conduire) les enfants tous les matins a I'école puis il
(faire) une heure de voiture pour aller a son lycée.
Le week-end, ils (rester) a la maison parce qu'ils
(étre) trop fatigués pour sortir. lls (avoir) une vie difficile.
Un jour, ils ont décidé (décider) de changer de vie. lIs
(demander) un poste en province etils I (obtenir). Ils
(acheter) une maison dans un village du centre de la France. lls
(déménager), (remplacer) leur voiture par des
vélos. Leur vie (s'améliorer).
Maintenant, ils vivent (vivre) heureux a la campagne sans stress.
Le week-end, ils (se promener) a vélo. lls (se
reposer) dans leur jardin. Ils (apprécier) le calme et ils
(ne pas regretter) leur ancienne vie.

Réunion: animation

Le directeur général de la société anime une réunion. Il annonce le théme de
la réunion: «Nous sommes ici aujourd’hui pour parler de...».

Ensuite, il précise I'ordre du jour: «Si vous le voulez bien, je commencerai par
présenter... Ensuite, nous examinerons...».

Puis il entre dans le vif du sujet. Le secrétaire de séance a déja commencé a
prendre des notes. A I'aide de ces notes, il rédigera le compte rendu écrit de la
réunion.

Le directeur doit gérer les temps de parole des participants. Pour cela, il peut
dire:

«Madame ..., c’est a vous de parler».

«Attendez, nous ne pouvons pas tous parler a la fois».

«Revenons a notre sujet, s’il vous plait».

Il doit stimuler et clarifier les échanges entre les participants. Au cours de la
réunion, il demande des précisions:

«Pouvez-vous nous donner un exemple de...»?

«Vous nous dites que c’est la meilleure solution. Mais pour quelle raison»?

Pour résumer ce qui a été dit, le directeur peut dire:

«En résumé, on peut dire que...».

«Donc, si nous résumons ce qui a été dit, ...».

«En conclusion, nous pouvons dire que...».

Mots et expression a apprendre

animer une réunion

annoncer le theme

préciser I'ordre du jour

entrer dans le vif du sujet

prendre des notes

le compte rendu écrit (de la réunion)

gérer les temps de parole
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stimuler / clarifier les échanges
demander des précisions
résumer

Ex. 6.15. Reconstituuez les phrases que I'animateur a prononcées pendant la
réunion.

1.Que voulez-vous dire ->... a) pour que nous parlions du projet
Cerise.

2.Pouvez-vous nous donner ->... b) ce point dans le compte rendu?

3.1l faudrait absolument ->... c) par la, Jean-Jacques?

4.)'ai organisé cette réunion ... d) nous passions au point 3 de I'ordre
du jour.

5.Je crois que Jean-Jacques - ... e) terminer avant 17 heures.

6.Est-ce que vous avez =>... f) une solution a proposer?

7.Pouvez-vous noter -... g) un exemple, Jean-Jacques?

8.Je suggére que ... h) a demandé la parole.

Ex. 6.16. Voici le témoignage d'un participant a une réunion. Complétez les
mentions manquantes.
La réunion a commencé a 9 heures précises. Comme on ne se connaissait pas,

on n'a commencé par faire un de . Ensuite,
I'animatrice a pris la pour présenter du
. Elle m'a demandé de tenir le role de de
.J'ai donc di des notes pendant toute la réunion
et maintenant, je dois rédiger le .»

Passé immédiat

Passé immédiat nepepae pgjto, KoTpa wWwonHo Biabynaca. Tomy aiecnoso-
NPUCYAOK NepekNafaeTbCA Ha YKPAiHCbKY MOBY MWHY/IMM 4acoM pasom i3
06CTaBMHOO «LOMHOY.

TBOpeHHsA passé immédiat:

1. [onomixHe cNoBO venir y TenepilHbOMY Yaci;

2. MMpuiimeHHuK de;

3. [Oopaaemo iHdiHITUBHY GOPMY OCHOBHOrO ZiECNOBA (AKUIA BUCTYMAE B PO
npucyaKa B yKpaiHCbKii MoBi)

[iecnoso venir (ioro ¢opmu) B AaHOMY BMNAAKY YacTO NepeKnafatoTbcA Ha
YKP. MOBY AIK «LLLOMHO», @ iIHIHITUB LiECNOBA — MUHY/IMM YacOM.

Je viens de sortir au restaurant.

Tu viens de regarder un match.

Il /elle/on | vient de rencontrer des amis.
Nous venons de téléphoner.

Vous venez de visiter les fles grecques.
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| lls/elles viennent de | se coucher de bonne heure.

EnemeHTM 3anepeyeHHs obpamatooTb Gopmu Aieciosa venir:

Je ne viens pas de sortir au restaurant.

Tu ne viens pas de regarder un match.

Il/elle/on ne vient pas de rencontrer des amis.

Nous ne venons pas de téléphoner.

Vous ne venez pas de visiter les iles grecques.

lIs/elles ne viennent pas de se coucher de bonne heure.

[Jopatky, BUpaxKeHi 3aiMeHHUKamMK, po3TaloBYOTbCA Nepes, iHQiHITUBHO
dopmoto ocHoBHoro aiecnosa: Il vient de leur téléphoner.

Ex. 6.17. Remettez les elements suivants dans I’ordre logique.
1) latarte /de/ nous/venons / faire.

2) finir/ de/venez / vous / ce travail.

3) viens/tu/ de/ cet article / lire.

4) Elle / expliquer / de / nous / vient / cette régle.

5) lls / au directeur / téléphoner / de / viennent.

Ex. 6.18. Recopiez les phrases au passé immédiat.
1. Jécris une lettre.

2. Lesfilles chantent.

3. Il me donne un conseil.

4. Vous visitez le musée.

Plus-que-parfait

Plus-que-parfait BXX1BaeTbCA g5 nepenadvi MUHYNOI Aii, Aka Bigbynaca nepen,
iHWol MuHynoto pajeto: Quand je suis arrive, le film avait commencé. — Konu s
NpUILLOB, Gifibm BXe Po3noyaBcs.

YTBOPIOETbCA 33 [OMOMOrOK  AOMOMIKHUX Ajecnis  avoir i étre, aki
AiesigmiHiotoTbea B Imparfait i gienpukmeTHMKa (participe passé) ocHOBHOrO Aiec/noBa.

3 étre pieBiaMiHIOIOTLCA 3aiMEHHMKOBI AiecnoBa (se lever) Ta giecnosa:

Aller Naitre
Arriver Partir
Descendre Retourner
(De / Re)venir  Rester
(R)entrer Monter
Sortir Mourir
Tomber

Y pogai Ta umcni i3 nigmeTom y3roaKyrTbCA AiECNOBa, AKi AiEBIAMIHIOOTbHCA 3
étre, a TaKOX Ai€CNOBa, fAKi OiEBIAMIHIOTBCA 3 aVOir, AKLLO Nepes, HUMWU B PeYeHHi
CTOITb NPAMMIA [,O0LATOK, BUPANKEHWU 3aMEHHUKOM.
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voir aller

) avais vu y étais allé(e)

Tu avais vu Tu étais allé(e)

Il /Elle | avait vu Il /Elle / était allé(e)

/On On

Nous avions vu Nous étions allé(e)s

Vous aviez vu Vous étiez allé(es)

s/ avaient vu Ils / Elles étaient allé(e)s

Elles

3anepeyHa ¢opma

Je n’avais pas | vu Je n’étais pas allé(e)

Tu n’avais pas | vu Tu n’étais pas allé(e)

Il/Elle | n’avaitpas | vu Il/Elle/ n’était pas allé(e)

/On On

Nous n’avions vu Nous n’étions pas | allé(e)s
pas

Vous n’aviez pas | vu Vous n’étiez pas allé(es)

s/ n’avaient vu Ils / Elles n’étaient allé(e)s

Elles pas pas

Ex. 6.19. Mettez les verbes au plus-que-parfait.

1.)'ai téléphoné trop tard: Valerie (partir) déja.

2.Les enfants (se coucher) déja quand je suis
arrivé.

3. Quand elle a obtenu ce poste, elle (terminer)
déja ses études.

4. Charles ne savait plus ou il (mettre) ces
documents.

5. Caroline a réussi son examen parce qu'elle
(travailler) beaucoup.

6. Elle était en retard parce que son réveil (ne pas
sonner).

Ex. 6.20. Choisissez la forme correcte du verbe.
1.1l ... son stylo.

a)avait perdu b) a perdu

2.1ls ... a mes questions.

a)avaient répondu b) ont répondu

3. Je suis retourné dans le quartier que j’ ... avec vous.
a) avais visité b) ai visité

4. On ... cette maison.

a) avait construit b) a construit

5.Nathalie était tres déprimée depuis qu'elle ... son mari.

91 |



a)avait perdu b) a perdu
6. Quand nous sommes arrivés, le soleil ... déja ... .
a)s’était déja couché  b) s’est déja couché

Ex. 6.21. Mettez les verbes aux temps du passé qui conviennent (passé

composé, imparfait, plus-que-parfait).

1.Eric (étre) un enfant difficile; il
(pleurer) souvent; mais il

(changer) quand il (avoir) quinze ans.

2.Quand nous (monter) I'escalier, le médecin
(partir) déja.
3.En 2000, mon frére (vendre) la voiture qu'il
(acheter) en 1998.

4.Les pommes? Pierre les (manger)!

5.Anne (descendre) nous voir, elle
(étre) tres aimable.

6.Hier, je (inviter) mes amis; nous
(passer) une bonne soirée.

7.Ce matin, je (essayer) de t'appeler trois fois, mais

ce (étre) occupé.
8.Je (perdre) I'adresse que tu me
(donner).

Ex. 6.22. Choisissez la forme correcte du verbe (passé composé, imparfait,

plus-que-parfait).

1.Elise ... malade deux jours.

a)a été b) était c) avait été

2.Is ...

a)ne sont pasvenus  b) ne venaient pas c) n’étaient pas venus
parce qu'ils ... un accident de voiture.

a)ont eu b) avaient c) avaient eu

3.Barbara était énervée: elle ... plus

a)n’asu b) ne savait c) n’avait su

ou elle ... son passeport.

a)a mis b) mettait c) avait mis

4.Le cuisiner ... honte

a)aeu b) avait c) avait eu

parce qu'il ... trop de sel dans ce plat.

a)a mis b) mettait c) avait mis

5. Sylvie a regu une bonne note, mais avant elle ... deux heures a la
bibliotheque.

a passé b) passait c) avait passé
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M 7

Lisez et traduisez le texte. Ecrivez le résumé du texte.

CONFERENCE SCIENTIFIQUE

La conférence scientifique est un événement qui vise a rassembler
des chercheurs et ingénieurs d'un domaine pour faire état de leurs avancées. Cela
permet également a des colléegues géographiquement éloignés de nouer et
d'entretenir des contacts. Les congres se répéetent généralement avec une périodicité
fixée, le plus souvent annuelle.

Plusieurs mois avant la tenue du congres, un appel a contributions est émis.
Les scientifiques intéressés préparent des articles ou résumés et les soumettent aux
organisateurs avant la tenue de la conférence.

Un processus de sélection est généralement effectué par un ensemble de
personnes faisant office d'évaluateurs pour sélectionner les articles qui seront retenus
pour la conférence. On parle de comité de lecture, qui agit sous la responsabilité
du comité de programme. Dans certaines disciplines, les conférences les plus cotées
sont tres sélectives : il peut ainsi arriver que 80 % des articles soumis soient rejetés.

Les articles sélectionnés sont rassemblés dans les actes de la conférence : il
peut s'agir d'un livre, d'un support numérique ou d'un site Web. Dans les deux
premiers cas, les actes sont généralement distribués aux participants au début du
congres, mais d'autres scientifiques peuvent les commander ultérieurement. Les actes
sont en premier lieu destinés aux scientifiques.

Un congrés se tient sur une période allant d'une ou deux journées a une
semaine. Il peut avoir lieu dans une université, un laboratoire, un centre de congres
ou dans un hotel disposant de salles de conférence.

Pendant la conférence, les auteurs d'articles sélectionnés pendant le
processus d'évaluation sont invités a faire une communication. Les communications
peuvent se faire sous forme de présentations orales de durées variables, en général
d'une dizaine de minutes a un peu plus d'une demi-heure.

Mots et expressions

rassembler des chercheurs — 06'eaHaTV AocniaHuKIB
faire état de leurs avancées — NOBIAOMUTM NPO CBOI AOCATHEHHSA
nouer des contacts — NO3HANOMMTUCD, BCTAHOBUTU KOHTAKTU
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annuel, -le — WOPiYHU

la tenue du congrés / de la —nposeneHHA KOHPEpPEHLLT

conférence

un appel a contributions — orosioweHHA Npo Habip cTatewn

soumettre un article a gn — nojasaTu CTaTTio A0 (opraHisaTopis,
36ipHKKa)

un évaluateur — eKCMepT, peLeH3eHT

un article sélectionné — BigibpaHa cTatTa

les actes de la conférence — 36ipHMK Npaupb KoHdepeHLii

participant,-e — YYaCHMK, y4acHULA

étre destiné a — NpwW3HayeHi gns

faire une communication — BUCTYNUTH

une communication — BUCTYN, NOBIAOM/IEHHS

avoir lieu dans — Biabysatuca

Ex. 7.1. Traduisez.

Mogaia, AKa cnpAaMoBaHa Ha —
CNOBICTUTM NPO NpOrpec y AOCNIAXKEHHI —
3aB’A3aTN KOHTAKTU —

NPOBOANTUCH LLLOPIYHO —

niAroTyBaT CTaTTIo UM TE3U —
BifbMpaTK cTaTTi HAa KOHbepeHLio —
36ipKka maTepianiB KOHbepeHL,ii —
PO3MOBCIOAMKYBATU MiXK yHaCHUKaMM —
BigbyBaTUCA Y KOHbEepeHL-3ani —
3anpoLuyoTbCs A0 06roBOpPEHHA —
YCHUI BUCTYN —

Ex. 7.2. Associez et traduisez.

1) la conférence a) cotées

2) des collegues b) intéressés
3) une périodicité c) orales

4) les scientifiques d) éloignés
5) les conférences e) fixée

6) des présentations f) scientifique

Ex. 7.3. Inserez les prepositions.

1) viser ... rassembler des ingénieurs

2) permettre ... collegues

3) serépéter ... une périodicité annuelle
4) ...latenue du congrés

5) un appel ... contributions

6) soumettre ... organisateurs

7) étreretenus ... la conférence
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8) étre distribué ... participants ... début du congres
9) ... premier lieu

10) ... la conférence

11) étre invité ... faire une communication

Ex. 7.4. Inserez les mots suivants:

Chercheurs, rassemblés, congres, rapidité, orales, revues, en ligne

Les actes de conférence

Dans les milieux académiques, les actes de conférence sont le recueil des
communications faites lors d’un 1) scientifique. Les actes de conférence,
traditionnellement publiés en format papier, peuvent aussi étre numérisés et
accessibles sur un support approprié ou directement 2) . Le document
constitué représente les archives des présentations 3) faites lors du
congres. Comme les 4) scientifiques, ils constituent une forme privilégiée de
communication entre les 5) d’un domaine scientifique. L’avantage des
conférences sur les articles de revue scientifique est la 6) de la diffusion de
I'information. Les différents textes sont 7) dans les actes et présentés par un
ou plusieurs directeurs de la publication.

Ex. 7.5. Vrai ou faux?

1) La conférence scientifique vise a rassembler des étudiants.

2) Les congres se répéetent généralement avec une périodicité flexible.

3) Les scientifiques intéressés préparent des exercices et les soumettent aux
organisateurs pendant la tenue de la conférence.

4) Dans certaines disciplines, les conférences les moins cotées sont tres
sélectives.

5) Les actes sont en premier lieu destinés aux scientifiques.

6) Les communications peuvent se faire sous forme de présentations écrites.

Futur Simple
[iecnoa Ha -er (I rpyna), Ha -ir (Il rpyna) yTBoptotoTb futur Simple
[04aBaHHAM [0 iHDIHITUBY 3aKiHYeHb: -ai, -as, -a, -ons, -ez, -ont

[Liecnosa Ha -er [Liecnosa Ha -ir
je parlerai finirai
tu parleras finiras
1l/elle/on parlera finira
Nous parlerons finirons
Vous parlerez finirez
lis/elles parleront finiront

[iecnosa Ha -re (Il rpyna)
1) BisbmiTb iH}iHITUBHY dOpMy aiecnoBa, Hanpuknag attendre;
2) BigKuHbTe KiHUEBe -e Ta 4oA4alTe 3aKiHYeHHs: -ai, as, -a, -ons, -ez, -ont
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3BepHiTb yBary: 3akiHyeHHA Futur Simple HaragyloTb giecnoso avoir B
TenepiwHbOMy Yaci (6e3 ocHoBM av-).
Ocobnuei popmu Futur Simple

Aller WTn Virai
Avoir Matu Jaurai
Etre ByTn Je serai
Faire Pobutu Je ferai
Pouvoir Mortu Je pourrai
Vouloir XoTitn Je voudrai
Devoir ByTn NOBUHHUM, Je devrai
MyCUTH
Falloir ByTv noTpibHUMm, Il faudra
Hanexatu
Venir Mpuxoautn Je viendrai
Voir BaunTn Je verrai
Pleuvoir (il pleut) OowwunTu (iae gouw) Il pleuvra

Futur composé (proche)

HabnunxeHnn maibyTHIM Yac BKa3ye Ha Nogito, Lo 3apa3 NoBMHHA BiabyTucs.
YTBOplOETbCA 3a gonomoroto cnosa aller y TenepiwHboMy 4Yaci Ta iHOIHITUBY
OCHOBHOIO Ai€cnoBa (AKWMA BWUCTYNae B PoAi MPUCYAKA B YKPaAiHCbKiIM mosi). Ha
YKPAiHCbKY MOBY NepeknafaeTbea iHPIHITUB AiecnoBa manbyTHIM Yyacom. EnemeHTn
3anepeyeHHa obpamntooTb dopmu giecnosa aller: «Je ne vais pas sortir au
restaurant».

Je vais sortir au restaurant.

Tu vas regarder un match.

Il/elle/on va rencontrer des amis.

Nous

Vous allons | téléphoner.

lls/elles allez visiter les iles grecques.
vont se coucher de bonne

heure.

B>kmBaHHA Futur composé (proche) i Futur Simple

Futur composé / proche BXMBA€eTbCA, KONM BKa3ylOTb Ha MO0, WO Mae
BigdyTUCA HAbAMNKUYMM Yacom besnocepeaHbo 3a TenepiwHim (3apas).

Futur Simple — ue nNpocTMit MalbyTHIA Yac, AKMI YacTO BYKMBAETLCA B
peueHHsAx 3 quand, toujours, jamais, a Takox i3 demain, la semaine prochaine,
I’année prochaine, dans ... jours, dans un mois, dans une semaine, dans quelques
jours :

Quand je prendrai des vacances, j'irai en Afrique.
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livre.

(aider).

Je t'aimerai toujours.
Je n’irai jamais habiter en ville.
Elle rentrera dans trois jours.

Ex. 7.6. Imitez les modéles suivants.

a)Vous parlez - parler. - Vous parlerez.

1.Elle regarde —

2.Vous dessinez —

3.Tudors —

b) Nous mettons - mettre. > Nous mettrons.

1.Vous dites —

2.Je prends —

3.Elles lisent —

c)Vous appuyez -> appuyer. -> Vous appuierez.

1.Vous essuyez —

2.Tu nettoies —

3.1ls aboient —

d) Il espére - espérer. - |l espérera.

1. Turépéetes—

lls réglent —

Vous possédez —

Vous achetez - acheter. -> Vous achéterez.

Je me promene —

Vous enlevez —

Il gele -

Vous jetez - jeter. - Vous jetterez.

Nous appelons —

Je rejette —

Vous rappelez —

Attention aux verbes irréguliers! Je vais.— Aller. - J'irai.
On meurt. 5. Elle sait.
Je vois. 6. On fait.
Tu peux. 7. Tudois.
Vous venez 8. |l faut.

o wN

wNPE

-
=
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Ex. 7.7. Mettez les verbs au futur simple.

1.Vous (venir) demain et je vous (rendre) votre
2.Elles (ne pas pouvoir) le faire, je les

3.Tu (avoir) le temps de tout faire.

4.)e (faire) ce travail la semaine prochaine.

5.1 (recevoir) la lettre, il la (lire) et il

(comprendre) tout.
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Ex. 7.8. Futur immédiat. Imitez les modele.
Je ferme la porte. - Je vais fermer la porte.
Jécris une lettre.

Elle finit ce travail.

Elles téléphonent a Patrice.

Je mange un croissant.

Vous dessinez la mer.

Tu te léves.

ounkwNE

Ex. 7.9. Futur simple et présent. Mettez les verbes aux temps qui
conviennent.

3anam’amailime!

Y nidpAa0Hux peyeHHAx ymosu nicasa croayvyHuka Si (Akwo) Futur Simple He
8MueaeMosca, Hagimo AKWO 0ia siOHOocumbca 0o MalibymHbo2o 4acy. 3amicme
malibymHboe2o 8xcusaemscsa Présent. 3gepHims yaazy: si 3nusaemocs 3 il (s’il), ane He
3nusaemoca 3 elle (si elle).

. Jevous (dire) les résultats si je vous (voir).

b. Nous (aller) a la mer s'il (faire) beau.

c. Qu'est-ce que tu me (donner) si je te (cacher)?
d. Elle (étre) contente si vous (passer) la voir.

e. Si je (pouvoir), je (venir).
f.
4
h
i.

Q

Si on (comprendre) les explications, on (savoir) faire ce travail.
Si je (avoir) de I'argent, je (changer) de voiture.
Qu'est-ce qu'on lui (offrir) si elle nous (inviter)?
Qu'est-ce que vous (faire) s'il vous (ne pas croire)?
j. Sielle (courir), elle (ne pas manquer) le train.
k. Vous (voir) les étoiles s'il (ne pas y avoir) de nuages.
l. Si vous (se brosser) les dents chaque jour, vous (avoir) un sourire
étincelant.
m. Qu'est-ce que vous (répondre) si on vous (interroger)?

Ex. 7.10. A toi de parlez!

A) Maintenant ou plus tard?

- Tutéléphones maintenant?

- Non, je vais téléphoner dans deux heures.
Téléphoner - préparer I'article, faire une communication, travailler
Tu = vous, nous, elle

Dans deux heures - bientot, demain, aprés le déjeuner
B) Tu n’habites plus a Bordeaux?

— Tu n’habites plus a Bordeaux?

— Non, mais 'y ai habité il y a deux ans.

— Moi, je vais y habiter bientot.
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Habiter a Bordeaux -> travailler a Paris, soumettre un article aux
organisateurs

Ily a deux ans - |’an dernier, avant la tenue de la conférence, il y a longtemps

C) Et demain aussi!

- Hier, j’ai rencontré Sonia.

- Et demain, tu rencontreras encore Sonia.

Hier - il y a six jours, hier soir, le mois dernier, I’an dernier, il y a dix jour

rencontrer Sonia > présenter le travail, faire état de mes avancées, étudier
la chimie.

Guide d’aide a la rédaction d’un article scientifique

La publication peut avoir de multiples mobiles. Elle permet de transmettre les
résultats d’une recherche ou d'un travail professionnel. La publication peut aussi étre
un moyen efficace de faire-part de sa créativité. La publication permet aussi de
présenter un travail.

Les différentes parties de I'article scientifique sont le titre, les auteurs, les
mots-clés, le résumé ou abstract, l'introduction, matériel et méthode, résultats,
discussion, remerciements, bibliographie ou références bibliographiques.

Le titre doit étre a la fois court, complet et attractif.

Les auteurs sont les personnes qui ont participé de maniére active a la
conception du travail de recherche.

Les mots clés sont des mots importants et informatifs du contenu de l'article.

De maniere générale, le résumé ou abstract doit présenter une structure bien
définie a savoir but.

L'introduction doit présenter le plus clairement possible la problématique du
sujet. La présentation doit ensuite faire état du matériel d'étude. La partie
« résultats » doit ensuite présenter tous les résultats et rien que les résultats.

La discussion a pour objectif de répondre a la problématique posée. Comme
son nom l'indique, cette partie doit présenter un commentaire des résultats obtenus.

Les remerciements sont facultatifs.

La bibliographie consiste a recenser de maniere chronologique, selon leur
ordre de citation, les articles qui ont servi a I'étude et qui sont indexés par un numéro
dans le corps du texte. Cette citation peut étre faite par ordre alphabétique.

Mots et expressions

un article —cTaTTa

scientifique — HayKoBUI

avoir de multiples mobiles — MaTH pi3Hi NpUYnNHK
transmettre les résultats — NOBIAOMUTH pe3ynbTaTn
un moyen efficace — edeKTnBHMI cnocib
faire-part de sa créativité — NoAiNNTUCS TBOPYICTIO
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le titre — Ha3Ba

un auteur — aBTop

les mots-clés — K/IlOY0Bi cnoBa

un résumé — pestome, CKOPOUYEHU BUKNASA,
un abstract — aHOTaLif, CKOPOYEHUI BUKIA4,
une introduction —BCTYN

matériel et méthode — MaTepianu i metoam

un résultat — pe3ynbTaT, BUCHOBOK

une discussion — 06roBOpeHHs

un remerciement - noaska

une bibliographie — 6ibniorpagin

les références bibliographiques — 6ibniorpadiyHi nocunaHHnA
participer (a qch) — 6paTu yyacTb

un contenu — 3MmicT

un but — MeTa, Uinb

un sujet —Tema

faire état de - nosigoMmuTn

avoir pour objectif de faire — 6yT! cNnpAMoOBaHMM Ha
recenser de maniére —nepeaaTy B XPOHOMOMNYHOMY NOPAAKY
chronologique

une étude — BOCNIAXKEHHSA

une citation — UUTYyBaHHA

Ex. 7.11. Entourez la bonne réponse.

1) La publication peut avoir de multiples mobiles / expressions.

2) La publication peut aussi étre une parole / un moyen efficace.

3) Les mots clés sont des mots importants / incompréhensibles du contenu
de I'article.

4) L'introduction doit présenter le plus clairement possible les remerciements
/ la problématique du sujet.

5) La bibliographie consiste a recenser de maniére chronologique / arbitraire
les articles qui ont servi a I'étude.

Ex. 7.12. Completez les phrases avec le nom d’une partie de I'article
scientifique.

1) On écrit en dernier pour étre représentatif du travail présenté.

2) On fait par ordre alphabétique.

3) On présente un commentaire des résultats obtenus dans

4) Les personnes qui ont travaillé a la conception du travail sont

5) On présent la problématique posée dans

Ex. 7.13. Completez.

1) avoirde a) multiples mobiles
2) permettre de b) présenter un travail
3) présenter la problématique du c) sujet
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4) répondre a d) la problématique posée
5) étreindexé par e) un numéro
6) étre faite par f) ordre alphabétique

Discours indirect
(fonoBHe peyeHHn: AiecnoBo B TenepilwHbOMY Yaci)

Ex. 7.14. Imitez le modéle.

Henpsama moBa (po3nosigHe peyeHHs) BBOANUTLCA 3@ AOMOMOIOK CMOAYYHMKA
que (Wwo), nepes ronocHmu qu’.

«J'ai faim». Qu'est-ce qu'il dit? -

Il dit qu'il a faim. — BiH Kaxe, W0 BiH ronogHUNA.

1.«J'ai peur». Qu'est-ce qu'elle dit?

2.«Pierre n'a rien fait.» Qu'est-ce qu'elle dit?

3. «On m'a volé mon sac!» Qu'est-ce qu'elle crie?

4.«Notre voiture est en panne.» Qu'est-ce qu'elles disent?

Ex. 7.15. Ces personnes parlent de leur vie. Qu'est-ce qu'ils disent?

Exemple: «Je suis patissier et j'aime faire des gateaux a la creme.» -

Il dit qu'il est patissier et qu'il aime faire des gateaux a la creme.

1.«Je m'appelle Marie, je suis étudiante, j'habite a Paris avec mes parents,
j'aime la musique et la nature, j'adore mon petit
chien».

2.«Je suis infirmiere, j'aime mon travail, j'habite a Nice avec mes deux enfants;
chaque soir, je me promene sur la plage».

3. «Je suis heureuse, je vais me marier avec un bel aviateur qui est amoureux
de moi depuis dix ans».

Interrogation indirecte

Ex. 7.16. Imitez le modéle.

Henpsama moBa (3arasibHe 3anuTaHHA ) BBOAWTLCA 32 LONOMOTOH CMOJYYHUKA
si (um); Henpama moBa (cneuianbHe 3anUTaHHA ) BBOAMTLCA 33 AOMOMOrOK TUX
3anNUTaNbHUX CNiB, 3 AKMX NOYMHAETLCA 3aMMUTaHHA B NPAMIN MoBi (oUu, quand...). Tpeba
e 3anam’aTaTi, Wo:

Qu’est ce que TpaHcPOpMyETbCA B - ce que

Qu’est-ce qui nepeTBOPIOETLCA HA — ce qui

a)Victor demande a Marie: «Est-ce que tu as faim?» -

Victor lui demande si elle a faim.

Victor lui demande encore:

1.«Est-ce que tu sors souvent?»

2. « Es-tu préte a partir ?»

3.« Est-ce qu’il fera beau demain ?»

b) Eric demande a Didier: «Ou'est-ce que tu fais?»—>

Eric lui demande ce qu'il fait.
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Eric lui demande encore:

1.«Qu'est-ce que tu lis?»

2.«Qu'est-ce que tu regardes?»

3.«Qu'est-ce que tu vois?»

c) Virginie demande a Michel:« Qu’est-ce qui te plait?» >

Virginie lui demande ce qui lui plait.

Virginie lui demande encore:

1. Qu'est-ce quit'intéresse?»

2. «Ou'est-ce qui t'arréte?»

3. «Ou'est-ce qui ne va pas?»

d) Hélene demande a ses amis: «Quand voulez-vous venir?» - Hélene leur
demande quand ils veulent venir.

Héléne leur demande encore:

1. «Ou étiez-vous?»

2. «A quoi pensez-vous?»

3. «Avec qui étes-vous sortis?»

4. «Pourquoi voulez-vous déménager?»

Ex. 7.17. Imitez les modéles.

1) Sophie demande a Olivier: «Réponds-moi! » =
Elle demande a Olivier de lui répondre.

1. «Ecris-moil»

2. «Téléphone-moil!»

3. «Appelle-moil»

4. «Dis-moi la vérité!»

5. «Explique-moi cette regle!»

2) Sophie demande a Olivier: «Ne me réponds pas!» >
Elle demande a Olivier de ne pas lui répondre.

1.«Ne me regarde pas!»

2.«Ne m'écoute pas!»

3.«Ne m’écris pas !»

4.«Ne m’en parle pas!»

5.«Ne me laisse pas les clés!»

Futur dans le passé

(le conditionnel présent)

[Oiecnosa Ha -er (I rpyna), Ha -ir (Il rpyna)

1) BizbmiTb iH}iHITUBHY dOpMmy AiecnoBa;

2) JopaiTe 3akiHYeHHs: -ais, -ais, -ait, -ions, -iez, -aient

[Liecnosa Ha -er [Liecnosa Ha -ir
je parlerais finirais
tu parlerais finirais
1l/elle/on parlerait finirait
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Nous parlerions finirions
Vous parleriez finiriez
lis/elles parleraient finiraient

[Oiecnosa Ha -re (Il rpyna)

BisbmiTb iHQiHITMBHY ¢opmy piecnosa, Hanpuknag attendre; BiakuHbTe
KiHLEeBe -e Ta AoJalTe 3aKiHYeHHs: -ais, -ais, -ait, -ions, -iez, -aient

3BepHiTb yBary: 3akiHyeHHA Futur dans le passé (le conditionnel présent)
HaragytoTb giecnoo avoir B I'Imparfait (6e3 ocHoBM av-).

Ocobnusi popmu Futur dans le passé (le conditionnel présent)

Aller Utn Jirais
Avoir Matu Jaurais
Etre ByTy Je serais
Faire Pobutn Je ferais
Pouvoir Mortun Je pourrais
Vouloir XoTitn Je voudrais
Devoir ByT\ NOBUHHUM, Je devrais
MYCUTH
Falloir ByTv noTpibHUM, Il faudrait
Hanexartum
Venir MpuxognTn Je viendrais
Voir BauunTn Je verrais
Pleuvoir (il pleut) Jowwutu (ize pow) Il pleuvrait

Concordance des temps

Ex.7.18. Imitez les modéles.

A) Pierre a dit: «Je suis malade.» = Pierre a dit qu"il était malade.
Présent - I'imparfait

Il a dit encore:

1. «Je suis malheureux».

2. «Je suis au régime».

3.«Je ne m'en souviens plus».

4. «Je me sens fatigué».

B) Pierre a dit: «J'ai été malade». - Pierre a dit qu'il avait été malade.

Passé Composé - Plus-que-parfait

Pierre a dit encore;

1.«Je suis arrivé trop tard».

2.«J'ai rencontré ma voisine».

3.«Je n'ai pas lu ce roman».

4.«Je n'ai pas appris ma lecon».

C)Pierre a dit: «Je serai malade». - Pierre a dit qu'il serait malade.

Futur Simple - Futur dans le passé

1. «Je ferai la vaisselle».
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2. «J'irai aux Etats-Unis».

3.«Je serai heureux».

4.«Je dirai tout».

D) Pierre a dit: «Je vais prendre des médicaments».
-> Pierre a dit qu'il allait prendre des médicaments.
Pierre a dit: «Je viens de prendre des médicaments».
-> Pierre a dit qu'il venait de prendre des médicaments.
Pierre a dit encore:

1.«Je vais faire les courses».

2.«Je viens de retirer de |'argent».

3.«Je vais voir ce film».

4.«Je viens de préparer le repas».

5.«Je vais manger».

Ex. 7.19. Mettez les phrases au discours indirect. Attention aux expressions

de temps!
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1.Elle a dit: «On visitera le congrés demain».

2.1l a répondu: «Je suis rentré hier».

3.1 m'a dit: «Ma sceur est partie dimanche dernier».

4.Elle m'a dit: «Je t'appellerai vendredi prochain».

5.Julie m'a annoncé: «Ce soir, je présente mon travail».
6.L'enfant répétait: «Je ne veux pas aller a I'école aujourd'huil!»
7.Le professeur a dit: «L'examen aura lieu jeudi prochain».
8.Christian m'a demandé: «Est-ce que tu sors ce soir?»



M 8

Lisez et traduisez le texte. Ecrivez le résumé du texte.

PARLER EN PUBLIC

Faire un discours ou prononcer un discours, c’est prendre la parole devant un
groupe de personnes. Un discours peut durer quelques minutes a plusieurs heures.
Voici des exemples de different types de discours: une presentation; un exposé (de
I’étudiant devant la classe); une conférence (sur les nouvelles technologies de
I'information) ou une conférence de presse (devant des journalistes) ; un toast (au
cours d’un cocktail, le directeur d’'une enterprise porte un toast a la réussite d’un
nouveau projet).

Vous devez réfléchir beaucoup au plan de vos exposés. Vos présentations ont
trois parties: une introduction, un développement et une conclusion. Le
développement, en particulier, est tres structuré, avec deux ou trois parties bien
distinctes.

C’est bien d’arriver 15 minutes a |’avance pour vous habituer a la sale et au
materiel. Vous placez le tableau, I’écran, le rétroprojecteur, I'ordinateur a I'endroit qui
vous convennez. Vous testez le micro.

Un intervenant efficace:

e indique le sujet de I'intervention -

«Je vous parlerai des conditions de réussite d’une présentation».

e dit pourquoi c’est un sujet intéressant >

«C’est un sujet important parce que vous avez souvent I'occasion d’intervenir
en public».

e annonce les grandes lignes du plan—>

«Je vous parlerai d’abord des conditions de fond et ensuite des conditions de
forme».

Pour présenter une succession de faits ou d’idées, utilisez de nombreux mots
ou expressions. Par exemple:

pour commencer: (tout) d’abord, en premier lieu, dans un premier temps ;

pour continuer: puis, ensuite, en second lieu, dans un second temps;

pour terminer: enfin, en dernier lieu, finalement, pour terminer.
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Mots et expressions a apprendre

faire un discours

prendre la parole devant
réfléchir

arriver ... minutes a I'avance
I'intervention (un intervenant)
indiquer le sujet

annoncer les grandes lignes

Ex. 8.1. Complétez les mentions manquantes.

1. Avant de p la p , mieux vaut connaitre quelques
techniques de présentation.

2. Sila salle est grande, ne prenez pas le risque de casser votre voix, utilisez

unm
3. Pourintéresser le public, commencez par lui dire combien votre s
est important.

4. Pour guider votre public, faites un exposé s , en distinguant bien
I'i , led ,lac , et annoncez tout de suite les principales
p dup .

5. Bien sdr, vous pouvez utiliser des supports visuels : le mieux est de
connecterunr, a votre o .

6. Parlez toujours face au public : pendant que vous écrivez au t ,
arrétez de parler.

Ex.8.2. Voici l'introduction d'une conférence sur I'avenir de I'Union
européenne. Les phrases sont dans le désordre. Mettez-les dans |'ordre.

1.Ensuite, j'examinerai les difficultés que nous rencontrons en ce moment.

2.C'est un sujet qui est d'actualité et qui souleve beaucoup de passions.

3.Comme vous le savez, mon intervention porte aujourd'hui sur I'avenir de
I'Union européenne.

4.Pour terminer, j'essaierai de décrire quelques scénarios possibles pour
I'avenir.

5.Tout d’abord, je ferai un bref rappel historique de la construction
européenne depuis ses débuts, en 1957.

Forme Passive

MacuBHUIA CTaH — LLe KO/IM Aif BUKOHYETbCA HAZ nigmeTom. MopisHaiiTe:

J’ai écrit une lettre.  Hanucas(na) nucra.

La lettre a été écrite. IncT 6yB HAaNMCAHUI MHOLO.

MacuBHUIA CTaH He YTBOPIOIOTb:

— 3alMeHHUKOBI aiecnosa (s’adresser, se promener),
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— piecnosa, AKi AieBIAMIHIOIOTLCA i3 AONOMIXHUM Adiecnosom étre (aller,
partir, tomber),

— Ti pgiecnoBa, nicna AKUX NpAMUIA A0JATOK He BXMBAeTbes (telephoner,
parler).

[ofJaToK, AKWIA YTOYHIOE KMM abo YMM BWMKOHAHA Aif, BXMBAETbCA i3
npuimeHHUKamu par abo de.

MacnBHMIA CTaH YTBOPIOETLCA:

Etre (y noTpi6HoMYy yaci) + participle passé (aienpuKMeTHUK MUHYNOTO Yacy).
LieNnpuKMeTHUK y3roaKyeTbea i3 NiAMeToOM y poai i unchi.

Présent Passé Composé
Je suis invité(e) ai été invité(e)
Tu es invité(e) as été invité(e)
I/ Elle est invité(e) a été invité(e)
Nous som invité(e)s avons été invité(e)s
Vous mes invité(e)s avez été invité(e)s
lls/Elles étes invité(e)s ont été invité(e)s

sont

Imparfait Plus-que-parfait
J étais invité(e) avais été invité(e)
Tu étais invité(e) avais été invité(e)
Il / Elle était invité(e) avait été invité(e)
Nous étions invité(e)s avions été invité(e)s
Vous étiez invité(e)s aviez été invité(e)s
lIs/Elles étaient | invité(e)s avaient été invité(e)s
Futur Simple Futur immédiat
Je serai invité(e) vais étre invité(e)
Tu seras invité(e) vas étre invité(e)
I/ Elle sera invité(e) va étre invité(e)
Nous serons invité(e)s allons étre invité(e)s
Vous serez invité(e)s allez étre invité(e)s
lls/Elles seront invité(e)s vont étre invité(e)s
Passé Simple Passé immédiat
le fus invité(e) viens de étre invité(e)
Tu fus invité(e) viens de étre invité(e)
I/ Elle fut invité(e) vient de étre invité(e)
Nous fames | invité(e)s vennons de étre invité(e)s
Vous fates invité(e)s venez de étre invité(e)s
lls/Elles furent | invité(e)s viennent de étre invité(e)s

Participe passé
TBOpeHHA AienpuKMeTHUKIB (participe passé)
Participe passé giecnis | rpynu 3akiH4yeTbcA Ha — é:
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Parler — parlé; marcher- marché.
Participe passé giecnis Il rpynu 3akiHYyeTbCcA Ha — i:
Finir — fini; choisir — choisi.
Participe passé geaknx HenpaBUAbHUX AiECNiB:

Acheter — acheté

aller —allé
appergevoir-appergu
apprendre - appris
avoir—eu

boire — bl

changer — changé
commencer-commencé
comprendre — compris
conduire — conduit
(re)connaitre — connu
construire — construit
courir —couru

croire —cru

découvrir — découvert
dépendre — dépendu
descendre — descendu
(re)devenir — devenu
devoir —di

dire — dit

dormir — dormi

écrire — écrit
ennuyer — ennuyé
entendre — entendu
envoyer — envoyé
épeler — épelé
essayer — essayé
étre - été

faire — fait
lire—1lu

mettre — mis
mourir — mort
naitre — né
obtenir — obtenu
offrir — offert
ouvrir — ouvert
paraitre — paru
(re)partir — parti
perdre — perdu
permettre — permis
pouvoir — pu
préférer — préféré

prendre — pris
prévoir — prévu
produire — produit
recevoir - regu
rejoindre — rejoint
rendre —rendu
répéter — répété
répondre — répondu
rire—ri

s’asseoir —s’assis
savoir —su

servir — servi
(res)sortir — sorti
souvenir —souvenu
suivre — suivi
vendre —vendu
(re)venir— (re)venu
vivre — vécu

voir —vu

vouloir —voulu
voyager - voyagé

Ex.8.3. Choisissez la bonne réponse A, B, C ou D.

1.Le sol d
a) était couvert
b) couvrait
2.Un loup
a) avait apergu

b) avait été apergu

3.Les habitants
a) sont géné
b) ont géné
4. Mon voisin
a)vu
b) a vue
5.Des pommes

a) seront ramassées

b) ramasseront

6. Le médecin scolaire
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e feuilles mortes.

c) était couverte

d) avait couvert

pres du village.

c) était apergu

d) été apergu
par le bruit des avions.

c) sont génés

d) génent

les voleurs.
c)avu

d) est vu

par le jardinier.

c) auront ramassées

d) seront ramassé

les enfants.




a) vaccinait c) était vacciné

b) avait vacciné d) a été vacciné
7.Deux arbres par la tempéte.
a) ont abattus c) a abattu
b) est abattu d) ont été abattus
8.Le perroquet dans la cage.
a) sera mis c) sera mise
b) aura mis d) mettra
9.Une conduite prudente par la sécurité routiere.
a) conseille c) a conseillée
b) est conseillée d) conseillent
10. En France, on beaucoup le bon vin.
a) est apprécié c) apprécie
b) a appréciés d) apprécient

Ex. 8.4. Mettez les phrases a la forme passive en gardant le méme temps.
Exemple: Le maire prendra les mesures de précautions.

Prendra = Futur Simple

étre - Futur Simple: ser + BignoBigHe 3aKiHYeHHA

prendre - participe passé: pris (+ y3rogsKyemo i3 niameTom B pogi 1 umncni)
Les mesures de précautions seront prises par le maire.

1) On ne comprendra pas cette explication.

2) Lejournaliste avait posé des questions.

3) Onvient d'annoncer les résultats de I'examen.

4) Les rats envahissaient la ville.

5) On aoublié une veste dans le gymnase.

6) Notre comité financera les travaux.

7) On avait retrouvé les clés.

8) Ton travail nous satisfait.

Ex. 8.5. Choisissez la bonne réponse.

1) Les garcons avaient cassé / étaient cassés le beau vase.

2) Les manifestants ont été bloqué / ont bloqué la circulation.
3) Je suis invité / invite par mes collégues.

4) L'enfant vient de étre colorier / colorier tous les dessins.

5) On m'a/m’est retardé.

6) Christian a réveillé / a été réveillé par le téléphone.

7) Les agents du roi collectaient / étaient collectés les impots.

Ex. 8.6. Mettez les phrases a la forme passive en gardant le méme temps.
1) La secrétaire vous transmettra une copie de ce document.

2) Votre institutrice corrigera les dictées.

3) Ledirecteur fera les démarches nécessaires.

4) Le nouveau facteur vient de distribuer le courrier.
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5) Frangois va servir le réti de porc.
6) On vient de repeindre les volets.

Ex. 8.7. Mettez les phrases a la forme active en gardant le méme temps.
1) Ce chat avait été abandonné par mes voisins.

2) Cette veste vient d'étre achetée par une de nos clientes.

3) Les meilleurs dessins seront choisis par le jury.

4) Ce projet sera présenté par Monsieur Triboulet.

5) Les livres viennent d'étre commandés.

6) La salle de bains était nettoyée par la femme de ménage.

7) Les avalanches sont souvent provoquées par le dégel.

8) Quelques immeubles avaient été démolis.

Ex. 8.8. Mettez les phrases a la forme passive.

présent:
1.Ce médicament (utiliser) pour réduire la nervosité.
2.Cette plante (arroser) chaque jour.

I'imparfait:
3.Les fleurs (abimer) par la pluie.
4.Ses romans (critiquer).

passé composé:

5.La télévision (inventer) au XX siecle.

6.Ces fresques (peindre) par Michel-Ange.

7.Toutes les cartes postales (perdre).

8.La pénicilline (découvrit) par Fleming.

9.Des trésors fabuleux (découvrir) dans les pyramides.

plus-que-parfait:
10. Les livres (ranger) par ordre alphabétique.
11. La galette (déguster) par les invités.

futur simple:
12. La grotte (visiter) par les touristes.
13. Je (observer) par les voisins.

futur immédiat:
14. Votre message (transmettre).

passé immédiat:
15. Le criminel (arréter) par le commissaire.



Ex. 8.9. Lisez et traduisez le texte.

Quelques recommandations pour parler en public.

— Ayez un objectif clair, traitez le sujet annoncé.

— Ne faites pas de digressions (ne vous écartez pas du sujet), allez a I’essentiel,
ne dépassez pas le temps imparti (donné).

— Adaptez votre langage a I'auditoire (= au public).

— Racontez des anecdotes (petites histoires), ayez un peu d’humour.

Voici des mots ou expressions qu’un orateur utilise pour:

—introduire un exemple: par exemple, je vous donne un exemple;

—ajouter: de plus, en outre, aussi, également;

— rectifier: en fait, en réalité, en vérité;

— conclure: en conclusion, pour conclure, en définitive, finalement.

Voici ce qu’il peut dire a la fin de son exposé: «Je répondrai maintenant
volontiers a vos questions».

Voix, gestes, regard

— Parlez fort (a voix haute), et au bon rythme. Respirez, parlez distinctement, ar-ti-
cu-lez. Ne soyez pas monotone, mettez de I'intonation dans votre voix.

— Faites des pauses, des silences. Pour mobiliser I'attention, arrétez-vous de parler
pendant quelques secondes. Un petit silence peut réveiller ceux qui dorment.

— Ouvrez vos bras en direction de I'auditoire.

— Regardez I'auditoire. Posez votre regard sur chaque personne.

— Soyez détendu (pas nerveux) et gardez le contact avec le public.

Face aux perturbateurs

Avant de prendre la parole en public, beaucoup de personnes ont le trac. Elles
ont peur des réactions du public. Pour faire face aux perturbateurs, voici ce que nous
recommandons.

Les retardataires: s'ils sont bruyants, arrétez-vous de parler jusqu’a ce qu’ils
soient installés.

Les bavards: demandez-leur s’ils ont des remarques a formuler.

Les contestataires: écoutez-les avec attention et sérieux, et répondez-leur
calmement.

Les somnolents: s’ils sont nombreux a somnoler (dormir), vous devez trouver
le moyen de les réveiller.

Ex. 8.10. Complétez les mentions manquantes.

Julia Lepage est une bonne oratrice.

1. On comprend facilement ou elle veut aller, son o est clair.

2. lec est adapté au s annoncé et répond aux attentes de

3. Elle ne cherche pas a trop dire, elle respecte le temps i

4. Elle raconte des a , mais elle ne fait pas de d inutiles.
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Ex. 8.11. Associez.

Arthur Le Breton n'est pas un bon orateur.

Il n'est pas a l'aise, il semble nerveux, on dirait qu'il a peur. >b

Les auditeurs n'ont pas le temps de prendre des notes. ...

Il parle toujours sur le méme ton, il finit par endormir le public. -...

Il ne respire pas. Du début a la fin, il parle sans s'arréter. ...

Il est assis, immobile, les bras croisés sur la table. ...

Ses yeux fixent quelque chose au plafond. -...

Les gens assis au fond de la salle n'arrivent pas a I'entendre. ...

Il avale ses mots, et ce qu'il dit est difficilement compréhensible. ...

Il parle trop vite. e) Son discours est

Il'ale trac. monotone.

Il n"articule pas. f) Il ne fait pas de pause.

Il ne bouge pas. g) Il ne parle pas assez fort.
h) Il ne regarde pas le public.

LoTRONOUAWNE

Ex. 8.12. Complétez les mentions manquantes avec en outre, en fait, par
exemple, pour conclure.

1) Elle devait prendre longuement la parole pendant la réunion. ,elle
n'a pas dit un mot.

2) Il connait bien son sujet. , c'est un excellent orateur.

3) Lasalle de conférence est en mauvais état. , de nombreux sieges

sont cassés.
4) je dirais que pour bien parler en public, mieux vaut connaitre
les techniques dont j'ai parlé au cours de cet exposé.

Forme factitive

[Oiecnoso FAIRE pa3om i3 iHQiHITUBOM Ma€ 3HAYEHHSA CMOHYKAHHA A0 Aii | MoXKe
nepeknagaTMca Ha YKpPaiHCbKy MOBY AiIK 3acmasaamu, 3mywyeamu, npocumu i T.i.

Faites entrer les étudiants. — MonpociTb CTyAeHTIB 3aMTH.

Elle a fait manger ce gargon. — BoHa 3acTaBuAa LbOro X10M4YMKa NOICTH.

Takox FAIRE € YacTUHO AeAaKnx BMpPasiB, AKi BApTO 3anam’aTatu:

Faire boire — HanoiTn

Faire comprendre — noACHUTK

Faire connafitre — nosHanomuTK

Faire cuir —3BapuTtu, npuroTyBat1

Faire manger — HarogysaTu, NpUrocTUTH

Faire rire — poscmiwnTn

Faire tomber — ynycTuTi, 3pOHUTK

Faire venir — BUKNIMKaTh

Faire voir — nokasatu

[Oiecnoso LAISSER 3 fiecnoBom moke nepeknagatnca ak 0o3eonamu abo
Hexad.

Laissez travailler les étudiants. — [avite cTyaeHTam nonpawtoBaTu.
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Laissez-le parler. — Hexait BiH rosopuTb.

[Jeski Bupasu i3 LAISSER:

Laisser entrer — Bnyctutn

Laisser partir — Bignyctntu

Laisser passer —nponyctutu

Laisser refroidir — 3anuwmnTn oxonoaxKysatuca

Ex. 8.13. Transformez les phrases en employant la forme factitive.
Exemple: L'électricien doit venir. = Faites venir I'électricien.

1.Les étudiants doivent travailler.

2.Le plombier doit venir.

3.Les enfants doivent manger.

4.Les éléves doivent parler.

5.Le sportif doit courir.

6.Le témoin doit sortir.

Ex. 8.14. Remplacez les COD par les pronoms personnels.
Exempl:Faites parler les enfants. - Faites-les parler!
-> Ne les faites pas parler!
1.Faites attendre vos collegues.
2.Faites entrer les clients.
3.Faites venir le gardien.
4.Faites marcher la télé.
5.Laissez sécher le linge.
6.Laissez refroidir le poisson.

Ex. 8.15. Choisissez la bonne réponse.

Je me fais couper / coupe les cheveux chez le coiffeur.
Je me fais couper / coupe les cheveux moi-méme.

Elle fait réparer / répare sa voiture chez ce garagiste.

L'infirmiére fait soigner / soigne le malade.

Il faut faire travailler / travailler sa matiére grise.

Pour faire, ce gateau, il faut faire travailler / travailler la pate.
Vous me faites découvrir / découvrez des endroits magnifiques.
Dépéche-toi, tu fais attendre/attends tes amis.

10 Le plombier fait installer / installe ma machine a laver.

©@NOUEWN T

Ex. 8.16. Remplacez la forme factitive par un seul verbe.
Exemple: Fais voir ton dessin! - Montre ton dessin!
1.Faites venir le médecin!

2.L'écrivain a fait paraftre son livre.

3.Faites acheter cette maison de campagne.

4.Faites marcher le fax!

Le professeur fait expliquer / explique la grammaire aux étudiants.
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Ex. 8.17.Faire ou laisser? Mettez le verbe qui convient.

1
2
3
4.
5.
6
7
8
9

Je te ... remarquer que tu parles trop fort.
Cette histoire m'a ... rire.

Vous m'avez ... courir!

... reposer la pate une demi-heure.

Elle crie pour se ... entendre.

Je les ... jouer au ballon.

Maman m'a ... nettoyer la porte.

... sauter les crépes.

Vous m'avez... découvrir la Cote d'Azur.



3M 9

Lisez et traduisez le texte. Ecrivez le résumé du texte.

NEGOCIATION

La négociation est une suite d’entretiens, d’échanges de points de vue, de
demandes. Le but de la négociation est de parvenir a un accord. Une personne qui
meéne une négociation est un négociateur ou une négociatrice.

Il'y a de nombreux types de négociation: une négociation commerciale (entre
un vendeur et un acheteur), une négociation diplomatique entre plusieurs Etats, une
négociation salariale, etc.

A l'ouverture de la négociation, les négociateurs font connaissance. Ils
cherchent a engager la négociation dans un climat de confiance. Ensuite, la
négociation progresse (est en bonne voie). Bientot, elle est sur le point de réussir.

Certaines négociations sont longues et difficiles. Les rapports sont conflictuels.
A tout moment, une négociation peut capoter. Quand personne ne veut céder, la
négociation ne peut plus avancer. On dit que la négociation est dans I'impasse. Dans
certains cas, on est obligé de rompre la négociation (la négociation est rompue). C’est
dommage, car il est toujours préférable de régler un conflit par la voie de la
négociation.

Voici les conseils pour mener une bonne négociation. D’abord, vous devez
bien vous préparer:

— pensez a vos objectifs et analysez les enjeux (ce que vous voulez gagner ou
perdre),

— évaluez vos forces et vos faiblesses,

— prenez des informations (sur le produit, sur votre interlocuteur, etc.),

— faites le point des problemes a résoudre,

- mettez-vous d’accord avec votre interlocuteur,

— questionnez-le sur sa vision du probléme. Ecoutez-le,

— si nécessaire, faites un peu de chantage («Si vous ne faites pas ceci, vous
n’obtiendrez pas cela»), mais n’essayez pas de le tromper».
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Mots et expression a apprendre

Une négociation — neperosopu

une suite — NocNifoBHICTb

Un point de vue — TOYKa 30py

parvenir a un accord — [OCATTU LOMOB/IEHOCTI, A4iNTK 3roam
mener une négociation — BECTM Neperosopu

un négociateur / une négociatrice — Toli/Ta, XTO Bege neperosopu

une ouverture — NoYaToK

un climat de confiance —atmocdepa gosipu

en bonne voie — Ha NpaBuabHOMY (Lobpomy) Wwasxy
réussir — [OCATTW ychixy

rapports (m) — CTOCYHKM, BigHOCUHM

capoter — 3aKiHYMTUCA NOPA3KOIO

céder — nocTynatuca

dans I'impasse — 3alTU B TYXUI KyT

régler un conflit — BNagHaTV KOHOAIKT

un enjeu, enjeux (MHOX) — CTaBKa

une faiblesse — cnabke micue

tromper —obayptoBatu

Ex. 9.1. Complétez les mentions manquantes.

1. Lanégociationad a 9 heures précises.

2.Deux heures plus tard, a 11 heures, Félix Cointre, I'un des n
déclare que la négociation est en b v et que les entretiens se
poursuivent normalement.

3. A15 heures, coup de théatre : Félix Cointre explique que les r sont
devenus extrémement c . «J'ai peur que nous soyons dans une i ,
précise-t-il, personne ne veut ¢ quoi que ce soit, nous aurons beaucoup de
malap a un accord».

4. A 17 heures 20, Félix Cointre annonce que la négociation est
définitivement r

Ex. 9.2. Vrai ou faux?

1.Au travail, nous avons souvent I'occasion de négocier.

2.1l faut réfléchir a ses objectifs avant de négocier.

3.0n perd du temps a analyser les enjeux.

4.Au début, il est important d’établir un climat de confiance.

5.1 ne suffit pas de questionner, il faut aussi écouter les réponses.
6.1l ne faut jamais faire le moindre chantage.

7.Un bon négociateur ne fait jamais de concession.
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8.Au cours d’'une négociation, il vaut mieux montrer ses forces et cacher ses
faiblesses.

Ex. 9.3. Associez.

1. échanges de points de vue a) BaXKKui

2. alouverture de la négociation b) nigcymyBatu

3. difficile c) 06MiH gymKamu

4. avancer d) 3BaMTW CBOT CMAbHI Ta cnabki
CTOPOHM

5. préférable €e) noaymaTtuv npo cBOI Lini

6. conflictuel f)  Ha nouaTky neperoBsopis

7. d’abord g) npocyBaTuca Bnepea,
NpoAoBKyBaTUCA

8. penser a vos objectifs h) kpawwmi

9. faire le point i) KOHONIKTHUI

10. évaluer vos forces et vos j) cnouaTky

faiblesses

Ex. 9.4. Terminez les phrases.

1. Unpoint... a) entre plusieurs Etats
2. parvenir ... b) un conflit

3. faire... c) de confiance

4. enbonne... d) vos objectifs

5. régler... e) connaissance

6. pensera... f) de vue

7. unclimat... g) a un accord

8. une négociation ... h) voie

SUBJONCTIF

ByKMBAETLCA ANA BUC/OB/IEHHN baKaHHA, Cy6’EKTUBHOT TOUKM 30pY, @ TaKOX
Wo6 BMCNOBUTU MOXK/IMBICTb, CYMHIB, HaKas i T.i. nicna cnonyyHuka que. Mae ggi
dopmm SUBJONCTIF présent i SUBJONCTIF passé. SUBJONCTIF présent — nepegac gito,
O/ZLHOYACHY i3 Ai€l0 roNoBHOrO peveHHA abo mMailbyTHIO0. YTBOPIOETLCA Big ocHosM I
0C06M MHOKMHUW TENEPILIHBLOTO Yacy Ta 3aKiHYeHb.

Y npocTux peyeHHsx subjonctif présent B:kuBaeTbca ann:

1) Hakasy. Lli peyeHHsa nepeknafatoTbCs Ha YKPaiHCbKy «Hexai!»:

Qu'’il sorte! — Hexalt BiH yBilige!

2) nobaxaHHsA:

Que tu sois heureux! — byab wacamsoto!

3) nobakaHHA MOXKYTb MOYMHATUCA i3 BUPA3Y POUrvu que «TilbKu 6!»:

Pourvu que vous arriviez a I’heure ! — Tinbku 6 BM npuixanm ByacHo!

Y cknagHoniapagHux pedeHHsax subjonctif présent BxxunBaeTbeA:

1) Nicna gjiecnis, AKi BUpaXKatoTb NOHaKaHHA, HAaKas, CYyMHIB, NOYYTTA.
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Je veux que tu partes.
2) MNicnsa pesknx 6e3ocobosmx BMpasis.
Il faut que tu dormes.
Il est important que vous fassiez ce travail.

3) Micna cnonyyHukis bien que, quoique, pour que, de fagon que, afin que,

avant que, jusqu’a ce que, sans que, a moins que, autant que.
Parlez plus fort pour que tout le monde vous entende.

4) nMicna piecnis penser, croire, trouver, étre sir y CTBEPAXKYBaJbHUX

peyeHHsx BKMBaeTbeA indicatif, a B 3anepeyHmnx Ta 3anuTanbHMx — subjonctif.
Je pense qu’il viendra ce soir.
Je ne pense pas qu'’il vienne ce soir.
Pensez-vous qu’il vienne ce soir?

parler finir
Je parl-e Je finiss-e
Tu parl-es Tu finiss-es
Il Jelle parl-e Il Jelle finiss-e
Nous parl-ions Nous finiss-ions
Vous parl-iez Vous finiss-iez
Ils /Elles parl-ent IIs /Elles finiss-ent

[AieBiamiHioBaHHA AeAKUX HeNpPaBUAbHUX giecniB subjonctif présent:

avoir étre aller faire
Je aie sois aille fasse
Tu aies sois ailles fasses
Il Jelle ait soit aille fasse
Nous ayons soyons allions fassions
Vous ayez soyez alliez fassiez
lIs/Elles aient soient aillent fassent
pouvoir vouloir savoir
Je puisse veluille sache
Tu puisses veuilles saches
Il /elle puisse veuille sache
Nous puissions voulions sachions
Vous puissiez vouliez sachiez
lIs/Elles puissent veuillent sachent

Ex. 9.5. Ecrivez les verbs au subjonctif présent.
A) Vous chantez. - que vous chantiez.

1. Vous montez. 5. Nous marchons.
2. Vous travaillez. 6. J'habite.
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3. Elle pense. 7. lls passent.

4. Tudanses. 8. Vous écoutez.
B) Je choisis. - que je choisisse.
1. Elle grossit. 3. Vous réfléchissez.

2. Nous applaudissons. 4. lls finissent.
C) lJe pars. - partir - que je parte.

1. llsort. 3. Je dors.

2. Vous mentez. 4. Tu sens.

D) Jattends. - que j'attende.

1. Tuvends. 3. Nous entendons.
2. Jeréponds. 4. Elle perd.

E) Jeprend. - que je prenne.

Je viens. - que je vienne.

1.Elle apprend. 4. Tu comprends.
2.1l tient. 5. Tu te souviens.
3.Vous prévenez.

F)Je traduis. - que je traduise.

1.Tu conduis.

2.1l construit.

G) Je mets. - que je mette.

1.1l promet.

2.Nous permettons.

H) Je crains. - que je craigne.
1.Elle se plaint.

2.1l peint.

I) Attention aux verbes irréguliers !

1.Vous avez. 9. Tu bois.
2.Tues. 10. J'écris.
3.Elle sait. 11. Vous voyez.
4.1ls font. 12. Tu dis.
5.Je vais. 13. Elle lit.
6.Tu peux. 14. Il pleut.
7.1l veut. 15. Je connais.
8.Elle doit. 16. Tu recois.

Ex. 9.6. Imitez les modéles. Traduisez.

Ordre : Il veut venir. - Qu'’il vienne !

Il veut répondre.

Il veut mettre une cravate.

Il veut prendre I'avion.

Il veut partir.

Défense : Personne ne sortira | - Que personne ne sorte !
Personne ne verra ce film !

Personne ne dormira !

NERP omdsWNR D>
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3. Personne ne n’en parlera !

4. Personne ne fera de bruit !

C) Souhait : Elle est heurese. - Qu’elle soit heureuse !
Pourve qu’elle soit heureuse !

1.Votre réve s’accomplit.

2.1l'y aura du soleil demain.

3.Vous étes en bonne santé.

4.1] est content.

Ex. 9.7. Mettez les verbes au subjonctif présent. Traduisez.
a) Ordre, volonté

1. Jeveux que tu me (rendre) mon journal.

2. J'aimerais bien que ce (étre) vrai.

3. Elle demande que je lui (lire) votre lettre.

4. Le directeur exige qu'on (faire) ce travail.

5. Son pere empéche qu'elle (apprendre) le chinois.

6. Eric propose qu'on (sortir) ensemble.

7. Monique a refusé que vous la (accompagner) a la gare.
8. Aurélie attend que tu (venir) la voir.

9. Je préfere que tu me (répondre) tout de suite.

10. Mon mari insiste que je (prendre) le train

b) Sentiment, doute

Je suis content que vous (étre) la.

Je suis étonné que tu (se souvenir) de moi.

Elle est heureuse que son fils lui (écrire) souvent.
Marie est furieuse que tu (se servir) de son ordinateur.
5. Je regrette que tu (partir) bient6t.

6.lls ont peur que je (perdre) leurs valises.

7.Je suis désolé que vous (se sentir) mal.

Eall A

Ex. 9.8. Mettez les verbes au subjonctif présent.
11. Il faut que tu (réfléchir) a ce probleme.

12. Il est nécessaire que vous (savoir) nager.

13. Il est important que tu (voir) son visage.

14. Il est impossible que nous (partir) demain.
15. Il semble qu'il (pleuvoir).

16. Il est douteux qu'elle (connaitre) cet homme.
17. Il est peu probable qu'elle (aller) te chercher.
18. Il est dommage que vous (travailler) cet aprés-midi.
19. Il est temps que vous (prendre) la décision.
20. Il arrive qu'on (se sentir) malheureux.

Ex. 9.9. Imitez les modéles.
A) |l fera beau demain.
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-Je pense qu'il fera beau demain.

-> Je ne pense pas qu'il fasse beau demain.
-» Pensez-vous qu'il fasse beau demain?
1.1l fera chaud demain.

2.1l fera mauvais demain.

B) Il fera beau demain.

-> Je crois qu'il fera beau demain.

-» Je ne crois pas qu'il fasse beau demain.
-> Croyez-vous qu'il fasse beau demain?

1. Il fera un temps nuageux.

2. lly aura des averses la semaine prochaine.

C) Il fera beau demain.

->Je suis sir qu'il fera beau demain.

->Je ne suis pas sir qu'il fasse beau demain.
-» Etes-vous sir qu'il fasse beau demain?
1. Le ciel sera couvert toute la journée.
2. Il fera une belle journée.

D) Elle est gentille.

->Je trouve qu'elle est gentille.

->Je ne trouve pas qu'elle soit gentille.
->Trouvez-vous quelle soit gentille?

1. Elle est belle.

2. Elle estintelligente.
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